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V tonto novon roku
o Ze vdn vinsovat,
akin sa vin daron dies preukdzat?
Ach, ved'ja, 1i¢ rieman,
len srdiecko moje,

o to vin vinsujen iieska, toto dvoje:
Zite dlhé roke tu, v tejto éasnosti.
a majte Ze so mia o najviac radosti.
Pamodaj staslivi Novi rok!

(Pitvaros)
O. Krupa: Kalenddrne obycaje I1., 5. 249

Redakcia Cabianskeho kalenddra praje svojim Citatelom
do nového roku vela zdravia, tastia a spokojnosti!
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Podla slovenskébo
kalenddra

Novy rok, Sta’tny sviatok
Alexandra, Karina
Daniela
Drahoslav

Andrea

Traja krali, Anténia
Bohuslava

Severin

Alexej

Diésa

Malvina

Ernest

Rastislav

Radovan
Dobroslav
Kristina

Natasa

Bohdana
Drahomira, Mario
Dalibor

Vincent

Zora

Milos

Timotej

Gejza

Tamara

Bohus

Alfonz

Gagpar

Ema

Emil

2144 A

Podla madarskébo

kalendadra

Novy rok, Fruzsina
Abel

Genovéva, Benjamin
Titusz, Leéna
Simon

Traja krli, Boldizsar
Attila, Raména
Gyongyvér

Marcell

Mel4nia

Agota

Ernd

Veronika

Bédog

Lérand, Lérant
Gusztiv

Antal, Anténia
Piroska

Sira, Mérid
Fébidn, Sebestyén
Agnes

Vince, Artar
Zelma, Rajmund
Timét

Pil

Vanda, Paula
Angelika

Karoly, Karola
Adél

Martina

Marecella, Gerda

Slnko
Vychod | Zépad
07:31 16:03
07:31 16:04
07:31 16:05
07:31 16:06
07:30 16:08
07:30 16:09
07:30 16:10
07:29 16:11
07:29 16:12
07.29 16:13
07:28 16:15
07:28 16:16
07:27 16:17
07:26 16:19
07:26 | 16:20
07:25 16:21
07:24 16:23
07:24 | 16:24
07:23 16:26
07:22 16:27
07:21 16:29
07:20 16:30
07:19 16:32
07:18 16:33
07:17 16:35
07:16 16:36
07:15 16.38
07:14 16:39
07:12 | 16:41
07:11 16:42
07:10 16:44




Kalenddrna éast’ 5

Zdboj - Bohus Kulhavy: Oravské prelidie I.
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Podla slovenskébo
kalenddra

Tatiana

Miria-Hromnice, Erik,
Erika

Blazej
Veronika
Agita
Dorota
Vanda
Zoja
Zdenko
Gabriela
Dezider
Perla
Popolcové streda, Arpad

Den zaltbenych, Valentin

Pravoslav

Ida, Liana
Miloslava
Jaromir

Vlasta

Livia

Eleonéra

Etela

Roman, Romana
Matej

Frederik, Frederika
Viktor
Alexander
Zlatica

Podla madarskébo
kalendadra

Ignic
Karolina, Aida

Bal4zs

Réhel, Csenge
Agota, Ingrid
Dorottya, Déra
Tédor, Rémeo
Aranka

Abigél, Alex
Elvira

Bertold, Marietta
Livia, Lidia
Popolcové streda, Ella, Linda

Den zaltibenych, Balint,
Valentin

Kolos, Georgina
Julianna, Lilla
Donit
Bernadett
Zsuzsanna
Aladr, Almos
Eleonéra
Gerzson
Alfréd
Elemér
Matyds

Géza

Edina

Akos, Bétor

Slnko
Vychod | Zépad
07:09 16:45
07:07 16:47
07:06 16:48
07:04 16:50
07:03 16:52
07:02 16:53
07:00 16:55
06:59 16:56
06:57 16:58
06:56 | 16:59
06:54 17:01
06:52 17:03
06:51 17:04
06:49 17:06
06:47 17:07
06:46 17:09
06:44 | 17:10
06:42 17:12
06:41 17:13
06:39 17:15
06:37 | 17:17
06:35 17:18
06:33 17:20
06:32 17:21
06:30 17:23
06:28 17:24
06:26 17:26
06:24 | 17:27




Kalenddrna éast’ 7

Jdlius Koller: Znaky Oravy IV.
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Podla slovenskébo
kalenddra

Albin

Anezka

Bohumil, Bohumila
Kazimir

Fridrich

Radoslav, Radoslava
Tom4s

MDZ, Alan, Alana
Frantiska

Bruno, Branislav
Angela, Angelika
Gregor

Vlastimil

Matilda

Svetlana

Boleslav

Lubica

Eduard

Jozef

Vitazoslav, Klaudius
Blahoslav

Benadik

Adriin

Gabriel

Marian

Emanuel

Alena

Sonia

Velky piatok, Miroslav
Vieroslava

Velkono¢na nedela,
Benjamin

(P \

Podla madarskébo
kalendadra

Albin

Lujza

Kornélia
Kazmér
Adorjan, Adrian
Leonéra, Inez
Tamis

MDZ, Zoltin
Franciska, Fanni
Ildiké

Szilard

Gergely
Krisztian, Ajtony
Matild

Statny sviatok, Krist6f
Henrietta
Gertrtad, Patrik
Sandor, Ede
J6zsef, Bank
Klaudia

Benedek

Beita, Izolda
Emdke

Gébor, Karina
Irén, Irisz
Emanuel
Hajnalka
Gedeon, Johanna
Velky piatok, Auguszta
Zaldn

Velkonoéné nedela, Arpid

Slnko
Vychod | Zépad
06:22 17:29
06:20 | 17:30
06:18 | 17:32
06:17 | 17:33
06:15 17:35
06:13 17:36
06:11 17:38
06:09 | 17:39
06:07 | 17:40
06:05 17:42
06:03 17:43
06:01 17:45
05:59 17:46
05:57 | 17:48
05:55 | 17:49
05:53 17:51
05:51 17:52
05:49 | 17:54
05:47 17:55
05:45 17:56
05:43 17:58
05:41 17:59
05:39 | 18:01
05:37 | 18:02
05:35 18:03
05:33 18:05
05:31 18:06
05:29 18:08
05:27 | 18:09
05:25 18:11
06:23 19:12
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Jan Zelibsky: Jesen
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Podla slovenskébo
kalenddra

Velkonoény pondelok,
Hugo
Zita
Richard
Izidor
Miroslava
Irena
Zoltin
Albert
Milena
Igor
Jualius
Estera
Ales
Justina
Fedor
Dana, Danica
Rudolf
Valér

Jela
Marcel
Ervin
Slavomir
Vojtech
Juraj
Marek
Jaroslava
Jaroslav
Jarmila
Lea, Leo

Anastizia

Podla madarskébo
kalendadra

Velkonoény pondelok,
Hugé

Aron

Buda, Richard
Izidor

Vince

Vilmos, Biborka
Herman

Dénes

Erhard

Zsolt

Led, Szaniszlé
Gyula

Ida

Tibor
Anasztazia, Tas
Csongor
Rudolf
Andrea, Irma
Emma

Tivadar
Konrad

Csilla, Noémi
Béla

Gyorgy

Mirk

Ervin

Zita

Valéria

Péter

Katalin, Kitti

Slnko

Vychod | Zépad
06:21 19:13
06:19 19:15
06:17 | 19:16
06:15 19:18
06:13 19:19
06:11 19:20
06:09 | 19:22
06:07 | 19:23
06:05 19:25
06:03 19:26
06:01 19:27
05:59 19:29
05:57 | 19:30
05:55 19:32
05:53 19:33
05:51 19:34
05:50 19:36
05:48 19:37
05:46 | 19:39
05:44 | 19:40
05:42 | 19:41
05:41 19:43
05:39 | 19:44
05:37 | 19:46
05:35 19:47
05:34 | 19:48
05:32 | 19:50
05:30 | 19:51
05:29 | 19:53
05:27 | 19:54
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Julius Turon: Mobil
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Podla slovenskébo
kalenddra

Sviatok price
Zigmund
Galina

Floriin

Den matiek, Lesia, Lesana
Hermina
Monika

Defi vitazstva, Ingrida
Roland

Viktéria
BlaZena

Pankric

Servic

Bonific

Zofia, Sofia
Svetozér

Gizela

Viola

Turice, Gertrida
Turice, Bernard
Zina

Julia, Juliana
Zelmira

Ela

Urban

Dusan

Iveta

Viliam

Vilma
Ferdinand

Petra, Petronela

Podla madarskébo
kalendadra

Sviatok prace, Fiildp, Jakab
Zsigmond

Timea, [rma

Mbénika, Fléridn

Deii matiek, Gyérgyi, Adridn
Ivett, Frida

Gizella

Mihély

Gergely

Armin, Pilma

Ferenc

Pongric

Szervic, Imola
Bonific

Zs6ha, Szonja
Moézes, Botond
Paszkal

Alexandra, Erik
Turice, Ivé, Milan
Turice, Bernat, Felicia
Konstantin

Julia, Rita

Dezs8

Eszter, Eliza

Orban

Der deti, Fiilop, Evelin
Hella

Emil, Csanad
Magdolna

Janka, Zsanett

Angéla, Petronella

Slnko
Vychod | Zépad
05:25 19:55
05:24 19:57
05:22 | 19:58
05:21 | 19:59
05:19 | 20:01
05:18 | 20:02
05:16 20:03
05:15 | 20.05
05:13 | 20:06
05:12 20:07
05:10 | 20:09
05:09 | 20:10
05:08 | 20:11
05:07 | 20:13
05:05 20:14
05:04 | 20:15
05:03 | 20:16
05:02 20:18
05:01 | 20:19
05:00 | 20:20
04:59 | 20:21
04:58 | 20:22
04:57 | 20:24
04:56 | 20:25
04:55 20:26
04:54 | 20:27
04:53 | 20:28
04:52 | 20:29
04:52 20:30
04:51 | 20:31
04:50 | 20:32




Kalenddrna éast’ 13

Viera Hloznikovd: Stigma Svitého Vojtecha
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Podla slovenskébo
kalenddra

MDD, Zaneta
Xénia, Oxana
Karolina

Lenka

Laura

Norbert

Rébert

Medard
Stanislava
Margaréta
Dobroslava
Zlatko

Anton

Vasil

Vit

De otcov, Blanka, Bianka
Adolf

Vratislav

Alfréd

Valéria

Alojz

Paulina

Sidénia

Jan

Olivia, Tadeas
Adridna

Ladislav, Ladislava
Bedta

Peter, Pavol, Petra

Melénia

Podla madarskébo
kalendadra

Tiinde
Karmen, Anita
Klotild

Bulcst

Fatime
Norbert, Cintia
Rébert
Medird

Félix

Margit, Gréta
Barnabds

Villg

Antal, Anett
Vazul

Jolén, Vid

Deii otcov, Jusztin
Laura, Alida
Arnold, Levente
Gyiérfas

Rafael

Alajos, Leila
Paulina

Zoltin

Ivin

Vilmos

Janos, Pal
Laszlé

Levente, Irén
Péter, P4l

Pil

Slnko
Vychod | Zépad
04:50 | 20:33
04:49 | 20:34
04:48 | 20:35
04:48 | 20:35
04:48 | 20:36
04:47 | 20:37
04:47 | 20:38
04:46 | 20:38
04:46 | 20:39
04:46 | 20:40
04:46 20:40
04:46 | 20:41
04:45 | 20:41
04:45 | 20:42
04:45 | 20:42
04:45 | 20:43
04:45 | 20:43
04:46 | 20:44
04:46 | 20:44
04:46 | 20:44
04:46 | 20:44
04:46 | 20:44
04:47 | 20:45
04:47 | 20:45
04:47 20:45
04:48 | 20:45
04:48 | 20:45
04:49 | 20:45
04:49 | 20:44
04:50 | 20:44
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Edita Maxonovd: Ludia a hory
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Podla slovenskébo
kalenddra

Diana
Berta
Miloslav
Prokop

Sviatok svitého Cyrila
a Metoda, Cyril, Metod

Patrik, Patricia
Oliver

Ivan

Lujza
Amilia
Milota
Nina
Margita
Kamil
Henrich
Drahomir
Bohuslav
Kamila
Dusana
Tlja, Eli4s
Daniel
Magdaléna
Olga
Vladimir
Jakub
Anna, Hana
BozZena
Kristof
Marta
Libusa

Ignic

Podla madarskébo
kalendadra

Tihamér, Annamaria
Orttd

Kornél, Soma

Ulrik

Den Slovikov v Madarsku,
Emese, Sarolta

Csaba
Apollénia
Ellak

Lukrécia
Amilia

Nbéra, Lili
Izabella, Dalma
Jend

Ors, Stella
Henrik, Roland
Valter

Endre, Elek
Frigyes

Emilia

Tllés

Déniel, Daniella
Magdolna
Lenke

Kinga, Kincsé
Kristéf, Jakab
Anna, Aniké
Olga, Lilidna
Szabolcs
Mirta, Fléra
Judit, Xénia
Oszkér

Slnko
Vychod | Zépad
04:50 20:44
04:51 20:44
04:52 20:43
04:52 20:43
04:53 20:43
04:54 20:42
04:55 20:42
04:56 20:41
04:56 20:41
04:57 20:40
04:58 20:39
04:59 20:39
05:00 20:38
05:01 20:37
05:02 20:36
05:03 20:36
05:04 20:35
05:05 20:34
05:06 20:33
05:07 20:32
05:09 20:31
05:10 20:30
05:11 20:29
05:12 20:27
05:13 20:26
05:14 20:25
05:16 20:24
05:17 20:23
05:18 20:21
05:19 20:20
05:21 20:19
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Jozef Porubéin: Oravskd Polbora
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Podla slovenskébo
kalenddra

Bozidara
Gustdv
Jergus
Dominika, Dominik
Hortenzia
Jozefina
Stefania
Oskar
Lubomira
Vavrinec
Zuzana
Darina
Lubomir
Mojmir
Marcela
Leonard
Milica

Elena, Helena
Lydia
Anabela
Jana
Tichomir
Filip
Bartolomej
Ludovit
Samuel
Silvia
Augustin
Vyroéie SNP,
Nikola, Nikolaj
Ruzena

Nora

Podla madarskébo
kalendadra

Boglarka

Lehel

Hermina
Domonkos, Dominika
Krisztina
Bertabettina
Ibolya

Laszlé

Emdd

Lérinc

Zsuzsanna, Tiborc
Kl4ra

Ipoly

Marecell

Miria

Abrahdm

Jécint

Tlona

Huba

Sviatok sv. Stefana, Istvin
Samuel, Hajna
Menyhért, Mirjam
Bence

Bertalan

Lajos, Patricia

Izs6

Gispar

Agoston

Beatrix, Erna

Rézsa
Erika, Bella

Slnko
Vychod | Zépad
05:22 20:17
05:23 | 20:16
05:24 | 20:14
05:26 | 20:13
05:27 20:11
05:28 20:10
05:30 | 20:08
05:31 | 20:07
05:32 | 20:05
05:34 | 20:04
05:35 | 20:02
05:36 | 20:00
05:37 | 19:59
05:39 19:57
05:40 | 19:55
05:41 19:53
05:43 19:52
05:44 | 19:50
05:45 19:48
05:47 | 19:46
05:48 | 19:44
05:49 | 19:43
05:51 19:41
05:52 | 19:39
05:53 19:37
05:55 19:35
05:56 19:33
05:57 19:31
05:59 | 19:29
06:00 | 19:27
06:01 19:25
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Béla Kolédkovd: Ndvraty
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Podla slovenskébo
kalenddra

Deti Ustavy, Drahoslava
Linda, Rebeka
Belo

Rozélia
Regina

Alica
Marianna
Miriama
Martina

Oleg

Bystrik

Miria

Ctibor
Ludomil

Sedembolestnd Panna
Miria, Jolana

Ludmila
Olympia
Eugénia
Konstantin
Luboslay, Luboslava
Matt§

Mobric

Zdenka

Lubog, Lubor
Vladislav

Edita

Cypridn

Viclav

Michal, Michaela

Jarolim

Podla madarskébo

kalenddra

Egyed, Egon
Rebeka, Dorina
Hilda

Rozélia
Viktéria, L8rinc
Zakaris

Regina

Maria, Adrienn
Adam

Nikolett, Hunor
Teodéra

Miria

Kornél

Szeréna, Roxdna

Sedembolestnd Panna
Miéria, Enikd, Melitta

Edit

Zséfia

Diana
Vilhelmina
Friderika

Mité, Mirella
Moéric

Tekla

Gellért, Mercédesz
Eufrozina, Kende
Jusztina, Pal
Adalbert

Vencel

Mihaly

Jeromos

Slnko

Vychod | Zépad
06:03 19:23
06:04 19:21
06:05 19:19
06:07 19:17
06:08 | 19:15
06:09 19:13
06:11 19:11
06:12 | 19:09
06:13 19:07
06:15 19:05
06:16 | 19:03
06:17 19:01
06:19 | 18:59
06:20 | 18:57
06:21 18:55
06:23 18:53
06:24 | 18:51
06:25 | 18:49
06:27 | 18:47
06:28 | 18:45
06:29 18:43
06:31 18:41
06:32 | 18:39
06:33 18:37
06:35 18:35
06:36 | 18:33
06:38 | 18:31
06:39 | 18:29
06:40 18:27
06:42 | 18:24
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Stefan Bubdn: Oravskd pieser
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28.

29.
30.
31.

. Utorok

. Streda

. Stvrtok

. Piatok

. Sobota

. Nedela

. Pondelok
. Utorok

. Streda

. Stvreok

. Piatok

. Sobota

. Nedela

. Pondelok
. Utorok

. Streda

. Stvrtok
. Piatok

. Sobota

. Nedela

. Pondelok
. Utorok

. Streda

. Stvrtok

. Piatok

. Sobota

. Nedela

Pondelok

Utorok
Streda
Stvrtok

Podla slovenskébo
kalenddra

Arnold
Levoslav
Stela
Frantisek
Viera
Natélia
Eliska
Brigita
Dionyz
Slavomira
Valentina
Maximilidn
Koloman
Boris
Terézia
Vladimira
Hedviga
Lukas
Kristidn
Vendelin
Ursula
Sergej
Alojza
Kvetoslava
Aurel
Demeter
Sabina

Defi vzniku samostat-
ného Ceskoslovenska,
Dobromila

Klira
Simon, Simona

Aurélia

er

Podla madarskébo
kalendadra

Malvin

Petra

Helga

Ferenc

Aurél

Brting, Rendta
Amalia
Koppany
Dénes
Gedeon
Brigitta
Miksa
Kélman, Ede
Helén

Teréz

Gil

Hedvig
Lukdcs
Nindor
Vendel
Orsolya

Elsd

Statny sviatok, Gyongyi
Salamon
Blanka, Bianka
Doémétor

Szabina
Simon, Szimonetta

Nircisz
Alfonz
Farkas

Slnko
Vychod | Zépad
06:43 18:22
06:44 18:20
06:46 18:18
06:47 18:16
06:49 18:14
06:50 18:12
06:51 18:11
06:53 18:09
06:54 18:07
06:56 18:05
06:57 18:03
06:58 18:01
07:00 17:59
07:01 17:57
07:03 17:55
07:04 17:53
07:06 17:51
07:07 | 17:50
07:09 17:48
07:10 17:46
07:11 17:44
07:13 17:42
07:14 17:41
07:16 17:39
07:17 17:37
07:19 17:35
06:20 16:34
06:22 | 16:32
06:23 16:30
06:25 16:29
06:26 16:27
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Ignac Koledk: Humnd vo Veselom
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. Piatok

. Sobota

. Nedela

. Pondelok
. Utorok

. Streda

. Stvrtok

. Piatok

. Sobota

. Nedela

. Pondelok
. Utorok

. Streda

. Stvrtok

. Piatok

. Sobota

. Nedela

. Pondelok
. Utorok

. Streda

. Stvrtok

. Piatok

. Sobota

. Nedela

. Pondelok
. Utorok

. Streda

. Stvrtok

. Piatok

. Sobota

Podla slovenskébo
kalenddra

Sviatok v§etkych svitych,
Denis, Denisa

Pamiatka zosnulych

Hubert

Karol

Imrich

Renita

René
Bohumir
Teodor

Tibor

Martin, Maro$
Svitopluk
Stanislav

Irma

Leopold
Agnesa

Statny sviatok, Klaudia
Eugen
Alzbeta

Félix

Elvira

Cecilia
Klement
Emilia
Katarina
Kornel

Milan
Henrieta
Vratko
Ondrej, Andrej

Podla madarskébo
kalendadra

Sviatok v§etkych svitych,
Marianna

Pamiatka zosnulych,

Achilles
Gydz8

Karoly

Imre

Lénérd

Rezsd
Zsombor
Tivadar

Réka

Mirton

Jénis, Renétd
Szilvia

Aliz

Albert, Lipét
Odén
Hortenzia, Gergd
Jend

Erzsébet

Joldn

Olivér

Cecilia
Kelemen, Klementina
Emma

Katalin

Virag

Virgil

Stefinia
Taksony
Andris, Andor

Slnko
Vychod | Zépad
06:28 16:26
06:29 16:24
06:31 16:23
06:32 16:21
06:34 16:20
06:35 16:18
06:37 16:17
06:38 16:16
06:40 16:14
06:41 16:13
06:43 16:12
06:44 16:11
06:46 16:09
06:47 | 16:08
06:49 16:07
06:50 16:06
06:52 | 16:05
06:53 16:04
06:55 16:03
06:56 16:02
06:58 16:01
06:59 16:00

07:00 | 15:59
07:02 | 15:59
07:03 15:58
07:04 | 15:57
07:06 15:56
07:07 15:56
07:08 15:55
07:09 15:55
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Zdeno Horecky: Mald Fatra od Zdzrivej
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. Nedela
. Pondelok

. Utorok

. Streda

. Stvrtok

. Piatok

. Sobota

. Nedela

. Pondelok
. Utorok

. Streda

. Stvrtok

. Piatok

. Sobota

. Nedela

. Pondelok
. Utorok

. Streda

. Stvrtok

. Piatok

. Sobota

. Nedela

. Pondelok
. Utorok

. Streda

. Stvrtok

. Piatok

. Sobota

. Nedela

. Pondelok
. Utorok

Podla slovenskébo
kalenddra

Edmund

Bibidna

Oldrich

Barbora

Oto

Mikulds

Ambréz

Marina

Izabela

Radiz

Hilda

Otilia

Lucia

Branislava, Bronislava
Ivica

Albina

Kornélia

Sliva

Judita

Dagmara

Bohdan

Adela

Nadezda

Stedry det, Adam a Eva
1. sviatok viano¢ny

2. sviatok viano¢ny, Stefan
Filoména

Ivana, Ivona

Milada

Dévid

Silvester

Podla madarskébo
kalendadra

Elza
Melinda, Vivien

Ferenc, Olivia

Borbila, Barbara
Vilma

Miklés

Ambrus

Maria

Natalia

Judit

Arpad

Gabriella

Luca, Otilia

Szilarda

Valér

Etelka, Aletta

Lézar, Olimpia

Den mensin, Auguszta
Viola

Teofil

Tamds

Zénd

Viktéria

Stedry deni, Adém a Bva
1. sv. viano¢ény, Eugénia
2. sv. vianocny, Istvan
Janos

Kamilla

Tamds, Tamara

David

Szilveszter

Slnko

Vychod | Zépad
07:11 15:54
0712 1 45.54
07:13 15:54
07:14 15:53
07:15 15:53
07:16 15:53
07:17 | 15:53
07:18 15:52,
07:19 15:52
07:20 15:52
07:21 15:52
07:22 | 15:52
07:23 15:52
07:24 15:53
07:25 | 15:53
07:25 15:53
07:26 15:53
07:27 15:54
07:27 15:54
07:28 15:54
07:28 | 15:55
07:29 15:55
07:29 15:56
07:30 15:57
07:30 15:57
07:30 15:58
07:30 15:59
07:31 16:00
07:31 16:00
07:31 16:01
07:31 16:02
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Stefan Bobota: Inspirdcia z Oravy L.
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Galéria sucasného slovenského umenia
v Békesskej Cabe

Umelecka beseda Slovenska v roku 1993 darovala mestu Békegsk4 Caba 55 diel
stiéasnych slovenskych vytvarnych umelcov. Stalo sa tak z iniciativy maliara —
Cabiina Juraja Eziista, ktory vnimal tento krok ako protipél Galérie sicasnych
madarskych umelcov v Dunajskej Strede.

Diela slovenskych umelcov boli podas uplynulych rokov na velku radost ta-
mojsieho obyvatelstva vystavené vo viacerych osadich Békesskej Zupy. Po de-
satrodi nastal ¢as ich znovu ukdzat obecenstvu, aby sme potvrdili zlepsujiicu sa
spolupricu medzi Slovenskou republikou a Madarskom. Strinky kalendirnej
Casti sme ilustrovali dielami Galérie siéasného slovenského umenia. Celt virtu-

dlnu galériu si méZete pozriet na strinke www.slovak.hu.

Lubomir Zelina: Hlava
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~Sme tu, a Boh dj, ze i strvame...”
Namiesto uvodného slova

Mili &itatelia! Dr#ite v rukdch pitdesiaty prvy, od znovuvydania dvadsiaty druhy
ro¢nik ro¢enky dolnozemskych Slovékov, Cabianskeho kalendira. Vychidza
v roku, ked'si slovenskd kulttrna verejnost pripomina niekol'ko vyznamnych vy-
rodi. Uplynie 20. rokov od vzniku samostatnej Slovenskej republiky, 150. rokov od
zalozenia Matice slovenskej a 1150. rokov od prichodu vierozvestcov Konstantina
a Metoda na Velki Moravu.

Od znovuvydania Cabianskeho kalend4ra som jeho vernym ¢itatelom, kaz-
dy rok som si ho vzru$ene vzala do ritk a so zvedavostou som si ho letmo prelis-
tovala, aby som zistila, ¢o ma z prispevkov z dolnozemského slovenského sveta
najviac zaujme. Bola som aj jeho prileZitostnym autorom, a teraz sa mi dostala
gest, aby som ho po vjznamnych predchodcoch redigovala. Clovek si v takejto
situdcii kladie otdzku, &im mdZe prispiet k tomuto vyznamnému dielu, o méze
pridat k jeho osvedéenej §truktiire a obsahu. Potom som si uvedomila, Ze ¢o sa
tyka obsahu, ten vlastne uréujete vy, mili ¢itatelia. Ved do rocenky boli aj v tom-
to roku zaradené &lanky, ktoré ste ndm na zéklade vyzvy redakcie Cabianskeho
kalenddra poslali. Prispevky, o ktoré ste sa chceli podelit' s ¢itatelmi z domova,
z okolitych §titov a z materskej krajiny. Vyraznejsie zmeny som neurobila ani
v §truktare kalenddra, myslim si totiz, Ze jeho rubriky poskytuju priestor pre
prispevky zo vietkych oblasti ndsho Zivota. Iba vtedy, ked som si precitala pri-
spevky, ktoré sa zhromazdili v redakcii a za¢ala som ich zaradovat do publikicie,
som si uvedomila, Ze predsa by som chcela tymto ¢islom rocenky nieco povedat.
Pre mila st vzdy najzaujimavejsie ¢ldnky, ktoré hovoria o minulosti slovenske;j
Dolnej zeme. Je to asi preto, lebo vietky ¢riepky minulosti dokresluji obraz na-
Sich dejin a ¢oraz viac ma utvrdzujti v tom, Ze nasi predkovia tu vytvorili svoj-
rdzny slovensky svet, ktory je sice siéastou univerzilnej slovenskej kultiry, ale
v mnohom sa od nej aj lii. Presvied¢aji ma o tom, ¢o uz tisickrt napisali nasi
vedci a ospievali basnici, Ze nasimi slovenskymi symbolmi st tiirne” honosnych
evanjelickych kostolov, nekonéené obilné polia alebo ZIté slne¢nice. Pocas ¢itania
prispevkov, ktoré ste poslali do Cabianskeho kalendara na rok 2013, som si véak
uvedomila efte nieco: Ze nasa minulost je hlboko zakorenen4 do ¢iernej zeme

nisho rodiska, ale za prezitie nasho ,stromu” sme zodpovedni my. Na nés z4-
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lezi, &i zostane svedectvo pre nasledujiice genericie o hrdinskom zdpase nasich
predkov s prirodou, o ich vyznamnych ¢inoch a kazdodennych kompromisoch.
Vsetky prispevky, ktoré hovoria o stéasnosti svedéia o tom, Ze napriek ubuda-
niu nasej slovenskej komunity stile dokdZeme vytvarat hodnoty a sprostredkii-
vat ich okolitému svetu. Tieto prispevky som zaradila tesne po kalend4rnej ¢asti,
aby nahlas deklarovali, Ze - ako to napisal pred 130. rokmi, pri prileZitosti oslav
25. vyrotia Slovenského spolku v Pest-Budine Pavol Orszagh Hviezdoslav - este
»Sme tu, a Boh d4, Ze i strvime...”
Prajem vdm prijemné a uZitoéné listovanie v Cabianskom kalendéri na rok
2013!
Alzbeta Hollerové Rackovd
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Dajme vediet o sebe!
S riaditefkou DSK Annou IStvdnovou na Stélej konferencii
v Bratislave

V diioch 30. a 31. oktdbra 2012 sa na Stélej konferencii Slovenskd republika
a Slovdci Zijuci v zahraniéi v Bratislave zisli krajania zo slovenskych komunitz 21
krajin §tyroch kontinentov sveta. Hlavnjm organizitorom podujatia bol Urad
pre Slovikov Zijucich v zahraniéi. Uskutoé¢nilo sa pod z4stitou prezidenta SR
Ivana Gasparovica, ktory prijal t¢astnikov konferecnie v Prezidentskom paldci.
Na podujati boli pritomni najvys§i predstavitelia politického Zivota, zdstupcovia
rezortov vzdeldvania a kultiry ako aj duchovného a spolo¢enského Zivota nasej
materskej krajiny. Predstavitelia zahrani¢ného slovenského sveta sa podelili s pri-
tomnymi o svoje my$ienky a nastolili podnety pre dalsie upeviiovanie ndrodného
povedomia a rozvijanie svojich kulttrnych hodnét. Na konferencii boli pritomni
aj predstavitelia nagej komunity. Clenom pracovného vyboru konferencie bol
predseda Celostitnej slovenskej samospravy v Madarsku (CSSM) Jin Fuzik. Slo-
vikov z Madarska dalej reprezentovali poslanec Valného zhromazdenia CSSM
Imrich Fuhl, riaditelka Vyskumného tstavu CSSM Anna Kovicova, riaditelka
slovenskej skoly v Novom Meste pod Siatrom Julia Kuczikové, riaditel Nezis-
kovej spolo¢nosti
LEGATUM ]Juraj
Ando, predseda
Mlideznickeho vy-
boru CSSM Zoltin
Szabd, predsed-

ni¢cka Zvizu Slo-
vikov v Madarsku
RuzZenka Egyedovd
Barinekovd, fararka
Slovenského evanje-

lického cirkevného

zboru v Budapesti

Hilda Gulicsiovd Cast delegdcie Slovikov z Madarska na prijati
Fabulovi, predsed- v Prezidentskom paldci
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ni¢ka Slovenskej samosprdvy Budapesti Zuzana Hollésyov4 a predseda Spolku
segedinskych Slovikov Jan Ben¢ik.

Cabiansku organiziciu Slovikov zastupovali jej predseda Michal Lisik
a tradujtica predsedni¢ka Anna I§tvinovd. Ako je znidme, Anna I§tvinovd je z4-
roveii riaditelkou Domu slovenskej kultdry, ktory ma vynikajtce styky tak s ma-
terskou krajinou, ako aj s krajanmi. Na velkolepé podujatie do Hotela Borik
priviezla so sebou vystavu Obrazy ddvno zabudnutych predkov Slovikov z Voj-
vodiny. Autorom vystavy je Miroslav Benka a tesne pred Stilou konferenciou
bola vystavend v Békesskej Cabe. Anna Iitvinovd sa pod fotografiami podelila
s nami o svoje my$lienky:

— Co pre vds znamend Stdla konferencia?

— Pre nas velmi vela. Tu sa stretdvame s nasimi kolegami, ktori takisto ako
ja, ziju daleko od materskej krajiny. Predov§etkym preto je pre mna dolezitd
tto akcia, lebo ak sa my, krajania zo vietkych kiitov sveta stretneme, méZeme sa
dohodniif na dal$ej spoluprici. Ja som sa napriklad uz dnes dohodla s kolegami
z Polska, Srbska, Slovenska a Rumunska o spoluprici, ktora je pre mila velmi
délezitd. Pomdha ndm totiZ pri sebarealizicii a zachovani nasej ndrodnostnej
identity. Navzdjom sa posiliiujeme. Podla mojej mienky je to velmi doleZité, pre-
toZe takto spolo¢ne médzZeme urobit ovela vicsiu radost aj sebe, aj ludom, ktori
st okolo nés. Stdla konferencia je doleZita aj preto, lebo my, Slovéci zo zahrani-
¢ia mdZeme tprimne hovorit o svojich problémoch a o citoch, ktoré nds viazu
k Slovenskej republike. Nejde vzdy iba o peniaze. My, dolnozemski Slovici, sme
si vytvorili osobitnt kulttiru, ved'v tychto konéinich Zijeme uz vy$e 300 rokov.
Zachovali sa tu napriklad také ludové piesne, ktoré na Slovensku uZ nepoznajy,
ale u nés sa este spievaji a my ich zbierame a uverejiiujeme v réznych publikdci-
4ch. Je to jedna ¢ast nasej price, pretoze sme si vedomi toho, Ze ludia postupne
strdcajui nielen jazyk ale aj svoju identitu. Tie hodnoty, ktoré vytvorili nasi pred-
kovia a ktoré dokdZeme vytvarat este aj my, treba zbierat a sprostredkuvat, &
uz v publikicidch alebo muzedch. Musim zdéraznit, Ze ked hovorime o svojej
kulttre, na ktorti sme pysni, nerobime to iba pre nasich ludi, ktorych treba po-
silnif v identite, ale aj preto, aby sa Slovaci na Slovensku, ktori vedia o nds malo,
dozvedeli o tom, Ze aj po 300 rokoch existujeme a mdme svoje hodnoty, ktoré
sa snazime zachovat.

— To, ze niektoré hodnoty patria (aj) ndm, treba v Madarsku casto pripominat,
prizvukovat aj vicsinovému ndrodu.

— Nasa tloha je trojitd. Na prvom mieste je, aby sme pomdhali pri udrza-

ni identity a jazyka ludom, ktori sa e§te pokladajii za Slovika - Zial, musim tu
y ajazy! p Y
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pouzit slovo ,este”. Potom je velmi délezité zdoraziiovat pre vicSinovy ndrod, Ze
my sme tu, v Békesskej Cabe a v Madarsku doma, lebo toto mesto takmer pred
300 rokmi znovu zalozili nasi predkovia. Madari nie vZdy uzndvaju tito nasu
snahu. Chceme pritom, aby sa vedomie tohto faktu zachovalo aj pre dalsie poko-
lenia, a nielen pre Slovikov. Myslime si totiz, Ze aj pre madarskych obyvatelov je
doélezité, aby vedeli, z ¢oho vyrdstlo mesto, v ktorom Ziji. Po tretie je treba zd6-
razfiovat, Ze napriklad velky evanjelicky kostol postavili Slovaci. Mnohi Slovaci
v naSej materskej krajine totiZ nevedia, Ze na Dolnejzemi Zijti ich rodaci, ktori
maju svojskd kulttru, st na fiu py$ni a snaZia si ju éim dlhsie zachovat.

— Oblasti kultiry sa tykalo najviac referdtov na konferencii a k tejto téme sa
vyjadrovalo najviac déastnikov. Akd konkrétnu pomoc dostdvate od nasej materskej
krajiny vy?

— Vypractvame projekty a posielame Ziadosti o doticiu z grantového systé-
mu, keory spravuje Urad pre Slovikov Zijtcich v zahrani¢i (USZZ). To, Ze kol-
ko petiazi poskytne Slovensko a Urad na podporu kultiry, zavisi samozrejme od
vlddy SR, ale o tom, Ze komu kolko pefiazi sa dostane, rozhoduje dota¢n ko-
misia. Nagou tlohou je predovietkym, aby sme sa snaZili vyhoviet vypisu, a aby
sme nasu ¢nnost v ¢o najfirSom kruhu propagovali. Je to zaujimavé aj z dvoch
pohladov, a teraz sa nebudem zmietiovat o peniazoch, ktoré st pre nds najdéle-
zitejSie. Tym, Ze piSeme Ziadosti, ddvame vediet o sebe svetu, Ze eSte sme a médme
svojraznu kultiiru, aj napriek tomu, Ze uZ nemame silnt identitu povodu. Ludia
sa musia znova naucit, odkial prisli ich predkovia a pre¢o my na Dolnej zemi ho-
vorime po slovensky, alebo po ,tétsky” Po druhé, nase hodnoty, teda rozne zloz-
ky slovenskej kultury, nielen materidlnej, ale aj duchovnej, musime predstavovat
aj Slovdkom Zijicim v materskej krajine, aby vedeli, aké hodnoty tu vytvorili nasi
predkovia, ktoré musime zachovat pre nasledujiice genericie. Tvrdim, Ze to by

bolo najdéleZitejSou tilohou Slovékov Zijucich v zahranidi.

Rozhovor pripavil Jan Bencik pre rozblasovi reldciu v Materinskom jazyku
Foto: Jan Bencik
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Vila na Stefanii
Zaciatky slovenskej diplomatickej misie v Budapesti

Mnohi z prislusnikov nasej ndrodnosti poznaji budovu Velvyslanectva Slo-
venskej republiky na Ulici Stefinia v XIV. obvode Budapesti. V tejto vile
od vzniku samostatnej Slovenskej republiky, teda od roku 1993, posobi jej
zastupitelsky tirad. Spolo¢nd histéria tejto budovy a slovenskej diplomacie
sa vak zacala skor, v ¢ase vojnového Slovenského $tatu.

Nedivno, pri prilezitosti rozhovoru s riaditefom Ceského centra v Budapes-
ti Janom Cernym som sa dozvedela, e v Zichyho palici na Szegfii ulici v VI.
obvode Budapesti od nadviazania diplomatickych vztahov medzi Madarskom
a prvou Ceskoslovenskou republikou v roku 1922 sidlilo ¢eskoslovenské vel-
vyslanectvo. Od roku 1945 do rozdelenia republiky v roku 1992 tu pdsobilo
obchodné oddelenie ¢eskoslovenského zastupitelského zboru. Ceskoslovenské
velvyslanectvo bolo v tom ¢ase na Stefdnii a po vzniku samostatnej Slovenskej
republiky tu zacalo fungovat slovenské velvyslanectvo. Budova viak uZ aj skor
sluzila diplomatickym ti¢elom a bola pri zrode slovenskej diplomatickej misie.
Tu totiZ po vzniku vojnového Slovenského statu sidlil prvy slovensky zastupi-
telsky trad v Budapesti.
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V roku 2010 v Bratislave vysla a v Slovenskom institite Budapest predsta-
vili zaujimavi knihu prvého slovenského vyslanca Slovenského Stitu v hlavhom
meste Madarského kralovstva Jdna SpiSiaka Spomienky z Budapesti 1939 —
1944.

Vzdelany pravnik ovlddajici niekolko jazykov Jan SpiSiak nebol ¢lenom
vlddnucej Hlinkovej slovenskej ludovej strany, na tento post ho vybrali pre jeho
odborné a jazykové znalosti. Patril do skupiny protifadistickych intelektud-
lov. Spolu so §védskym diplomatom Wallenbergom a $vajéiarskym konzulom
Lutzom vystavovali pasy a ochranné listy pre Zidov. V archive rodiny je vyzna-
menanie Spravodlivy medzi nirodmi, ktoré vyslancovi Spisiakovi in memoriam
udelila izraelska vlida. Jan Spisiak spracovdval svoj dennik po névrate z dvojroé-
nej vizby vo viznici KGB na Lubianke.

Historik Miroslav Michela, ktory sa podielal na skriteni memodrov diplo-
mata a ich priprave do tlade, v tivode knihy piSe o tom nasledovne: ,Po vzniku
Slovenského statu bol 23. mdja 1939 menovany vyslancom v Budapesti a v tejto po-
zicii zotrval do ukoncenia drubej svetovej vojny. (...) Po nastipeni na nové pracovné
miesto sa stal Spisiak — z titulu svojej funkcie — jednym z najvyznamnejsich aktérov
vo formovani slovensko-madarskyjch vztahov na politickych a hospoddrskych drov-
niach. V blavnom meste Madarského krdlovstva ho viak necakalo prilis privetivé
prostredie. Uz pri prvej svojej vdznejsej dlobe sa snazil o konsoliddciu vzdjomnych
hospoddrskych stykov, ale zistil, ze napriek faktu, Ze prvou krajinou, ktord uznala
Slovensky stat, bolo Madarsko, vzdjomné vztaby budd plné prietahov a komplikdcii.
Od zaciatku svojej misie citlivo vnimal prejavy revizionizmu vo verejnom Zivote a
politike Madarska. (...) Slovensky vyslanec v Budapesti sa vyrazne angazoval v pro-
spech ochrany slovenskej mensiny v Madarsku. Podporoval aj rozne protifasistické
skupiny..” Pozrime sa, za akych podmienok zaéal svoju misiu v Budapesti Jan
Spisiak, a ako on sim spomina na zadiatky. ,Vo vacku som mal pitdesiatdva do-
larov a niekolko drobnych pengé. Tieto peniaze boli v tjch diioch celym majetkom
novovytvorenej Slovenskej ndrodnej banky, ktoré mala vtedy v cudzich zabhranicnyjch
valutdch a ni¢ viac som nemohol dostat na svoje vjdavky.” Dfia 14. mdja 1939, tesne
po svojom prichode do Budapesti pise: ,Ubytoval som sa v Hoteli Gellért, kde
som cakal, kym ma prijme minister zabranicia na prvd zdvorilostnd névitevu (td
sa uskutocnila 19. mdja — pozn. autorky). Hned v prvych dioch bolo zrejmé, e sa
musim zariadit pre masovi ndvitevu najmd Slovdkov z okupovaného dzemia.” Na
vysvetlenie treba dodat, Ze Jin Spisiak zaujal svoje miesto v Budapesti pir mesia-
cov po prvej viedenskej arbitraZi (2. novembra 1938), ktorou fadistické Nemec-

ko a Taliansko dontili Cesko-Slovensko vzdat sa tizemia na juhu Slovenska a
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Podkarpatskej Rusi obyvaného prevazne madarsky hovoriacim obyvatelstvom
v prospech Madarska. O tazkostiach hladania vhodného miesta pre svoj tirad
Spisiak piSe: ,Vyuzil som ¢as na hladanie vhodnejsich dradnych miestnosti. Moc sa
mi to nedarilo. Vlastnik prvébo vhodného domu mi odmietol prenajat’ miestnosti,
ked'sa dozvedel, na aké ucely to chcem. On vraj chee trvalého ndjomnika a slovenské
vyslanectvo — ako sa vyjadroval — ktorymkolvek dirom moze zanikndt. Iny vlastnik
sa cheel proti podobnému nebezpecenstvu poistit' tym, Ze pozadoval ndjomné dopre-
du na pit'rokov, a to vo Svajciarskych frankoch. Nato viak nebolo mozno ani mysliet.
Maj 52-doldrovy fond cudzich valit ma upozorioval na nemoznost podobnych tran-
sakcii. Boli aj taki, ktorym vraj vlastnicky cit nedovoloval prijat’ do domu slovenské
vyslanectvo ako ndjomnika. Indc sa bali prijat méj drad z obavy, Ze proti nemu mozu
byt demonstrdcie a povybijaji im oknd.”

Jdnovi Spisiakovi sa vSak nakoniec podarilo nijst vhodné miesto pre svoj
trad. Na svoje detské roky prezité vo vile na ceste Stefinia spominala na buda-
pestianskej prezenticii knihy aj dcéra diplomata Daniela Kotulova-Spisiakovi.
Spomienky z Budapesti ukazujt, ako sa diplomatickd prax od Spisiakovych ¢ias
dramaticky zmenila, ale aj to, Ze hlavné témy v slovensko-madarskych vztahoch
sa plynutim ¢asu nezmenili. Slovensky diplomat v zloZitej historickej dobe do-
kézal konat autonémne a nezivisle, jeho ¢innost bola déstojnym zaciatkom slo-
venskej diplomatickej misie v Madarsku.

Alzbeta Hollerovd Rackovd
Foto: internet

Jdn Spisiak s manzelkou a sovietsky vyslanec
v Madarsku N. I. Saronov
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170 rokov od zalozenia
Velkého Banhedesa

Vo Velkom Bénhedesi si v novembri 2012 pripomenuli 170. vyrodie pricho-
du Slovékov na velki banhedesskd pustatinu, 155. vyrocie vzniku evanje-
lického cirkevného zboru a 150. vyroéia postavenia malého evanjelického
kostola. Jubilejné oslavy zalali v zdhrade evanjelického kostola zasadenim
pamitného stromu, kde sa svoje myslienky podelil s pritomnymi aj predseda
Cabianskej organizicie Slovikov Michal Lisik. Uverejiiujeme jeho prejav.

Vizeni pani biskupi, vaZeni pani fardri! ViZené ddmy a pdni, viZeni pritomni!

Opanoval ma zvldstny pocit, pocit toho, Ze som tu, v Binedesi doma, Doma
som ako rodik z Komlésa, obéan Caby, ¢asty host' v Nadlaku a host v Banhedesi.

Vasa pohostinn obec teraz pontika mnoho pysného regionilneho a sloven-
ského povedomia, pretoze vietky tieto lokality st zastipené v diele NASICH
a VASICH predkov a verim, Ze aj vy pocitujete teplo domova vo véetkych tych-
to lokalitich. Dovolte mi, aby som v znameni tohto pocitu podal laudéciu na
predkov.

Podla svedectva pisomnych prameniov obec pod menom Bénhegyesse exis-
tovala aj v stredoveku. Svoje pomenovanie dostala jednak po macsovskom ba-
novi, Jdnosovi Maréthym - bola v jeho vlastnictve - a jednak zo slova ,hegyes’,
ktoré v madaréine znamend luku na kosenie. V roku 552 Turci obec zniéili a aZ
do prelomu 18. a 19. storoéia bola tu, na okraji Canédskej stolice, ako historické
pramene spominaju, pustatina, kde na horizonte bolo vidiet iba siluety uZ vtedy
zaloZenych dedin a mestediek, dole bolo vidiet len ako sa zem dotyka oblohy.
Clovek mal vtedy skutoéne pocit nekoneéna.

Pravdepodobne nekone¢nd bola aj nadej, s akou prichddzali sem zaklada-
telia a osnovatelia novodobych dejin osady. Strinky tychto dejin sa zacali pisat
v 30-tych rokoch 19. storodia, ked’ Krilovskd komora tieto majetky prenajala
velkondjomnikom, ktori sa tu zaoberali extenzivnym chovom roZného statku
a predévali ho aZ na juhonemeckych trhoch. Pramene z tohto obdobia hovoria,
Ze tu Zilo okolo 12 bireSov a pastierov.

Od 40-tych rokov 19. storodia sa tu zacali usadzovat dal$i obyvatelia, ktori
v roku 1842 zalozili novii osadu. Bolo to 80 nadlackych rodin, prichod ktorych

kronika Hadna a Zajaca datuje na rok 1843, ale iné pramene hovoria o koloni-
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zécii v rokoch 1841-1842. V rokoch 1855 -1856 sem prisiel novy vystahovalec-
ky roj zo Slovenského Komlésa. V roku 1855 tu Zilo 199 Slovikov, 99 Madarov,
12 Rumunov a 14 Nemcov. Opis obce v roku 1856 podal vo svojej sprave sprav-
ca cirkvi Jan Kutlik a Juraj Antal. Spominajt aj rodiny ktoré prisli z Horné-
ho Uhorska (Demian, Ponicky) a miestna tradicia spomina aj rodiny prilé zo
Zemplina. V roku 1870 sa v Binhedesi usadili bezzemkovia z Békesskej Caby,
z Vinic, ktori od $tatu dostali 21 jutdr pody (20 rodin). O tomto stave pise dalsi
spis Kutlika z roku 1872 - Popis cirkevny z domu do domu, podla ktorého tu
%ilo 1187 evanjelikov (tj. 253 rodin) a 42 inovercow.

V tomto obdobi, aZ do roku 1908, kvéli prevahe slovenského obyvatelstva
(66,7 %) sa dedina, po vy¢leneni obce Magyarbahegyes, menovala Slovenskym
Bénhedesom. Od roku 1908, ked' mal najviac obyvatelov (5205 0séb), bol pre-
menovany na Velky Bdnhedes. 80 percent obyvatelov sa po druhej svetovej vojne
presidlilo do Ceskoslovenska, odkial sem vysidlili madarské obyvatelstvo. Dnes
ma Bdnhede$ 1850 dusi.

Bénhedesania, aby sa stali majitelmi pozemkov, vynakladali vSetko usilie,
najmi na zirodfiovanie pddy. O to visie bolo ich sklamanie, ked sa dozvedeli
o zmenenych ekonomickych podmienkach, ktoré umoznili len méloktorym zis-
kat vidsie mnoZstvo pddy do vlastnictva, pretoZe to bola komorska kolonizicia.
Ti majetnejsi si uprostred svojich pozemkov stavali silase. Tie pozostdvali z do-
mov na byvanie, mastale pre kone a hovidzi dobytok, chliev pre osipané a ovce,
sklady pre krmivo, pristresie pre polnohospoddrske zariadenia a naradie.

Chudobni rolnici, ktorf mali menej $tastia, sa museli uspokojit's portou resp.
polovi¢nou portou v dedine a pozemkom v chotdri s rozlohou 0,5 — 2 hektare.
Cel4 porta (stavebny pozemok) mala vymenu cca 12 drov. Honosnejsie domy
patrili gazdom zo sédlasov. Obyvali ich prileZitostne, najmi pocas sviatkov. Pocas
zimy, resp. trvale ich vyuZivali stari rodicia, aby sa mohli ziéastiiovat bohoslu-
Zieb a $kolopovinné deti, aby mohli chodit do skoly.

Vystavba obce trvala len niekolko rokov. Dosved¢uje to absolitne rovnd
hlavna ulica. StibeZne s fiou st postavené vedlajsie ulice s geometrickou pestros-
tou pretinané prienymi ulicami.

Ihned po prichode nasich predkov bola v centre obce postavena cirkevnd
$kola, Maly evanjelicky kostol a 0 60 rokov neskor, v roku 1895, aj Velky evan-
jelicky kostol. Medzi dalsie vyznamné budovy patrili obecny dom, tdrad notira
ako najvyssieho predstavitela Stitnej moci, trad advokéta, spolocensky dom
svojpomocného druZstva spolu so Zivnostenskym domom a predajiiou ako aj

budova Polnohospodirskeho druzstva.
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Mili potomkovia predkov, zakladatelov — Slovdkov, mili BAnhedesania, mili
hostia!

Zisli sme sa tu, v zihrade Velkého evanjelického kostola. Kostola, ktorého
kazd4 puklinka, kazd4 tehla chréni chvilospevy a modlitby slovenskych pred-
kov, je svedkom ich radosti a Zialu, slobodnej viery, sved¢i o ich mravnej ¢istote
a tak trochu aj o ich pySnosti. Zisli sme sa aby sme vzdali hold ich pamiatke.

Svoju vdaku im vyjadrujeme zasadenim stromu. Hovori sa, Ze strom ma
rozrastené korene v §irke jeho koruny. Takéto korene, Siroké korene zapustili aj
nasi predkovia, ZaleZalo a zileZi na nds, ¢i aj ratolest — koruna bude vzdy zele-
n4, podla moZnosti aj kvitniica s plodnd. Nech bude pozehnana ich pamiatka.

Obnovend modlitebina
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Zivot Slovakov v Cabac¢ude

Slovensk4 samospréva v Caba¢ude bola zalozen4 20. oktébra 2002. Jej pred-
sedni¢kou sa stala, Judita Olihov4, podpredsednitkou Katarina Fehérova, ¢len-
kami Judita Kovi¢ova, Alzbeta Gomériov4 a Judita Virdgovd. Slovensky voleny
zbor odvtedy usilovne pracuje.

16. jina 2005 sa 44 0s6b rozhodlo zaloZit Spolok ¢aba¢idskych Slovékov.
Pocet jeho ¢lenov dodnes neustéle narastd. V stiéasnosti ma 83 aktivistov, ktori
napoméhajt pricu Slovenskej samospravy. Kazdy rok mavame §tyri podujatia:
tradi¢nd ochutndvku jed4l, nirodnostny den, vedierky s kultiirnym programom
a Vianoénu sldvnost, na ktoré pozyvame aj ¢lenov inych slovenskych spolkov
z Dolnej zeme, s ktorymi sa navzdjom navstevujeme. Tieto aktivity spestruje-
me rdznymi vystavami. Pocas rozhovorov si vymiefiame skiisenosti a recepty
slovenskych jedal, oZivujeme spolo¢né tradicie naSich predkov. Organizujeme
zé4jazdy do vzdialenejsich slovenskych osdd, takto spoznivame zvyky Slovikov
zijucich v roznych kitoch Madarska a bidame po spolo¢nych koretioch.

Od roku 2006 sa z iniciativy Slovenskej samosprivy aj v zdkladnej Skole
v Cabattde zaviedlo vyulovanie slovenského jazyka a dnes sa uz vyuluje aj na

vy$$om stupni. V Skole téinkuje slovensky tane¢ny kriZok a citarova skupina,

ktoré sa pravidelne zti¢astiiuji na nasich podujatiach.
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Slovensky spevacky zbor a citarovd kapela dospelych vznikli pred pitndstimi
rokmi. Na kvalifika¢nych sttaZiach viackrit ziskali zlatt a striebornii cenu. Ich
repertodr pozostdva z miestnych a dolnozemskych slovenskych ludovych piesni.
Spoluprica s nimi je vynikajiica a madme dobré styky aj s dal§imi obé¢ianskymi
organizaciami.

Z roka na rok si roz§irujeme aj kontakty so Slovakmi z ostatnych regiénov
Madarska. Po¢etnou skupinou sa ztéastiiujeme na Dni Slovikov v Madarsku,
kde st pritomni aj Slovaci z inych Slovikmi obyvanych osid a vzdy sa vraciame
s peknymi zaZitkami.

Navitevujeme slovenské divadelné predstavenia v Békésskej Cabe a v Sarva-
§1, ¢im si rozsirujeme kultiirne vedomosti.

Nasa terajsia slovenskd samosprava je Stvordlenna. Jej predsednickou je Ka-
tarina Fehérovd, podpredsednitkou Zuzanna Palickovi a élenkami
Alzbeta Gémoriovd a Alzbeta Kozuchova. Medzi svoje dalsie pliny sme zaradili
aj vytvorenie dedinského pamiatkového domu, pretoZe eSte mame staré vecné
pamiatky, s ktorymi by sme ho mohli zariadit a tak zachovat pre dalsie generd-
cie. Nasimi hlavnymi cielmi je uchovavanie slovenskej kulttry a dejin miestnych
Slovékov, vytviranie prileZitosti pre pouZivanie jazyka, oZivovnie slovenskych
zvykov a tradicif a bidanie po spoloénych koretioch Slovékov v okoli a v Madar-
sku.

Alzbeta Gomdériovd
clenka slovenskej samospravy

Cabacidsky slovensky spevdcky zbor a citarovd kapela
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»Chytim nastroj, tak ten sa ozovie”
Rozhovor so zakladatelom Mandolinového orchestra

Tremolo Pavlom Karaszom

— V roku 2009 ste dali dobromady mandolinovy orchester Tremolo. Vymysleli
to vase ziacky, alebo vy?

— Poviem, ako sa to stdlo. V gkole sa pripravovali na jednu stitaZ s defmi a ve-
deli, Ze ja som muzikant - len amatér, nie profesiondl -, tak ma povolali do $koly,
aby som bol v porote. Tam boli moje Ziacky, Zuzka Laukov4 a dalsie a pytali sa:
~Pamitite sa, ako sme hrali na madoline?” Lebo ked' este chodili do vieobecnej
$koly, tak som ja tu zorganizoval mandolinovii kapelu. Potom ili do strednej
skoly, aj tam hrali. V Békésskej Cabe na gymniziu ich viedol Jan Sutinsky. No
a teraz, ked bola tito sttaZ, tak som ja to vravel, & by sme ju nemohli zvonu
zorganizovat. Tak takto sa to stdlo. Mali k tomu vélu. Najprv sme boli 6smi,
a potom sa prisparali, bolo nds ¢oraz viac a viac.

— Vis poprosili, aby ste ich viedli?

— Ano, lebo, nie Ze by som sa chvilil, ale ja viem najlepsie techniku hry na

mandoline. Ja aj opravujem ndstroje, aj kapele som poopravoval. Tak sme za-
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¢ali hrat, kazdy tyZdefi mdme skasku. Je dobré, Ze viaceri st taki, ktori aj noty
poznaji. E§te by som chcel povedat aj to, Ze opravujem mandoliny a vidim, Ze
hudba bez basy je ni hudba, chybe nim tu basa. Tak som teraz urobil jednu
basu.

— Kto vds naucil robit hudobné ndstroje?

— Ja sa tomu venujem od detstva, aj mgj brat bol taky drevorezbdr.

— Na Komlési ndjdete vhodné drevo a sdm si ho pripravite?

— Ja som pozbieral to drevo, lebo nie hocijaké drevo na to treba. Napriklad
na vrch, na hornd &astku, tam je dobrd jedla, takd jedla, ktord m4 hustie leto-
kruhy.

— Kedy ste sa naucili brat na mandoline?

— Od mali¢ka hrdm, uéil som sa od brata. Brat hral v takej kapele — ,penge-
t8s zenekar” — ale nie na mandoline, ale na bendZove hrali. To je vSak uz ddvno
zabudnuté. Ja som jediny, ¢o viem o nich, Ze jestvovali.

— To bola muzika, ¢o robila zdbavy v hoteli Komlé?

— Aj na svadbéch hravali.

— Na bendzo uz nikto nehrd?

— Teraz uz malokto, lebo m4 nevyhodu, Ze ked'sa meni povetria, tak sa spus-
tia struny a odlad{ sa. Mandolina lepsie drzi.

— Naudili ste sa brat zamlady a potom ste studovali hudbu?

— Nestudoval, ja som amatér.

— V slovenskej skole ste co vyucovali?

— Spev a hudbu. Tam som si vzal so sebou mandolinu, bolo mi polahsie, Ze
som vedel defom zahrat, a to Iubili. Tak sa aj stl ten prvy mandolinovy orches-
ter v skole.

— Mali ste orchester v skole a ked ste odisli do déchodku, nezaoberali ste sa
s hudbou?

— Zato som sa zaoberal. So zndmyma, ¢o vedeli hrat, sme mali takt kapelu,
¢o hrala do tanca. Ale do hudobnej $kole som nechodil, o viem o hudbe, to som
sa naudil autodidaktickym spdsobom.

— Ale hovorite, ze ste vyucovali spev, tak na vysokej skole ste sa ucili hudbu.

— Nie, ja som v slovenskej skole dostal tilohu, Ze budem vyucovat spev. Ve-
deli, Ze viem hrat.

— Deti mdte?

— Ano.

— Tie vedia hrat?

— Nevedia. Co mam jedného syna, ten hral v komlésskej dychovke na kla-
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rinéte. Aj to som ho ja uéil, lebo ja viem na viactich néstrojoch. Mdm harmoni-
ku, husle, gitaru, teraz mdm tato basu, mandolinu. Chytim nistroj, tak ten sa
ozovie.

— Pesnicky slovenské, madarské?

— Slovenské aj madarské. P4¢i sa mi, tu hraju tito juhoslovania, tambura. To
nie je mndolina, to je celkom iny ndstroj. Aj také som uz spravil.

— Ste zenaty. Co hovorila zena pocas tych dlbych rokov, ked'ste chodili muzici-
rovat?

— Aj ona takd bola, Ze chodila vyudovat tance. Zo Zvizu ju poslali do tane¢-
nej $kole, a potom chodila po dedinich a uéila ludové tance. Aj teraz zvykneme
vie, ked'ja hram, tak si ona aj zaspieva.

— Teraz este trosku o tejto vasej kapele. Mdte v Tremole viacej Zien. Poslichaji
vds?

— Poslichaji. MéZem povedat, Ze velmi som spokojny s nimi. Kazd4 presne
ide a podtivnu ma, aké pokyny im ja ddvam.

— Ked' sa zakladal tento sdbor, mali dievatd ti ambiciu, Ze budd vystupovat,
alebo cheeli iba hrat?

— Sprvu len to bolo, Ze sami sebe si hrdme, ale potom to prislo:,No, kedy
vystdpime?”

— Mbzem sa spytat, kolko mte rokov?

— Osemdesiat tri.

—Ako vlddzete?

— Este vlddzem. Ja vecer ni televizor pozerdm zvicsa, ale si hram. Sebe.
Zvyknem hrat aj spolu s televizorom. Je N6ta TV a tam hraji madarskie ¢4r-
d43e a ja hrdm s nimi. Ja si veznem harmoniku, alebo kedy aky ndstroj mi pride,
ked'mam vélu, tak s tym hram.

Foto: Jdn Ben¢ik

Rozhovor pripravila pre rozhlasovi reldciu v Materinskom jazyku Iveta
Hrubonovd v juni 2011 pri prileZitosti vystipenia skupiny Tremolo v Segedine na
valnom zhromazdeni Spolku segedinskych Slovdkov
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Odisiel ozajstny pedagdg

Za Pavlom Karaszom

Aj dnes mém pred oéami jeho vysokd, Stihlu, vzpriament postavu, ako sa
prechddza po dielni a pozorne sleduje, ako pracujeme na hodine techniky. Na
jeho hodindch nebolo rusno. Aj chlapci, pre ktorych to nebolo prizna¢né, po-
¢uvali slovd pdna uditela a presne dodrziavali jeho pokyny. Tak sme pod jeho
vedenim vytvorili prekrdsne autd z dreva, ¢ vySivané obrisky, naucili sme sa
aj to, aké sudiastky méd a ako funguje chladni¢ka. V poslednom ¢ase som ho
vidavala zriedka. Skér iba na slovenskych podujatiach, kde pod jeho vedenim
vystupovala mandolinov4 kapela Tremolo. Aj vtedy bol taky isty, ako som sa na-
fitho pamitala zo svojich skolskych rokov - skromny a tichy. VZdy sa ma opytal:
Ako sa ma§, Maca? Podobne ako viaceri zo starSej generacie pedagdgov, ktori
vyudovali v Slovenskom Komlési, alebo v Békesskej Cabe, si ma mylil s mojou
mamou. Nevadilo, ved sa podobdme a patrime do jednej rodiny. Neurazila som
sa, viak som ho mala rada. A nielen ja. Nikdy som od nikoho nepocula zlého
slova v stwvislosti s jeho osobou.

Pavol Karasz sa narodil v Slovenskom Komlési. Po skonéeni $koly v rod-
nom meste odisiel $tudovat do Budapesti, kde ziskal diplom slovenského udi-
tela. V tom ase sa oZenil so Zuzanou Sovinyovou. Sloven¢indra a uditelku
ludového tanca potrebovali v nagej najmladsej slovenskej $kole - v Novom Meste
pod Siatrom. Tak sa Karaszovci dostali z Dolnej zeme do Zemplinskych hér,
kde pani Zuzana bola vychovévatelkou a u¢ila tanec, jej manzel vyuéoval fyziku,
sloven¢inu a hudobnt vychovu. Zalozili tu $kolsky spevokol a tane¢nt skupinu.
Po niekolkoro¢nom pésobeni na Zempline sa vratili do rodnej obce, kde Pavol
Karasz aj nadalej posobil na slovenskom poli. Rok bol riaditelom komlésskeho
kulttrneho domu, potom sa stal ¢lenom ucitelského zboru miestnej slovenskej
$koly. Medzitym ziskal $pecializdciu u¢itela techniky. U¢ebné osnovy z techniky
vypracoval aj pre okolité $koly, nejeden odbornik ziskal zaklady zruénosti pod
jeho vedenim. Casom obvodnt technickd dielfiu premiestnili do Oroshézy, kam
dochddzal aZ do odchodu do déchodku.

Pavol Karasz bol milovnikom hudby. Od svojho detstva sa aktivne zap4jal
do kultirnej ¢innosti Slovenského Komldsa. Zalozil mlddeznicku ludovi ka-

pelu, ktord zabezpecovala hudobny sprievod slovenskym a madarskym divadel-
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nym stiborom a tane¢nej skupine a bola stélou t¢astnickou mestskych, Zupnych
a celotdtnych podujati, kde propagovala slovenski a madarsku kultaru. Popri
pedagogickej prici sa venoval aj vjrobe hudobnych nistrojov a v slovenskej
zakladnej skole viedol zndmy desat¢lenny mandolinovy stibor. Niekdajsi jeho
¢lenovia pred troma rokmi znovu zaloZili mandolinovii kapelu s ndzvom Tre-
molo, ktord pdsobila pod jeho vedenim. Do poslednej chvile sa venoval vyrobe
a ladeniu hudobnych nistrojov. Jeho mnohostrannt ¢innost na podnet Sloven-
skej samospravy v Slovenskom Komlési ocenila samospréva mesta v roku 2011
cenou Pro urbe.

Posledni rozltcka s Pavlom Karaszom bola v piatok 5. oktébra 2012 na Sta-
rom cintorine v Slovenskom Komlési. V jeho osobe sme stratili vzédcneho ¢love-
ka, ozajstného komldsskeho Slovika a vynimo¢ného pedagdga. Vsetci jeho by-

vali Ziaci a kolegovia na neho spominaju s liskou a vdakou. Cest jeho pamiatke!

Andrea Szabovd Mataiszovd

Pén ucitel Pavel Karasz
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Na rozlucku s nasou Jutkou

Diia 14. maja 2012 nds navzdy opustila pani Dunov4, rodend Judita Baukovd. Je
to den, na ktory nikdy nezabudnem.

V roku 1978, ked'som sa po §tadiu v Bratislave vratila pracovat do Békesskej
Caby, ma vyhladala Juditka a pontikla mi mo#nost popri zamestnani v osveto-
vom stredisku Balassiho, zastupovat ju vo vyucovani deti, kedZe sa stala in$pek-
torkou slovenciny. Vtedy sme sa stretli prvykrat. N4§ vztah nebol prili§ pria-
telsky, ale ako zadiato¢nicke mi vzdy ochotne pomohla. Davala mi dobré rady,
nielen ¢o sa tykalo vyucovania, ale aj sprévania sa so star§imi kolegami v zbo-
rovni. Bola to vynikajtica lekcia pre mna, ved som ziskala mnozZstvo skidsenosti.
Zistila som, Ze vyucovanie nie je mojou parketou, ale ziskala som vela dobrych
priatelov a pomocnikov.

Osud ndm dal moZnost na priatelstvo aZ po prestavbe Domu slovenskej
kulttry, v roku 1995, ked som bola takmer celkom vycerpana. Ked by som sa
najlepsie bola citila niekde inde, iba tu nie, v dome, na ktorom sme sa s tetou
Erzikou (Alzbetou Anéinovou) a s &lenmi predsednictva Cabianskej organiza-
cie Slovikov tolko natrdpili. Potrebovala som ku prevddzkovaniu domu dalsiu

pomoc. Juditka vtedy odisla na déchodok a ochotne mi ponikla svoju ruku a
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¢as. Ako byvald riaditelka skoly &islo 3 bola zbehld v tlohich, ktoré sa tykali
zariadenia, zamestnania pracovnikov a rozbehnutia ¢innosti Domu slovenskej
kulttry. Dostala odo mfia volnt ruku, no ona sa so mnou o vSetkom radila, ja
som sa zase na fiu obracala s mojimi otdzkami ako na ¢loveka, ktorému déve-
rujem vo vSetkom. Nikdy mi nedala pri¢inu na to, aby som spochybiiovala jej
konanie. Kazdy jej vyrok znel pozitivne a vo vietkom ma povzbudzovala, ked’
som strcala presvedéenie, Ze to, ¢o ma ¢akd, zvlidnem bez problémov.

Zo zatiatku sme nemali peniaze, iba prizdny dom. Prenajimanie izieb zaca-
lo pomaly a iba postupne sme nadobudli tolko pefiazi, Ze sme mohli dat vyrobit
nébytok, najmi postele, bez ktorych sa, pravda, ubytovivat ned4. Dostali sme
do daru kopu pouzitého nabytku, ktory bolo treba daf najprv opravit. Juditka
ochotne zhdfiala majstrov, potrebny material, vhodnu litku na potahy, dozerala
na vykondvanu robotu zamestnancov a poverenych ludi, ktori mali okolo domu
a v dome ddlezité tlohy. Jej zrak Ziadnu chybu neprehliadol. Tesila sa z roboty
a mala dobry pocit zo ziskanych tspechov.

Juditka sa ku mne spravala ako dobrd priatelka a ja som ju pokladala za
svoju druhtt mamu. Podelila som sa s fiou 0 moje radosti a starosti. Luabila moje
deti, kedZe jej uz boli od nej daleko, ¢asto sa venovala mojim. Kolkokrat mi ho-
vorievala, Ze by som nemala odkladat svoje deti kvoli pracovnym povinnostiam,
lebo najdéleZitejsie st oni a im by sa mala venovat najviésia pozornost zo strany
mamy. Aj ked' mdm dobré deti, uZ viem, Ze mala pravdu.

Vedela som, Ze je chord. Zhovdrali sme sa najmi po teleféne. UZ sme si ne-
vedeli navzdjom pomdct. Ani sa zasmiat nad tym, ¢o nds dréZdilo, alebo ¢o ndm
zapri¢inilo zIt ndladu. Chybas mi Juditka. Odpoéivaj v pokoji!

Anna Ltvdnovd

Judita v krubu svojich kolegov v Dome slovenskej kultiry



Zo stcasnosti 49

Dolnozemski Slovaci na Zithom ostrove

Roddci a ich potomkovia z Polného Berintoka a Medesa
si v Koldrove pripomenuli 65. vyjrocie presidlenia

V dolnej ¢asti Zitného ostrova, na sttoku Vihu a Malého Dunaja lezi mesto
Kolarovo (v minulosti Guta). Toto stredisko obilia a mlynov, kym v roku 1967
neziskalo $tatdt mesta, bolo v byvalom Ceskoslovensku najvi¢dou dedinou
s poctom takmer 14 tisic obyvatelov. V ¢asoch Uhorska bolo po Békesskej Cabe
a Debrecine najrozsiahlej§ou obcou s chotirom, ktory mal vyse 50 tisic jutar
obribatelnej pddy. V Koldrove pri s¢itani obyvatelstva roku 2001 Zilo 10 823
obyvatelov, z ktorych bolo 17,5 %, ¢ize 1894 Slovikov. Uz aj z toho dévodu je v
tomto meste slovenska kultira nenahraditelnou. A to aj preto, Ze pocet tu Ziji-
cich Slovikov sa od ostatného sé¢itania obyvatelov podstatne zniZil.

V minulosti sa obyvatelia Kolarova okrem polnohospodirstva a rybirstva
zaoberali tkanim sieti a vyrobou ¢lnow.

V rémci vymeny obyvatelstva medzi Ceskoslovenskom a Madarskom sa
v roku 1947 do mesta a z neho ¢oskoro do novovybudovanej Dediny Mlddeze
presidlilo viac ako dve tisic Slovikov z Madarska. Prili sem prevazne Slovaci
z Polného Berin¢oka (Mezdberény) a Medesa (Medgyesegyhdza), v menSom
potte aj z injch miest a osid Békesskej a Canadskej oblasti. Boli to prevazne
rolnici a robotnici, ktori po pociatoénom stkromnom podnikani nasli v tom
¢ase zamestnanie najmi v zakladajucich rolnickych druzstvich. Napriklad hned
po svojom prichode do Kol4rova zacali s pestovanim ryZe v novozaloZenom Ry-

Zovom druZstve.
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V roku 1965 postihla takmer cely Zim}? ostrov roztrhnutim dunajskej
hridze velk4 povodeii. T4 nevynechala ani Koldrovo a spdsobila mu nesmier-
ne $kody. Na obnove poskodeného mesta sa vyznamne podielali podniky a in-
Stitdcie zo slovenskych a ¢eskych krajov. Vtedy sa tu vybudovali nové rodinné
domy, verejné budovy, infrastrukedra a po roku 1970 sa takto Koldrovo stiva
aj priemyselnym strediskom severovjchodnej ¢asti Zitného ostrova. V novych
z4vodoch a prevddzkach tu popri polnohospodérstve nachidzaji uplatnenie aj
Slovéci - presidlenci z Madarska. Za zmienku stoji, Ze v 70-tych a 80-tych ro-
koch minulého storo¢ia sa tu vyrabali mopedy znacky Babeta, exportované vo
velkom mnoZstve aj do zahrani¢ia. Mesto aj z dévodu pristahovania Slovdkov
z Polného Berincoka udrziava s tymto dolnozemskym mestom priatelské styky,
o ¢om hl4sa aj tabula umiestnend na ndmesti Koldrova.

Pre tu zijucich Slovikov, pochddzajucich prevazne z madarskej Dolnej
zeme, bol rozhodujtci rok 1968, ked' v Koldrove odovzdali do uZivania novo-
vybudovant slovenskd zdkladnu $kolu. To bol rok aj ich narodného a kulttrne-
ho posilnenia. Slovenské aktivity v tomto prevazne Madarmi obyvanom mes-
te mali v ostatnom desatrodi svoje vrcholy a dtlmy. V roku 2000 sa rozhodli
Slovéci v Koldrove, tiZiaci po intenzivnejSej a ¢inorodejsej kultirno-osvetovej
préci, zalozit Spolok priatelov slovenskej kultiry. Aj pri tomto pocine stili pri
jeho zakladani na &ele Slovici, ktori sa sem presidlili z Madarska a tiez uZ aj
ich potomkovia. Prvy vybor spolku tvorili: Jozef Kubica, Maria Stykovd, Pavol
Pili$i, Margita Sel¢dniovd. Teraz je predsedni¢kou spolku Alzbeta Mrskovd a
podpredsedom Ladislav Petru$. Clenmi vyboru st Helena Sramkova, Maria
Mendanovi, Zofia Nagyovd4, Maria Majercikova a Pavol Pilisi. Spolok priatelov
slovenskej kultiry v Koldrove m4 kazdoro¢ne pestry pldn ¢innosti.

Vo februdri roku 2007 si Slovéci - presidlenci z Madarska, Zijuci v Kol4rove,
vo svojej spolkovej miestnosti pripomenuli 60. vyrocie nvratu do starej vlasti.
Zisli sa tu nielen starsi, ale aj mladsi, aby si po predniske o vymene obyvatel-
stva medzi Madarskom a byvaljm Ceskoslovenskom spomienkami pripomenuli
tito vyznamnu udalost. Dnes uZ neZijici z nich Juraj Puskel, roddk z Polného
Berincoka, tazko pracoval v Madarsku ako robotnik na Zeleznici, a to najviac pri
vyrobe podvalov pod kolajnice. Pontkli mu aj lepsie platenti pricu - vyhybkira,
ale za cenu, Ze si zmeni priezvisko z Puskela na Puskdsa, ¢o on rezolitne odmie-
tol. Vtedy mal uz dvadsat rokov a tak sa pripojil k tym Slovikom, ¢o sa hl4sili na
presidlenie. Po prichode do Kol4rova patril medzi zakladatelov RyZového druz-
stva, ktoré hned'v roku prichodu zaloZilo 24 Slovakov, ktori sem prisli z Polného

Berincoka a Medesa. Uz v dal§om roku zberali prvii trodu, ked'na slévnostnom
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zalati Zatvy ryZe sa 16. oktébra 1948 ztdastnili poverenici SNR Michal Faltan
a Gustdv Hus4k. Juraj Puskel'sa pred piatimi rokmi na tieto prvé roky usidlenia
a price dobre pamital: ,Bol som aj v delegdcii, ktord navstivila poverenika polno-
hospoddrstva Michala Faltana, u ktorého sme Ziadali dver na pociatoind cinnost’
druzstva. Ked ndm to prislibil, zakrdtko nds postrasil, Ze ked’sa ndm ryza nevydari,
tak nds nechd pozatvdrat. Ryzové druzstvo hospoddriace na ploche priblizne 2000
ha dobre hospoddrilo, a to aj potom, ked sa stalo sicastou rolnickeho druzstva. Do-
volim si povedat, Ze to bolo tak do roku 1954 a mnohé rodiny v Dedine Mlddeze sa
postavili na noby zdslubou pestovania ryze. Potom viak prisiel k ndm lacny dovoz
ryze z Ciny a Vietnamu a éerpanie vody bolo u nds ndkladné, s jej pestovanim sme
skoncili” - zaspominal si vtedy jeden z najstarsich repatriantov.

Na pricu v RyZovom druzstve v Koldrove si zaspominala aj Anna Babinska,
rodend Erbova. Ako Ziatka zdkladnej Skoly chodila v gumovych ¢iZméach vytrhivat
zo zavodneného ryZoviska burinu a za odmenu dostala niekolko kilogramov ryZe.
V Polnom Berinéoku boli nemeckou rodinou a kedZe dobre spolunazivali so slo-
venskou komunitou, ¢lenovia niborovej a potom presidlovacej komisie im ponukli
presidlenie na Slovensko. Oni to prijali, ¢im sa aj takto zachrénili pred moZnym
odvle¢enim ruskymi vojakmi do Sovietskeho zvizu alebo vyvezenim do Nemecka.

Pestovanie ryze v Koldrove vytvorilo moZnosti zamestnania aj pre iné po-
volania navrétilcov. Napriklad Jan Mrska a Juraj Selé¢dni previdzkovali liparne
ryze. Rolnicke skladi$tné druzstvo v Komdrne z ldparne Juraja Sel¢dniho v roku
1949 prevzalo 516 q ryZe. Po smrti Juraja Sel¢aniho prevzala tlohu vedenia
ldparne jeho manZelka Helena, ktord dokonca pomdhala zostrojit a zavddzat
ldpareti ryZe v druZstve v Nitrianskom Hrddku a v Komjaticiach. Sel¢dniovei
si z Madarska priviezli aj stroje na vyrobu slne¢nicového oleja. Dodnes aktivny
dochodca Jan Rajtar prisiel na Slovensko uZ v roku 1946 v rdmci $kolskej ak-
cie s viacerymi vybranymi stredoskolikmi z Madarska. Navstevoval gymnézium
v Békesskej Cabe a na odporuéenie ho zaradili do 3. roé¢nika gymnizia v Ru-
somberku. ,V Békeiskej Cabe som bol na gymndziu druhdkom. Bol som jednym
z vandstich Studentov Slovdkov z Madarska, ktori so sublasom rodicov isli sa ucit
v rodnej re¢i na Slovensko. Pamdtdm sa, Ze to bolo 30. septembra 1946, ked nds na
Slovensko odvdzali ceskoslovenski vojaci na ndkladnych automobiloch znacky Stude-
baker. Po prichode na Hviezdoslavove ndmestie v Bratislave nds sldvnostne privitali
najvyssi predstavitelia SNR. Potom nds odovzdali jednotlivym gymndzidm v Marti-
ne, Kezmarku a RuZomberku. Ja som sa uz do Madarska nevrdtil, lebo moji rodicia
sa rozhodli presidlit na Slovensko (do Koldrova), a tak som sa k nim v jini 1947
pripojil” - povedal o svojom prichode na Slovensko Jdn Rajtar. V rokoch 1952-
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1954 absolvoval povinnt vojensk sluzbu. Po jej skonéeni pracoval do roku 1956
v miestnom druZstve, potom ako tradnik na Miestnom nirodnom vybore, kde
okrem iného organizoval aj zdchranné price pocas katastrofélnej povodne v roku
1965. Neskor pracoval v kultirnej oblasti a ako vediici kina. Najvicsie tspechy
dosiahol v §portovej ¢innosti. V strelbe zo $portovej malordzky bol pitkrit maj-
strom Slovenska, ziskal viac ako 130 medaili a nakoniec v roku 1971 mu udelili
titul majstra §portu. V tomto druhu Sportu, ktorému sa venuje polstorodie, je
dodnes aktivny a ziastiiuje sa domdcich a medzindrodnych $portovych satazi.
Aj Michal Kocisky (dnes uz 79-roény) prisiel do Koldrova s rodi¢mi z Me-
desa ako mlddenec. V roku presidlenia 1947 prave zavi$il pitndst rokov. Jeho
starf roditia, pochidzajiici z Békesskej Caby, patrili medzi zakladatelov Mede-
$a a pred presidlenim na Slovensko Zili v obci tri genericie jeho rodiny, krora
mala 24 ¢lenov a vetci prisli na Slovensko. Celkom z tejto obce repatriovalo na
Slovensko 300 rodin Slovikov s vy$e 1 200 osobami. Michal Kocisky vychodil
Sest tried zdkladnej skoly v Medesi, kde okrem naboZenstva sa vetky predme-
ty musel udit po madarsky. A to aj napriek tomu, Ze uditelom bol Slovak Jén
Nemcok, ktory si zmenil meno na Nyitrai. ,Otec pochddzajici zo 7 deti sa len
sdm po starom otcovi zaoberal rolnictvom. Nielen celd rodina, ale aj celd dedina Zila
svorne. Aj ked nds v skole pomadaréovali, mali sme svoj slovensky kultirny spolok
a pod vedenim fardra Jana Hrivndka aj spevdcky zbor. Moja stard mama nevedela
po madarsky a aj ostatni len velmi slabo. Nasi si v roku 1947 povedali: ‘Péjdeme
domov, na Slovensko!" Po prichode do Koldrova ako rolnikom ndm pridelili zem a
dom na samote vzdialenej 8 km od Koldrova. Péda o celkovej vimere 7,5 ha bola
situovand na 24 miestach v stazenjch podmienkach. Roku 1949 zalozili v Koldro-
ve druzstvo, do ktorého vstdpili aj rodicia. V roku 1950 som aj ja zacal pracovat’
v zelenindrskej skupine, ktord viedol krajan Pavel Duna. Boli sme prvi, éo sme na
velkej ploche zacali pestovat melony. V roku 1951 sa nasa rodina prestabovala zo
samoty Castd do obce” - priblizil prvé roky usidlenia rodiny Michal Kocisky. Aj
ked'v zelenindrskej skupine mal funkciu ,éatara’; neuspokojil sa so zékladnym
vzdelanim ziskanym v Madarsku. Postupne absolvoval najprv Polnohospodar-
sku majstrovsku $kolu v Dedine Ml4ddeZe a potom ziskal maturitu na Polnohos-
podirskej technickej skole v Hurbanove, ¢im uZ zaéal v druZstve pracovat ako
technik, veduci Zivoéisnej vyroby a vedici zeleninarskej skupiny. Vyskusal si aj
pricu v miestnom podniku ZVL, ktory vyrdbal motocykle Babeta. V Kolarove
je viak od mladosti zndmy najmi z kulttrnej ¢innosti. Jeho prvym pocinom
bolo zaloZenie mladeznickej kapely, organizoval ndcvik divadelnych hier a ka-

baretnych vystipeni. V Dedine MlddeZe zalozil folklérny stbor a pocas $tudia



Zo stcasnosti 53

v Hurbanove t¢inkoval v spevokole ako hudobnik. DokédZe hrat na husliach,
klarinete, saxoféne a ked'sa zaloZila v Koldrove dychovka, tak aj na tribke. V dy-
chovej kapele u¢inkuje s najmlad$im synom Emilom doteraz. Michal Kocisky
vychoval troch synov a ked’ mu zomrela manZelka, znovu sa oZenil a tak teraz
mé vlastne sedem deti. Uz dvadsat rokov je ddchodcom a ako viestranny Slovak
sa v Koldrove angazuje v Spolku priatelov slovenskej kulttry.,,Moji rodicia mi za-
nechali velké kultirne dediéstvo. Zalezalo im naudrziavani dolnozemského folkloru
a sami vela spievali. Zozbierali 30 piesni a s mojou pomocou ich nabrali na magne-
tofénové pdsky. Neddvno sa mi ich podarilo vydat spolocne s rodinnou kronikou aj
knizne ”- pochvilil sa tento na svoj vek ¢uly ¢len spolku.

Najkrajsie a najvydarenejsie akcie Spolku priatelov slovenskej kultdry sa
konajt pod holym nebom. K tomu v Kol4rove najlepsie sliZi prirodné prostre-
die starého koryta Malého Dunaja so svojim pldvajiicim mlynom. Tento histo-
ricky zrekonstruovany mlyn bol vyrobeny podla povodného mlyna, ktory stil
este pred druhou svetovou vojnou v Radvani nad Dunajom. Je v fiom zriadené
muzeum predstavujiice Zivot vodnych mlyndrov v minulosti. Na mlyne a v pri-
lahlych priestoroch sa organizuje ekologickd vyucba deti a mlideZe. Pri mlyne
organizuje svoje podujatia aj Spolok priatelov slovenskej kultdry. Po ukonéeni
kultarneho podujatia tu spolkdri aj radi oddychuji, Zeny upect pagice, muzi
uvaria gulds$ a o zdbavu sa postard mlideZ. Miestnou raritou je, Ze k vodnému
plynu vedie dreveny most, ktory sa povaZuje za najdlhsi v Eurépe. Cely are-
4l ma od Slovenského pozemkového fondu prenajaty a spravuje ho potomok
presidlencov z Madarska Ivan Sali. V tomto prirodnom areéli sa zisli ¢lenovia
spolku aj 15. septembra 2012, aby si po piatich rokoch opit pripomenuli vyrodie
presidlenia Slovikov do krajiny predkov. Po prednaske publicistu a spisovatela
Jana Jancovica a besede s nim si pri chutnom danielom gul4si a dolnozemskych
dobrotich, pripravenych spolkirkami, pospominali na minulé a pritomné casy.
Medzi nimi uZ ti najstarsi z dovodu timrtia a staroby chybali.

Spolok uz od za¢iatku udrZiava priatelské styky s krajanmi Zijicimi v Polnom
Berinéoku a Medesi a tychto svojich priatelov pozyva na svoje hlavné podujatia
a rovnako sa ztdastiiuje na ich podujatiach v Madarsku. Takto napriklad boli
Slovici z Koldrova viackrat déastnikmi Melénového festivalu v Medesi a pria-
telskd ndvitevu mali aj u Berinéanov. Coskoro ich ¢ak dalsia. V ditoch 12. - 13.
oktdbra 2012 opit odcestuji na pozvanie Spolku Slovikov v Polnom Berinéoku
na Den berinskych Slovikov, na ktorom si domdci spolo¢ne s hostami z Kol4rova
pripoment 20. vyrodie zaloZenia svojho spolku.

Text a foto: Eva Jancovicovd
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Maly kalendar nadlackych zahradkarov

Histka zdujemcov o pestovanie ovocia a ¢iastoéne aj zeleniny, zdruZenych do
Spolku nadlackych zdhradkédrov, zostavila a za pomoci miestnej rady vydala
v roku 2012 uz treti roénik Malého kalendara nadlackych zdhradkéirov.

Tento rok sa dostal do ritk zdujemcov pomerne neskoro, hrozilo, Ze sa ho
vébec nepodarf vydat. Na pri¢ine bol chudobnej§i rozpocet miestnej rady, roz-
kolisané ndzory ¢lenov spolku na obsah i formu publikicie a relativny nedosta-
tok origindlnych prispevkov. Svoju tllohu zohrala aj skuto¢nost, Ze tieto prispev-
ky musia prejst naro¢nou Stylisticko-pravopisnou tipravou, niektoré musia byt
preloZené z rumundéiny do slovenciny a pritom je nevyhnutd aj ich pocitatova
uprava.

Pravda, ked takito pub-
likicia uzrie svetlo sveta
a dostane sa do rik ¢itatelov
skriesi vo vedomi jej tvorcov ; P ;}
iadresdtov tiché zdhradkdrske (7?/2 ﬂé {?’ k’faé eH ﬁ )b
odusevnenie. Vsetci nabert e
novu silu i energiu ¢i zaniete- .
nost ziéastnit sa na rdznych
verejnoprospesnych poduja-
tiach, &im sa zdvihnd nad sta-
i individualistickd moralku
“vykasli sa na svet okolo teba,
nebebaj s motykou po meste...,
¢o ta po tom, Ze v meste alebo
na okoli sii holé priestranstvd,
na ktorych by mobli rdst stovky
stromonv, je to 4loba inych..

Aj toto &slo si zachovalo KYCH ZAHRADKAROV
§truktiru predoslych roéni- 2012
kov: redakény prihovor ¢itate-

lom, potom nasleduje spriva

o ¢innosti spolku na rok 2011,
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po nej kalenddrne mesiace a pri kazdom v nich st pranostiky a tikazy prirody,
aforizmy, nasledujii rady zdhradkdrom pre dany mesiac a naposledy opis ur¢itej
choroby alebo $kodcu, s ktorymi sa temer kazdy zdhradkir stretne. A tak sa
¢itatel mdZe obozndmit's ich zdkladnymi a charakeeristickymi vlastnostami, ako
im prechddzat, ale aj ako proti nim bojovat chemickymi pripravkami, mecha-
nicky domécimi pripravkami a pod. Z4ujemci sa méZu poucit o tom, ¢o je mo-
nilidza, chrastavitost, kuderavost broskyfiovych listov, mucnatka, a pod. Rady
uvedené v prispevkoch sa opierajt o odbornu tla¢, domdcu — rumunskd, potom
zo Slovenska i Madarska ako aj réznych vysielani TV.

Kalenddr obsahuje aj prispevky sirSieho rozsahu, napr.: Niektoré aspekty
stahovania Slovikov na Dolnti zem (autor Jdn Kukucka), Velkd noc — jedna ale-
bo dve (Mgr. Dusan Vanko, fardr), Nadlacké vysivky (Jén Keles) a.i. Zaujimavé
a podnetné st aj praktické rady niektorych ¢lenov spolku ktort pontikaji svoju
skiisenost zdujemcom napr. Praktické rady Ondreja Zetochu pre zihradkirov,
ktorych ovocné sady a vinohrady v blizkosti Maruse st dastejsie navitevované
srnkami, Stefan Obsusta: Z vinice do pivnice a.i.

Velmi hodnotné st aj prispevky odborného in§truktora Republikového vy-
boru Slovenského zvizu zihradkirov Ing. Eduarda Jakubeka, ktoré sa svojim
vedeckym obsahom zaoberajii radom z4hradkdrskych problémov, napr. o reze
orechov, priciny chlorézy a pod.

Redakény kolektiv aj tohoto ¢isla veri, Ze ddva do rik ¢itatelom dobrého
priatela ¢ pomocnika a radcu tym, ktorym zdhradkarcenie robi radost i pote-
denie.

Pavol Bujtdr
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Nasi veduici o slovenskom jazyku
v Madarsku a o nas'

V prispevku budu predstavené tryvky z vysledkov stiéasnych jazykovych vysku-
mov a badatelského projektu Vyskumného dstavu Slovdkov v Madarsku pod
nazvom Slovensky jazyk v Madarsku, a to vybrané vysledky z rozhovorov s vedu-
cimi predstavitelmi naSej ndrodnosti. Interview s vediicimi predstavitelmi nasej
nérodnosti o jazyku som pokladala za déleZité preto, lebo od zvolenych funk-
ciondrov a vymenovanych riaditelov réznych institicii z4visi vela. Rozhoduji o
hodnotich, prioritich ¢innosti, finan¢nych prostriedkoch, sprostredkuji vzor
individualneho a kolektivneho jazykového spravania sa atd. Ich komunika¢n4
prax a pristup k jazykovému dedi¢stvu ovplyviiuje mnohych.

Podla odpovedi na otizky a vyskumnych sktsenosti, méZeme uZ na tvod
poznamenat, Ze prevaznd vicSina vedicich predstavitelov, ¢iZe rozhodujucich
osobnosti Slovikov dobre pozné slovenskd jazykovt situdciu v nadej vlasti.
Mnohi pokladajt jazykovii otdzku, ochranu a ozZivenie slovenéiny za svoju prio-
ritnd povinnost. Vidia moznosti a dokdZu skoncipovat tlohy v tejto oblasti pre
nimi vedené organizicie a institiicie. Uvedené vety by som chcela potvrdit slova-
mi tcastnikmi rozhovorov. Odpovede, resp. dlhsie citity z rozhovorov si velmi
pouéné a zaujimavé, lebo st cennymi jazykovymi pamiatkami, resp. pamiatkami
o jazyku a Zivote slovenskej ndrodnosti nasej doby. Pri prepise zvukovych nahri-

vok sme sa snazili zachovat pdvodny, hovorovy §tyl a jazyk citovanych vyrokov.
Otézka:

AKk4 je sticasnd slovenska jazykova situdcia v Madarsku?
Priklady z odpovedi:

»Moje skiisenosti nie st najlepsie. Nedelil by som inteligenciu a ostatnych. Ja roz-
pravam po slovensky len dradne, ked pride niekto na ndvstevy zo Slovenska. Okrem

1 Prispevok je prepracovana a skratena verzia prednasky, ktord odznela na konferencii
JULS SAV a SJS pri JULS SAV Jazykova kultdra a terminolégia 27. septembra 2012 v Brati-
slave.
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toho len po madarsky komunikujeme. So starsimi ludmi este zvykneme po slovensky,
s mojou generdciou uz nie. Zo slovenéiny treba dosiahnut taky stupeis vedomosti
jazyka, aby sme vedeli lepsie hovorit. Nepozndme vyrazy, mali by sme viac ¢itat,
netitame, len Ludové noviny. Reldcie v radiu neviem, kde mdam chytit, v televizii je
slovenské vysielanie v pondelok, kto je vtedy doma? Len starsi vedia, zabiddame po
slovensky.” (J. A., nar.1966)

SVidim tu dve protichodné tendencie. Jednak z pévodnych slovenskych komunit
sa starnutim slovenského obyvatelstva vytrdca slovensky jazyk, v rodinnom kruhu
sa uz neodovzddva slovencina. Na drubej strane zase v krubu mladych ludi sa pre-
Javuje zdujem o Studium slovenského jazyka, ba nielen v krubu mladych, ale aj u
dospelych, ktori pochddzajii povodne zo slovenskej rodiny, teraz sa snazia oZivit ti
schopnost; ozivit slovencinu. Nie v tom krubu, kde sa pévodne odovzddvala sloven-
¢ina, ale inymi formami, napr. v jazykovych kurzoch. Mladi maji citovi vizbu, ale
mnohi maji aj praktické ciele, pouzivat jazyk v hospoddrskom, & vedeckom Zivote.
Jednoznacne mézeme hovorit, Ze prestiz slovenského jazyka rastie, zvysuje sa zdu-
jem zo strany ludi pochddzajicich zo slovenskych rodin, ale aj v krubu tych, ktori
nemaji nijaké kontakty, ale pracuji vo firmdch (napr. MOL, OTP). Nehovoriac
o samosprdvach, ktoré tiez daji priestor slovencine. Vo verejnom Zivote sa ddvnejsie
nepouzivala. Situdcia je lepsia ako pred 15 rokmi.“ (A. H. R., nar.1964)

»Jazykovd situdcia sa zhorsila, priemerne tridsat rokov nazad. Hodnotim tito si-
tudciu za svoj aktivny pracovny vek, od sedemdesiatych rokov, ked'sa este v Cabe moji
priatelia a ndvstevnici zo Slovenska bezne dobovorili po slovensky, ak 3li na nakupy.
Viade nasli cloveka, ktory sa k nim pribovoril, ak zistil, Ze je cudzinec. Ak beriem do
dvahy, ze do vtedajsieho slovenského klubu som bez problémov nasla 200 — 300 ludi,
ktori rozumeli po slovensky a pouzivali jazyk. Hovorim to ako organizdtorka pred-
staveni a predndsok. Na budovdch institicii boli vylozené dvojjazyiné tabule, bolo
to samozrejmé, nerobilo problém predat a predplatit; neviem kolko, viac sto kusov,
exemplarov Ludovyich novin alebo Nasho kalenddra. Primerane k tomuto, tak teraz
beriem stcasny stav, tazko ndjst obecenstvo vicsieho poctu, ktoré by rozumelo divadel-
nému predstaveniu. Ked chceme naplnit divadelni sdlu, vtedy mi stacilo ist'po meste,
teraz potrebujem ist aj do okolitjch osdd, do Zupy, aby som pozvala obecenstvo, ktoré
rozumie predstaveniu v pocte 300 — 400 ludi. A aj vtedy mdm problémy: ak sledujem
predstavenie, nie vidy reagujii na vietko, co sa deje na javisku. To znamend, Ze aj
tym, ktori sa pokladaji za pouzivatelov slovenciny, sledovanie spisovnej slovenciny,
hovoreného slova, ked prebieha dej na javisku, robi problémy zachytenie urcitych vyz-
namov odznenych vyrokov, napriklad drubotnyjch vyznamov, inej viznamovej roviny

textu. Myslim si, ze ako najvyspelejsia forma pouzivania slovenského jazyka je diva-
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delnictvo, a ak si ludia, ktori nerozumeji predstaveniu, pricom este ovlddaji jazyk na
nejakom stupni, tak to jednoznacne znamend, Ze jazyk velmi zoslabol.

Dalsim mojim postrehom je, ze pred tridsiatimi rokmi este nebol pre nikoho
problém hovorit po slovensky na stretnutiach a podujatiach. Dnes sa bezproblémo-
vo vyjadruje iba dplne stard generdcia, co znamend 60—70-roénd generdciu. Teraz
hovorim o Cabe, lebo napriklad Komlos ma este takyjch dvadsat rokov, aby sa dostal
do tejto istej jazykovej situdcie. Okrem stariej generdcie sa prejavia bezproblémovo
ucitelia a byvali ucitelia, ale nie kazdy, kto dnes vyucuje v slovenskych skoldch, a este
podaktori. Jazyk sa nepouziva, pricom moznosti je dost. Skor sa velmi zizil okrub
a pocet tych ludi, ktori nemusia rozmyslat o tom, ako treba skloviovat' a ohybat. Lu-
dia sa este dokdzu vyjadrit'v slovencine, aj ini okrem tu spomenutych, ale tym treba
rozmyslat nad slovami, nendjdu urcité vyrazy, opisu, o chei hovorit, robia chyby
v rodoch a padoch. To uz poukazuje na to, Ze jazyk zoslabol.“ (A. L., nar.1955)

»Jazyk Slovikov v Madarsku je velmi diferencovany, este Zije ndrecovd podoba
jazyka. Ja si myslim, Ze velmi velakrdt podcenujeme Sirku ndrecovej podoby, ktord je
zastdpend v najviciej miere dodnes v Madarsku. Starsia generdcia ju aktivne pou-
Ziva, strednd generdcia, 50-40-rocni, uz velakrdt len pasivne, a prave medzi nimi
st viaceri, ktori ovlddaji spisovni slovencinu a hanbia sa za ndrecie, uz menej po-
uzivaji slovenciny, a mladsia generdcia, 30-rocni, este maji trosky z ndrecia, velmi
casto miesaji ndrecie so spisovnou slovencinou, ktord sa naucili v jazykovych skoldch,
uz velmi slabo hovoria. Potom ako osobitny je okrub nasej inteligencie, sem by som
zadelila nielen ucitelov a vedeckych pracovnikoch, ale aj tych vzdelanych ludi, ktori
ovlddaji spisovnd slovencinu. Aj tu si rozdiely, v znalosti jazyka, ako si schopni sa
vyjadrit, mdme nedostatky, ktoré vyplyjvaji z nedostatkov skolského systému, napr.
prirodné vedy, mdme slabi motivdciu, lebo slovensky jazyk nepotrebujeme v kaz-
dodennom Zivote. Ako névum je obchod a hospoddrstvo. Vznikd zdujem zo strany
podnikatelov ndjst’ takych ludi, ktori ovlddaji terminoldgiu obchodu a podnikania
a tu mdme tieZ nedostatky.” (E. P, nar. 1962)

Otézka:
Je zdujem v kruhu Slovikov o slovenské slovo, o slovenski re¢?
Priklady z odpovedi:

»Treba na tom velmi vela pracovat. Ale ja to tak vidim, e ak sa zhovdras s

ludmi, ktori maji slovenské korene, tak im dobre padne aj spisovnd slovenéina, aj
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ndrecie. Ak zaéinam po slovensky so zndmym, reaguje na to dsmevom, berie to po-
zitivne, dobre mu to padne. Spomina na detstvo, na éasy mladosti. Rodicia maji
vycitky svedomia, rozmyslaji tak, Ze ked sa oni v detstve nenaucili tento jazyk, tak
aspon ich deti nech sa ho naucia” (Z. M., nar.1952)

,Ci je zdujem? Aj tu sit obrovské rozdiely medzi Slovakmi. Si taki, ktori st ak-
tivni napr. v slovenskych samospravach. Tu vidim pozitivny vplyv v pouzivani jazy-
ka, kazdy sa prisposobuje tym ocakdvaniam, ktoré citi na svojom pracovisku. Napr.
kultdrny pracovnik vo vystupovani, aktivisti mozno, ze ovlddaji len komunikativnu
slovenciny, vedici uz sa staraji sformulovat svoje myslienky do predndsky, aplikujd
si svoje vjpovede do rozlicnych stylov. V tomto zmysle sa ozivil jazyk v tomto krubu.
Druby problém je, nakolko Slovdci odovzddvaji svoju re¢ svojim potomkov. Tu vi-
dim nedostatky. Povedala by som, Ze este stdle sa podcenuje jazyk aj v nasom kruhu,
a to je najvicsia chyba.” (E. P, nar. 1962)

Na ziklade vyhodnoteni odpovedi méZeme zistit, Ze stiéasnt slovenskd jazy-
kovt situdciu v Madarsku veduci predstavitelia nasej nirodnosti poznajt redlne v
jej zloZitosti, vekovej i izemnej diferencovanosti. Zhoduju sa v tom, Ze za priro-
dzenych pouzivatelov jazyka pokladaji prislusnikov starsej generdcie, ktorym je
slovenéina, resp. miestne slovenské nirecie, mater¢ina (Ballekovd, 2004; Zilakova,
2008). Niektori za jednu z hlavnych pri¢in straty jazyka pokladajii prave to, Ze sa
podceiiovali a ani v si¢asnosti sa neocefiuju v patri¢nej miere dialekty. Z odpovedi
moZeme zistit aj to, Ze prevaznd vicsina vedicich osobnosti od skolskych institd-
cif o¢akdva, Ze naucia deti jazyk ich predkov. S terajsimi vysledkami v tejto oblasti
nie st spokojni, lebo absolventi nasich §kol podla ich skisenosti nevedia komu-
nikovat v kazdodennych situdcidch, pretoZe maji zdbrany, komplexy v pouZivani
jazyka. V zdokonalovani sa v komunikaénych a jazykovych schopnostiach pripi-
sujtt velky vyznam hostujicim uditelom, kontaktom medzi jednotlivymi, Slovak-
mi obyvanymi regiénmi a s materskou krajinou, pobytom (vyletom, §tipendidm,
r6znym doskolovaniam, zvl4$t jazykovym kurzom atd.) na Slovensku. Podla opy-
tanych, bolo by potrebné lepsie vyuzivat moZnosti masovokomunikaénych pro-
striedkov a viac stavat na existujticej silnej citovej vizbe, ktor4 je charakteristickd
pre prislusnikov a potomkov nasej narodnosti (Gyivicsin, 1993). Pokladaju za
dolezité v §irfom kruhu zapojit Tudi slovenského pévodu do mensinového Zivota,
lebo mnohych sa nim este nepodarilo oslovit, k mnohym sme este nenasli cestu.
Povinnosti rodi¢ov — ¢o sa tyka zachovania jazyka a nérodnosti — stt spomenuté
len v méloktorych odpovediach a vlastna rodi¢ovska zodpovednost iba vynimoé-
ne (Homisinova, 2006). O sti¢asnosti a budiicnosti slovenského jazyka v Madar-

sku sa Giéastnici rozhovorov vyjadrili skér skepticky a pesimisticky. Niektori viak
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vidia aj nové moznosti, ktoré za¢ina pontkat trh price, spolo¢né a medzinarodné
firmy, rozsirujtce sa kultirne a ekonomické kontakty, no zarovent poukazuji na
nedostatok odbornikov ovlidajicich terminologickd ststavu jednotlivych hospo-
darskych odvetvi a na absenciu vyu¢ovania odborného, obchodného jazyka v na-
$ej vlasti. Vlastné institticie slovenskej minority vietci pokladajt za nddejnu dalsin
moznost v pouzivani jazyka aj v budovani kultrnej autonémie.

Dalgim slubnym vysledkom n4sho vyskumu je zistenie, Ze v si¢asnosti sa v
istych kruhoch Slovékov v Madarsku za¢ina vytvirat hovorovy jazyk. Plati to aj
pre tych, keori si slovenéinu osvojili pocas druhotnej socializacie, v ich pripade
je druhym, t. j. druhotnym, sekunddrnym jazykom. PrevaZnd vic$ina sa naudila
aktivne pouzivat slovensky jazyk v $kole, hoci niektori si so sebou priniesli pasiv-
nu znalost jazyka z domu. Paralelne s vi¢ou aktivitou slovenského ndrodnost-
ného Zivota, ktort mozeme sledovat od konca 80. a zaé¢iatku 90. rokov, rastol
aj repekt materinského jazyka, resp. jazyka predkov. Medzi cielmi a tlohami
slovenskych organizécii a samospriv figuruje zachovanie a pouZivanie sloven-
ského jazyka na poprednych miestach. Cim dalej, tym viac sa otakéva slovenska
komunikacia na réznych podujatiach a od vedicich predstavitelov, aktivistov
nielen v oficidlnom, ale aj v kazdodennom Zivote. Tejto poziadavke sa snaZia
vyhoviet organizicie i jednotlivci, i ked este nie dosledne. Ttto jazykovi situdciu
nemoézeme este pokladat za prirodzend, lebo prevaznd viésina ucastnikov roz-
hovorov sa pridrZiava slovenéiny vedome, pod silnou sebakontrolou, ale aj toto
tsilie treba v kazdom pripade ocenit. Je pozitivnym javom, Ze Coraz Castejsie po-
¢ujeme rozpravat Slovikov v Madarsku medzi sebou po slovensky, hoci to nie je
vzdy najkultivovanejsi jazykovy prejav. Hlavnou pri¢inou chudobnejsej slovnej
z4soby, jednoduchsieho §tylu, gramatickych chyb je to, Ze moderny slovensky
spisovny a hovorovy jazyk md slaby vplyv na tunaj$iu komunikdciu. Napriek
tomu je potesitelné, Ze sa v poslednom obdobi roz§irili a stéle viac sa rozsiruj
bezprostredné formy jazykovych kontaktov. Intenzivnejsie st vztahy medzi lo-

kalitami, in§titt.ciami, organizaciami, Castejsie vzajomné navstevy.
,
Zaver

Na jazyk Slovakov v Madarsku je charakteristické dominantné postavenie ma-
darského jazyka na kazdej tirovni komunikacie. Sloven¢ina ma rolu druhého ja-
zyka. Slovensky jazyk v Madarsku sa odliSuje od $tdtneho jazyka na Slovensku.
Odlisné spolocensko-ekonomické podmienky sa nevyhnutne odraZaji v jazyko-

vej praxi. Silny vplyv & dominancia madaréiny je ale predovietkym prirodzenym
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nésledkom toho, Ze Slovici v Madarsku st uz viac ako tristo rokov odtrhnuti od
svojho materského etnika. Zijﬁ v madarskom spolocenskom, hospodirskom a
kultdrnom prostredi, v ich rozmyslani, v nizoroch a v jazykovom obraze o svete
sa odzrkadluji vztahy k madarskému jazykovému etniku. Niektor{ zndmy jazy-
kovedci ako napr. Slavomir Ondrejovi¢ (2007) a Miroslav Dudok (2006) odlis-
nu jazykovi prax Slovikov Zijicich mimo tizemia materskej krajiny pokladaji
za prirodzeny jav vyvinu jazyka.

Podla vysledkov nasich vyskumov sthrnne méZeme konstatovat, Ze pre slo-
venskt jazykovt situdciu v Madarsku je charakteristicky protikladny dvojsmer-
ny pohyb: sti¢asny vyvin a tstup Perspektivu, nidej k pretrvaniu, spomalenie
jazykovej asimildcie mdZe znamenat, Ze existuji faktory zachovania slovenského

jazyka, ktorych vplyv mozno citit ¢&im dalej, tym rozhodnejsie.
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Alzbeta Ubrinovd

V novembri 2012 vo Vydavatelstve Ivana Krasku v Nadlaku uzrela svetlo sve-
ta novd kniba Alzbety Ubrinovej Sicasnd slovenskd jazykovd situdcia v Madarsku
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Cabiansky kalendar ako knizni¢na
jednotka

Knihy, periodikd, aj kalend4re - majt svoje osudy. Tisice a tisice exempldrov
Cabianskeho kalendira, kroré uzreli svetlo sveta od r. 1920, sa dostali do rik
¢itatelov, uzivatelov a niektoré jeho exemplére sa stali kniZni¢nymi jednotkami,
stiastami kniZni¢ného fondu, kniZni¢nej zbierky - st odborne spracovdvané a
pristupné pre zdujemcov. Z hladiska obsahu Cabiansky kalendar je titul zod-
povedajuci kritériam: hungarika, slovacika, odbornej literattiry regiondlnej a na-
rodnostnej. Vyplyva z toho jednoznaéne, Ze Cabiansky kalend4r ma svoje miesto
vo fondoch kniZnic, ktoré zbieraju a uchovavajit dokumenty tohoto typu.

Maly prieskum on-line katalégov podéva informativny prehlad o uchovava-
ni roénikov Cabianskeho kalendira vo fondoch piatich kniznic.

Madarskd nirodnd kniZnica — Orszdgos Széchényi Kényvtar (OSZK)
v Budapesti — zbiera a uchovéva vietky hungarikd; m4 ndrok na povinny vytla-
¢ok hungarik. V jej katalégu st zobrazené ro¢niky:

3(1922), 8 (1927), 10 (1929), 12 (1931) -18 (1937), 20 (1939) -28 (1948),
29 (1991) - 50 (2012)

- chybajt ro¢niky: 1-2,4-7,9, 11, 19 (celkom: 9 roénikov).

Slovenska narodna kniZnica (SNK) v Martine — zahrani¢né slovacika zis-
kava kdpou, vymenou dokumentov a z darow.

Roéniky Cabianskeho kalendira vo fonde SNK:

3 - 23 (1922-1942), 29-30 (1991-1992), 32-47(1994-2009) - chybajiice
roéniky: 1-2,24-28, 31, 48-50 (celkom: 11 ro¢nikov).

Zupni kniznica Békesskej zupy v Békesskej Cabe - Békés Megyei Tu-
dashéz és Konyvtar (BMTK) zbiera a uchovéva o. i. tituly regiondlnej a ni-
rodnostnej literattry. Podla elektronickeho katalégu kniZnice jej fond obsahuje
takmer vietky roéniky Cabianskeho kalendira; chybajt ro¢niky: 1, 4, 5, 21,
25 (celkom: 5 roénikov). Katalég obsahuje tie% 14 zdznamov, tjkajtcich sa Ca-
bianskeho kalenddra; st to popisy ¢ldnkov a $tudii, uverejnenych v Zupnej tlaci
Békés Megyei Néptijsig, Békés Megyei Nap, v odbornom ¢asopise Régio, v ni-
rodopisnom zborniku Nérodopis Slovikov v Madarsku, atd.

Celostitna kniZnica cudzojazy¢nej a nirodnostnej literatiry — Orszdgos

Idegennyelvii Kényvtar (OIK) v Budapesti - m4 vo svojom fonde ro¢niky: 17
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(1937), 27 (1947), a od znovuvydania vietky ro¢niky (okrem 45/2005).
Jednotlivé ro¢niky - od r. 1992 - Cabianskeho kalendira st analyticky spra-
cované v databize ¢lankov ndrodnostnej literattiry. Pocet zdznamov je: 169. Této
databédza obsahuje tiez popisy recenzii, dankov o Cabianskom kalendari, publi-
kovanych v injch zdrojoch (napr.: Ludové noviny, Dolnozemsky Slovik).
Dokumentaéné centrum Celostitnej slovenskej samospravy v Madarsku
(DC CSSM) v Budapesti — zbiera a uchoviva dokumenty duchovnej kultary
Slovékov v Madarsku. Vo svojom fonde m4 vietky ro¢niky Cabianskeho kalen-
déra (s vynimkou 2004) od jeho znovuvzdania v roku 1991. Z darov sa poda-
rilo ziskat aj staré ro¢niky 1925, 1926, 1927, 1928, 1938, 1940, 1941, 1948.
V jeho elektronickom katalégu bibliograficky ziznam o Cabianskom kalendari
jednotlivé ro¢niky zatial nezobrazuje, materidl je v $tddiu spracovania.
Vysledky ziskané jednoduchym vyhlad4vanim (podla ndzvu) ndm ukazuja,
Ze - podla katalégov - vysie uvedené kniZnice vo svojich fondoch nemajt ucho-
vavané v tplnosti roéniky Cabianskeho kalendira. Netiplnost' titulov sa viak
moZe doplnit, kniZnice totiZ svoje fondy dopliiujt aj dodatoéne, napr. z darov.
Tri ro¢niky (47,49, 50) Cabianskeho kalendéra st digitalizované, maju svo-
ju elektronickd podobu na webovej strinke vydavatela, Cabianskej organizécie
Slovikov.

Alzbeta Argyelanovd

Staré cisla Cabianskeho kalenddra na jeho recenzii v r. 2009
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Memoarova literatura pre segedinskych
slovakistov

Jednou z najvisich traum uplynulého storoéia sa stalo prenasledovanie Zi-
dov aich nésilné transporty do koncentraénych tiborov. Tieto udalosti prinutili
mnohych Zidovskych spoluobéanov, keori preZili holokaust, k literdrnej tvorbe.
Aj ked'vicsina z nich patri do kategérie autorov-samoukov a mnohi z nich sa za
spisovatelov ani sami nepovazuju, zanechali ndm svedectvo o preZitych udalos-
tiach, o ich prenasledovani, odvle¢eni aZ - v tom §tastnejfom pripade - po ich
oslobodenie. Bohuzial, hrozy holokaustu postihli aj Slovensko & Madarsko,
$pecifikom je i to, Ze vyrazné percento ,slovenskych Zidov* bolo madarskej ni-
rodnosti. Fenomén holokaustu sa viak, samozrejme, nedd obmedzit hranicami
§tétov, je potrebné ho vnimat ako memento a svedectvo pre dalsie genericie
— a to aj prostrednictvom spominanych memodarov. Vi&§ina z nich vysla na Slo-
vensku a v dal$ich postkomunistickych $tdtoch, Madarsko, nevynimajtc, aZ po
roku 1989.

Aj préve kvéli spominanym faktom som rdd prijal pozvanie docentky Tiinde
Tuskovej a profesorky Katariny MaruZovej zo segedinskej Pedagogickej fakulty
a pripravil som pre tamojsich slovakistov a slavistov predndsku na tému Sloven-
skd memodrovd literatira s témou holokaustu po roku 1989. Zameral som sa v nej
na osobnosti memodrovej literatiiry, na memodre zo Zinrovo-kompozi¢ného
hladiska a ich $pecifikd vo vztahu vecnost-umeleckost a predniesol som kon-
krétne ukazky z vydanych diel. Pristavim sa pri niekolkych bodoch.

Rok 1989 umoznil ,rehabiliticiu” osobnosti svetového mena Slovikov Ru-
dolfa Vrbu, ktory spolu s Alfredom Wetzlerom, vibec ako prvy podal sprava
o zverstvich za branami osvien¢imskych ligrov. Aj napriek tomu, Ze sa v byva-
lom reZime vieobecne uzndval tento slovensky primét, Vrbova nslednd emigra-
cia (do Anglicka, Izraela a Kanady) stazila prienik jeho dal$ich memodrovych
publikdcii a $tidii s témou holokaustu do slovenského literdrneho kontextu. Je
pravda, Ze Wetzlerovi (pod menom Jozef Lanik) v prednovembrovom obdobi
vy$li price spomienkového charakteru (Oswiencim — hrobka styroch miliénov ludi
a Co Dante nevidel, neskér prelozena do dalsich jazykov, napr. aj do madardi-
ny), tandem Vrba a Lanik sa v Ceskoslovensku postupne dostal do zabudnutia.
V (Cestine sa jeho memodre objavili aZ v roku 1998 pod nizvom Rudolf Vrba:
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Utekl jsem z Osvétimi (Sefer, Praha) a v reedicii v roku 2007 — a to z angli¢tiny.
Sprava, ktorti napisali v Ziline (a ktor je dnes sti¢astou E D. Roosevelt s Libra-
ry v New Yorku, Vatikdnskych archivov a jeruzalemského muzea Yad Vashem),
m4 enormny vyznam. Je nielen autentickou informdaciou o reilnom Zivote v kon-
centra¢nych tiboroch (urcenie geografickej polohy lagrov, kategorizécia viziiov,
rezim diia, prica, spdsoby vraZzdenia), ale aj relativne presnou spravou s kon-
krétnymi ¢&selnymi tdajmi, keoré dovtedy neboli nikde publikované. Autori
venuju tieZ velkd pozornost situdcii na Slovensku (Sered, Novaky), deporticii
slovenskych Zidov, opisujtc jednotlivé transporty. Sprava je svedectvom pre svet
a zaroveii ukdZkou obrovskej odvahy dvoch mladych muZov, ktori cheeli nielen
upozornit na zverstvd v koncentra¢nych tiboroch, ale hlavne varovat' svet pred
dal§imi transportmi. Tymto slovenskym Zidom po ich tteku nik neveril, varo-
vali najmi pred pripravovanymi masivnymi transportmi z Madarska (porov. aj
price Gydrga Harasztiho), o ktorych sa dozvedeli — spravu viak v istych kru-
hoch zadrzali a stovky nevinnych madarskych Zidov skon¢ili v koncentriku...

Dalgimi slovenskymi Zidovskymi autormi, krori hned’ medzi prvymi publi-
kovali svoje memodre, st Juraj Spitzer, najmi dielo Nechcel som byt Zid a Leo
Kohit, vlastnym menom Leo Kohn, ktory vydal v roku 1995 (a v reedicii v roku
2004) v Bratislave obsiahlu pitstostranovi publikdciu Tu bola kedysi ulica...
Zhrnul v nej svoje spomienky nielen na traumy fasizmu, ale i komunizmu, kto-
ré musel pocas svojho Zivota podstupit. Kohut vo svojich memodroch pontka
spomienky na jednotlivé fizy svojho Zivota od svojho narodenia (2. aprila 1917
v Bratislave), cez obdobie detstva a mladosti aZ po sticasnost.

Spomienky na holokaust v tdboroch v Osvien¢ime a v Ravensbriicku Ruka
s vytetovanym &islom uverejnila v roku 1998 aj Hilda Hraboveckd, rodend
Friedmanova. Pozornost si nepochybne zaslZia aj spomienky lekdrky, posobia-
cej v Osvien¢ime Margity Schwalbovej (predtym zndmej vdaka jej memodrovej
knihe Vyhasnuté o¢i z roku 1964) Zila som zivoty drubjch (vyslo v roku 2001).
Tieto spomienky vyrozpravala histori¢cke SAV Katarine Hradskej, ktord sa sta-
la spoluautorkou. Postupne vysli na Slovensku aj dal§ie memodrové diela (Levi
Gil, Kathryn Winterova, Ibolya Wandall-Holmov4), z4ujem vzbudili i preklady
z inych jazykow.

Specifickjm pripadom, ktory sme v rimci nasej predndsky analyzovali, je
tzv. oral history, nejde o osobitny Ziner, ale 0 metddu, pouZivand v rdmci me-
modrového Zanru — ako stibor (desiatok & stoviek) autentickych vypovedi,
zozbieranych jednym & viacerymi autormi. Autor(i) zaznamendva(ju) zaZitky,

nizory a nélady na vopred stanovené témy ¢&i otdzky, ktoré vSak v rdmci na-
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hrévania ¢asto (pod vplyvom spomienok, stvislosti, podotizok a pod.) menia
smer vypovede — respondenti vo svojom komunikite nezdmerne odbocuju &
doplitaja svoje nazory, &im napliia ich celkova vjpoved v tstnej podobe charak-
teristiky nepripraveného a spontinneho komunikatu. Déraz je na subjektivnom
preZivani (pocitovosti), a osobnom postoji k zobrazovanej téme, faktografickost
je &asto v izadi (respondenti vtedy vicsinou nemali k dispozicii konkrétne fakty
o tom, ¢o sa okolo nich dialo). Dostivame sa tak od vztahu tzv. velkych dejin
k malym (Iudskym) dejindm. Je pravdou, Ze diskutabilni je vzdy otdzka vzorky
respondentov (napr. ich vyber, dalej to, Ze mnohi nechct z roznych dévodov na
projekte participovat, resp. to, ze tidaje a ndzory st ¢asto tazko verifikovatelné
a pod.), pontikaji v§ak autentické svedectvo, neraz i v konfrontacii s nizormi
inych respondentov, ¢éim vytviraji (po prepise do pisanej podoby) pre ¢itatela
moZnost utvirania si celkového obrazu na dand tému, resp. udalost.

Ziva ~popredniskovd” diskusia so segedinskymi slovakistami na uvedené
témy je dokazom ich velkého zdujmu nielen o memodarovt literatiru, ale aj
o (dosial' dostatoéne neprebddané) dejiny slovenskej literattiry s témou holo-

kaustu.

PhDr. Ivan Suia, Ph.D.
Fakulta bumanitnych vied Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici
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Cesty za rodakmi
90. vyrocie novodobej histérie Divadelného suboru
Jana Chalupku mesta Brezno

Divadelny stbor Jana Chalupku (DSJCH) oslavuje devitdesiatku, ale divadel-
nictvo v Brezne je omnoho, omnoho starsie. Tohtoro¢nych jubilantov nemozno
viak nijako spdjat’s ich ddvnymi predchodcami, ale tradicia im d4va prévo hrdi¢
sa a brat to vedomie kontinuity ako uréity zdvizok. Devitdesiatka novodobej
takmer nepretrZitej ¢innosti je tieZ tcty hodnd a tctyhodnd. Pred par rokmi
divadeln4 odbornicka a organizitorka Alena Stefkov4 z Nérodného osvetového
centra pripomenula: ,....Skoda, ze nemdame pri jubilejnych prilezitostiach akysi stroj
Casu, ktory by v skratke premietol to velké usilie, hladanie, zdpasy i vitazstvd. Lebo
toho vetkého bolo hojne na breznianskom javisku...” Za roky price brezniansky
stibor vzorne reprezentoval slovenské amatérske divadlo v mnohych krajinich
Eurbpy i Azie. Svoju bohatti tradiciu a nezastupitelné miesto maji predoviet-

kym jeho kontakty s nasimi Slovikmi v zahraniéi.
Pracovné priatelstvo

medzi Divadlom Vladimira Hurbana Vladimirova v Bi¢skom Petrovci a Cha-
lupkovcami sa datuje uZ od roku 1968, ale intenzivne a bez prerusenia trvd
od roku 1983. Obidvom kolektivom to prinieslo mnoZstvo pozitivnych prvkov
nielen v oblasti amatérskeho divadla, ale i v polohe medziludskych vzdahov.

K neodmyslitelnym tdspechom Divadelného stiboru Jana Chalupku mesta
Brezno patria umelecké pociny reziséra Luboslava Majeru, profesora Fakulty
muzickych umeni Akadémie umeni v Banskej Bystrici, ktory v Brezne nastu-
doval dve jednoaktovky Jozefa Gregora Tajovského pod spoloénym ndzvom
Hriech (1985). Této inscendcia dodnes patri do ,zlatého fondu” novodobych
dejin stiboru. S jeho menom sa spdjaji1 i dalSie breznianske javiskové kredcie: hra
Dusana Kovacevita Zberné stredisko (1989), duodrdma Roberta Andersona
Som Herbert (2001), dramatizicia poviedky Frantiska Svantnera Kaz (2009)
a hra Katariny Misikovej Zabudla som (2010).

Z Baéskeho Petrovca pochddza i druhy reZisér, ktory v Brezne nastudoval

dve hry. Ivan Hansman Jesensky sa podpisal pod drdmu Gorana Stefanovské-
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ho Tetované due (1992) a tragikomédiu Branislava Nusi¢a Podozrivd osoba
(1997). Do tretice so siborom spolupracoval i Jan Céni s inscendciou frasky
Maxima Gorkého Deti (1994).

Ked'som s Luboslavom Majerom pred premiérou Hriechu v roku 1985 robil
rozhovor pre krajsky dennik Smer, na otdzku o svojich kontaktoch s breznian-
skym stborom mi odpovedal toto: ,....Podla mojej mienky takdto spoluprdca (¢i
uz som to ja alebo niekto iny) pomdha jednak siboru a jednak i hostujicim spolu-
pracovnikom. Je viak pravda, Ze ten prvy kontakt reZiséra so siborom skryva v sebe
nemald kopku dskali. Prvd inscendcia je konstantny bod medzi “antagonistami’,
stdlé prisposobovanie sa jeden drubému. Mnohokrdt brzdiaca, netvorivd vzdjomnd
nedévera, ktord sa obycajne pri dalsich kontaktoch strdca, pripadne sa meni na tvo-
rivii nedéveru — hladacstvo...”

Nacim pri tejto rekapituldcii zddraznit este jeden zaujimavy divadelny ex-
periment. Luboslav Majera v roku 2001 nagtudoval duodrdmu Roberta Ander-
sona Som Herbert. ISlo vlastne o spolo¢nti inscendciu siborov Divadla VHV
v Bé¢skom Petrovci a DSJCH v Brezne. Protagonistami v nej boli Alzbeta Va-
gadayov4 z Brezna a Pavel Ciliak z Bi¢skeho Petrovca.

»Zvitanie v Békesskej Cabe

bolo ako medzi starymi priatelmi (tu treba veru podotknit, ze Breznania maji
milé a culé kontakty s kultdrnymi pracovnikmi Zupy a navstevuji sa viackrdt do
roka). A predsa tentoraz o nieco zvlditnejsie. Anna Istvanovd ich totiz privitala
v novozriadenom Mestskom ndrodnostnom dome na Békesskej ceste ¢islo 15, kde
je vedicou. Dalsie milé prekvapenie im hostitelia pripravili v podvecer. Ubytovali
ich v malom raji — zo pétndst kilometrov za mestom, v zelenom prostredi rekreac-
nej oblasti Szanazug...". Toto je Gryvok z mojej reportiZe z roku 1986, ked som
spolu s divadelnikmi navstivil Békesskd Zupu. A pokracoval somz,...Miljch roz-
hovorov, hlavne po predstaveniach, bolo netirekom. V Békesskej Cabe po prvy raz,
v Slovenskom Komlési druby raz, v Telekgerenddsi treti raz. Tri vecery, tri neopako-
vatelné zdazitky. Nezabudnutelné. A da sa? Pri liceni sa pytali Breznania: odpovede
dost'lakonické, ved rodnii rec si tu vietci netribia kazdy den. Ale dojatie tiet a ujov
bolo neskryvané, chodili za hercami do Satne a osobne im stiskali ruky, dakovali za

“peknd’, “dobro” divadlo..”
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V pamiitnej knihe

breznianskeho stiboru st zaznamenané zrejme vietky Cesty za roddkmi. M6-
Zeme sa tak dozvediet predov§etkym mest4, mesteckd i obce, kam stbor zavi-
tal. Mnohé sa opakujui viackrit, no najcastejsie Bi¢sky Petrovec, Silbas, Kulpin,
Pivnica, Padina, Erdevik, HloZany, Kysa¢, Stard Pazova, Kovatica (Vojvodina-
-Stbsko), ale i Ilok (Chorvitsko). V Madarsku Chalupkovcov videli v Békes-
skej Cabe, Pitvarosi, Slovenskom Komlési, Polnom Berin¢oku, medzi Slovikmi
v Budapesti, Telekgerend4si a tieZ v Nadlaku a vo Vukovej (Rumunsko).

Dovetok: V tomto prispevku si nendrokujem na presnt faktografiu. Ide
mi skor o pripomenutie nddhernych priatelskych i tvorivych stretnuti, nekaz-
dodennych kontaktov a vzdjomnom dusevnom obohacovani sa. Na mnohych
z4jazdoch Divadelného stiboru Jana Chalupku mesta Brezno som bol s mojim
zéapisnikom, pisal som o tom a za vSetko im dakujem. PovaZujem to za akési
osobné vyznanie a hold vynikajicim ochotnikom z metropoly Horehronia
v roku 90. vyro¢ia novodobej histérie ich stboru.

Pavol M. Kubis

Herci a technicki pracovnici breziianského divadla Jana Chalupku
v Sarvasi v roky 2012
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Neoponujte mi (nam)! Ved'ste v divadle!
Moje putovanie s kreslenym humorom po Dolnej zemi

Vyznanie z ldsky k Dolnej zemi zaénem mojou prvou névitevou vo Vojvodine
roku 1980, ked'ma ¢lenovia Folklérneho stiboru Mostir z Brezna vzali do svoj-
ho autobusu ako novindra, vtedy redaktora krajského dennika Smer v Banskej
Bystrici. Mal som pisat o medzindrodnom folklérnom festivale, ktory sa konal
v Starej Pazove. Uprimné prijatie, laskavost tety Zaborskej a jej syna Jdna, u kto-
rych som byval s huslistom Bercom Markom z Michalovej, slne¢né ranajky na
verande, september v bohatej zihrade, traktorova $ou za volantom v kukurié¢-
nom poli, stretnutia s prekrisnou slovenéinou a jej nositelmi...to je iba za hrst
spomienok, ¢o mi utkveli v pamiti. Vtedy som bol i autorom farebného plagitu
pre sibor Mostdr, ktory som podpisoval s venovanim pred breznianskymi pred-
staveniami. A o niddhernom pobyte sveddi i ten fakt, Ze ked som sa koncom
tyzdiia opytal, kedy uz bude ten festival, tak mi vietci unisono hovorili: Uz bol !

Pocas tejto mojej prvej misie v Dolnej zemi som okrem Starej Pazovy ob-
divoval i dalsie obce: HloZany, Erdevik a Kysa¢. Viade pri dobrych stoloch
boli aj dobri priatelia. Neskor som so siborom Mostdr zasiel i medzi Slové-
kov v Madarsku. Obdobné spomienky na Békessktn Cabu, Slovensky Komlé§
i Sarva$ zostali nielen v novinich. Podobnti trasu som v roku 1986 absolvoval
na zdjazde i s Divadelnym stiborom Jina Chalupku mesta Brezno, a to s hrou
J. G. Tajovského Hriech v rézii Luboslava Majeru, roddka z Bééskeho Petrov-
ca. S touto najuspesnejSou inscendciou breznianskych ochotnikov som bol tiez
na oslavdch 250. vyroéia prichodu Slovikov na Dolnti zem (1995) v Bi¢skom
Petrovci a Pivnici, s hrou Gorana Stefanovského Tetované duse v rézii dalsieho
rodika z Dolnej zeme Ivana Hansmana Jesenského v Kysd¢i (hrali ju i v Ba¢-

skom Petrovci).
Humor ako divadelny prolég

Divadelny stibor Jina Chalupku mesta Brezno sa o¢ividnymi a umelecky tspes-
nymi krokmi bliZi k svojej devitdesiatej sezéne (novodobd histéria sa datuje od
roku 1923). Stbor nielenZe patri medzi najstarsie kolektivy ochotnickeho di-

vadla na Slovensku, ale svojimi vysledkami patri aj medzi najlepsie u nds. V ne-
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profesiondlnom svete javiska st takymito meradlami prehliadky a sttaze.

Na prelome rokov 2006 a 2007 pripravovali Chalupkovci hru Ferka Urbén-
ka Pani richtdrka v réZii Jana Slddecka. Ide o ludovi hru a tak hned po premiére
napadlo mojich dvoch priatelov, predsedu Divadelného stiboru Jina Chalupku
mesta Brezno Ladislava Vagadaya a Ing. Milana Kotoda, Ze by tito tspesnd
inscendciu mohla sprevidzat vystava kresleného humoru. Oslovili ma, a samo-
zrejme, Ze som neoponoval. Vystava sa uskuto¢nila v diioch od 15. augusta do 2.
oktdbra 2006 v banskobystrickej Stétnej vedeckej kniZnici pod ndzvom Neopo-
nujte mi (ndm)! Ved'ste v divadle!

A tak kresleny humor zacal ozvld§tnovat divadelné predstavenie.

Najprv na Slovensku — v Reviicej, Cadci, Tlmacoch, Levodi i na Scénickej
zatve v Martine... No tento netradi¢ny humoristicko-divadelny projekt neskor
tispe$ne prekro¢il hranice. Prva takito vernisiZ sa konala v rekon§truovanych
priestoroch byvalej slovenskej tla¢iarne, terajlom Dome slovenskej kultary,
v Békegskej Cabe 14. m4ja 2007. Spoluorganizitorom bola Cabianska organi-
zécia Slovakov. Expoziciu otvorila riaditelka DSK Anna I$tvdnova v pritom-
nosti vtedajsieho generdlneho konzula Slovenskej republiky v Békesskej Cabe,
Jéna Siiliho. A dojmy? Poviem to okridlenou takmer frizou: humor skuto¢ne
nepoznd hranice. Mnohi navitevnici, kedZe slovendina uz nie je v tomto meste
dominantnj, jeden druhému prekladali texty v kresbich, domyslali si a hlavna

vec — smiali sa! A o to mi vzdy iSlo.
Dalsie zastiavky

Dve stovky kresieb s mojou znackou ,,pk” o niekol’ko tyZdiiov poputovalo o nie-
kolko kilometrov na zépad. Do Slovenského Komldsa, na tradi¢né augustové
oslavy Dnia tistavy. A tak postavy a postavicky, odkukané z bezného Zivota, ktory
podla méjho priatela Williama Shakespeara je iba divadlom, rozveselovali dale;j.

Ciara, na ktorej sa odohrdvaji vietky moje kreslené vtipy, je vlastne javisko.
To vSedné, kazdodenné, kde sa dejui veci, na aké si len spomeniete alebo na aké
chcete i zabudnut. Snivam a zd4 sa mi to ¢asto a potom to prezivam s perom
v ruke, namé4¢ajic ho do &erneho tusu... (preto za prava kresbu povaZujem tt
¢iernobielu, farebné robim nerdd). Vietky tie trpkohumorné situdcie, dialégy
a monoldgy, obrizky zo Zivota maju vlastne divadelnti podstatu...

Zatiatkom aprila roku 2008 som sa s kresbickami predstavil v srbskej Piv-
nici, na XIV. medzindrodnej divadelnej prehliadke DIDA. Byval som spolu

s Mafom Struhdrom u Janka Téta, zazil som tu par ismevnych prihod a nacer-
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pal in$pirdciu. Dokonca mi kapela na vernisiZi zahrala moju oblibent,, Jugosl4-
vié", Fantastické dojmy! A novi priatelia. Zacal som sa tesit aj na dal§iu zastdvku,
ktord bola v Ba¢skom Petrovci.

V tomto malebnom mestecku boli prive Petrovské divadelné hry. VernisdZ
mojich pric bola na programe v nedelu 24. augusta 2008 v Galérii pri jasliach,
ktord patrila, dnes, Zial' uz nebohému Slovikovi, redaktorovi a novinirovi Jan-
kovi Doréovi. V neopakovatelnom prostredi, ktoré dycha histériou i ludovou
tradiciou, sa stretli priatelia divadla i humoru. Spoluorganizitorom bolo i pro-
fesionalne Slovenské vojvodinské divadlo, ktorého riaditel Pavel Cani sa na pod-
ujati tieZ ziéastnil. Bolo milo, veselo, priatelsky, k atmosfére zrejme dopomohli
i pravé slovenské bryndzové halusky, ktoré nachystal Ing. Milan Koto¢ s miest-
nymi pomocnikmi.

A este jedna poznidmka: v Bi¢skom Petrovci tri mesiace pred vernisizou
neprsalo. V tii nedelu sa pustil lejak, hoci sa vecer vyjasnilo. Uréite je v tom ddka
symbolika. OsvieZil dazd, osvieZil humor. A o tom je to...

Pavol M. Kubis

T 1143 JEDINE PITIE NESKOMALE
STASTIEZE S4- L
mcmfw oL/ ”5 M VEDET SK i
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Cirkevné zbory Sarvasa

Voldm sa Kamilla Zolvinovd. Chodim do 6smeho ro¢nika Slovenskej zakladnej
$koly, materskej $koly a Ziackeho domova v Sarvasi. Byvam v Kondorosi.

Mamicka mi rozpravala, Ze moja pra-prastard mamka ¢asto spominala mla-
du evanjelickti kaplénku, ktord niekolko rokov pdsobila v Kondorosi. Veriaci a
aj ostatni obyvatelia si ju mimoriadne oblubili pre jej ludskost, nezi§tnt pomoc
a srde¢nost. A ¢o bolo zaujimavé, velmi rada hovorila a v kostole kdzala po slo-
vensky.

Ked som sa rozhodla pre tému ,Cirkevné zbory Sarvasa’, netusila som, Ze
budem mat moZnost osobne spoznat tito evanjelicki kaplanku, ktora tak velmi
zapdsobila na moju pra-prastark.

V Sarvasi dlhé roky posobi evanjelick4 fardrka Alzbeta Nobikova. Navstivi-
la a som ju a poprosila o rozhovor.

— Teta Erzika, dakujem vdm, Ze ste si pre miia nasli cas. Prosim vds, porozprd-
vajte mi o tom, kedy vznikol prvy evanjelicky cirkevny zbor a v éom spociva éinnost’
cirkevnych zborov. Je to pre miia dplne nezndma téma. Dozvedela som sa, Ze ste
okrem svojej funkcie fardrky, vela urobili pre sirenie slovenskej reci.




74 Zo studentskych prdc

— Tesim sa, Ze si prisla djovéicka moja, ved' je to naozaj pekné, Ze sa chces§
niec¢o dozvediet o evanjelickej cirkvi. Rada ti porozprdvam o tom, ¢o viem.

Cirkevny zbor v Sarvasi sa zaloZil uz aj, ako prisli do Sarvasa prvi slovenski
osadnici a to v roku 1722, S nimi priiel aj ich prvy evanjelicky farir Ondre;j
Hrdina. PravdaZe, to este nebol taky cirkevny zbor, aky je teraz. Predstav si,
Ze prislo tych pér Iudi. Peso presli niekolko sto kilometrov, unaveni, zapraseni,
hladni a zastali tu v tejto pustatine. Zanechali svoje rodiny, obydlia, svoju rodnt
zem a prisli sem, kde nemali ni¢, len sluby, Ze im tu bude lepsie a budd sa moct
hlasit k svojej evanjelickej viere. Musime byt hrdi na nasich predkov, Ze z ni¢oho
pevnou vélou a Zeleznou usilovnostou vytvorili to, ¢o tu teraz okolo seba vidis.
Viedol ich kfiaz - ich uéitel. V tomto kraji nebolo nikoho, kto by vedel pisat!
Kostol a skola urobili vietko pre zichranu slovenského materinského jazyka.
Cirkvi vda¢ime za to, Ze na tomto tizemi , ale nielen v meste , aj na sdlasoch nikdy
nebol analfabetizmus.

Po Turkoch v Sarvasi nezostali Ziadne stavané budovy. Podla histérie vraj
po Turkoch zostal len hrad, ktory bol stavany z pritia a obhddzany hlinou. Je-
dinou murovanou stavbou boli kiipele, z ktorych sa neskorsie stala $kola. Prvi
slovenski osadnici si hned'zacali stavat, takisto z pritia a hliny, prvy kostol. Ved
drevo a skaly na pustatine neboli, nie tak ako tam, odkial prisli.

No nepredstavuj si kostol taky, ako poznas teraz. Bola to len taka ,péda-
hoska” (vysvetlivka: u sarvasskych Slovikov dach - strecha; pol=p¢), ale mali
svoj utulok, kde mohli vzyvat meno Panovo. Iste nemali kde byvat, ale svoj bozi
chram mali. Knazi boli v minulosti u¢itelmi ludu. Prvy kiiaz udil ich, ajich deti.

Druhym fardrom na Sarvasi bol Matej Markovic, ktory sa narodil na Dob-
rej Nive na Slovensku. Bol prvym kfiazom vymenovanym cirkvou. Okrem toho,
Ze si vykondval svoju sluzbu medzi veriacimi, zaslaZil sa tym, Ze ako prvy za-
viedol matriku, ¢o malo pre budiice pokolenia velky vyznam. Takisto ako prvy
zrusil pochovdvanie mftvych okolo kostola a zaloZil cintorin na okraji mesta.
Prvy cintorin bol na mieste terajieho katolickeho kostola a oproti budove teraj-
$ej slovenskej skoly. Bol tu pochovany aj biskup, jeho privesok - kriz, sa neskér
nasiel pri vykopavkach.

Velké z4sluhy mal v oblasti vyuéovania deti. Okrem toho, Ze vyuéoval deti
poddanych, ako prvy napisal u¢ebné osnovy. Osnovy boli potrebné k tomu, aby
poznatky deti mali svoj systém a na seba nadvizovali.

V roku 1767 prisiel na Sarva§ k Matejovi Markovicovi ako pomocny du-
chovny Samuel Tesedik. Tesedik pokracoval v prici, ktortl zacal jeho pred-

chodca. Dokonca si vzal Markovicovu dcéru za Zenu. Neskdr ako dekan sa pre-
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sveddil o nedostatkoch vtedajsej $kolskej vychovy. To ho podnietilo k tomu, aby
vydal ¢itanku. Navrhoval, aby $koly zaviedli u¢ebné predmety ako prirodopis,
dejepis, zemepis, hospodarsky katechizmus a nduku o zdravi.

Neskor posobil ako skolsky inspektor. SnaZil sa poméhat uditelom a Zia-
kom. Pomahal Sarvaganom nielen ako kfiaz, ale vo vietkych oblastiach Zivota.
Zalozil hospodérsko-priemyselnt $kolu, ktord zodpovedala vtedajsim potre-
bim Sarvasanov. Bol presvedéeny o tom, Ze ked deti ziskaji poznatky z hospo-
darstva a priemyslu, neskdr sa Sarvas bude rychlo rozvijat,

V roku 1780 mu barén Jdn Harruckern pridelil podu v blizkosti mesta. Te-
$edik sa dal do stavania $koly, zaloZil z4hradu a zriadil kniZnicu (dne$n4 Tesedi-
kova tana). Za vlastné peniaze nakupil stroje a 4 roky sdm udil vi¢sie deti. Svo-
jich Ziakov udil , ako treba podu orat, liky upravovat, datelinu a trdva na seno
dopestovat, dobytok dochovévat. Vo vietkom mu pomahala aj jeho manzelka.
Domicim pricam udila hlavne dievéatd a obozndmila ich s tajomstvom zberu
lie¢ivych rastlin, Za ¢innost ich odmenil cisir Jozef II. pochvalnou listinou a
medailou.

Spolu s kifiazom Danielom Bockom v roku 1788 postavili terajsi Stary
evanjelicky kostol. No Zial, tito dvaja kfiazi mali na isté veci rozdielne nizory.
Tazdie saim spolupracovalo.

V rok 1791 postavil TeSedik polnohospodérsky tstav, ktory mal uz o rok
991 ziakow.

No Sarvagania mali vZdy pocit menejcennosti vo¢i Madarom a tak sa aj za-
chovali. TeSedika ohovirali, Ze je py$ny a oby¢ajnym ludom pohtda. Zivideli mu
poctu, ktort dostal od panstva.

Po niekolkych predchodcoch, asi v roku 1837 prisiel ako kiiaz na Sarvas
Stefan Jancovié. Jeho otcom bol Juraj Janéovi¢, ktory napisal dejiny albertinske-
ho (Albertirsa) skolstva. V Cinkote sa oZenil s Juditou Farokovou a mal s fiou 11
deti, z ktorych 5 zomrelo.

Syn Stefan Janéovi¢ sa narodil v Alberti v roku 1811. Studoval v Polnom
Berin¢oku a na evanjelickom lyceu v Bratislave. Teolégiu $tudoval vo Viedni.
Nadviazal na ¢innost Samuela TeSedika. V roku 1848 v Sarvasi napisal prvy
prekladovy Slovensko-madarsky a Madarsko —slovensky slovnik a tiez Madar-
sko-slovenskii gramatiku. Podielal sa na kultirnom a nirodnostnom rozvoji
Slovikov v Sarvasi. Rad cestoval, precestoval Turecko a USA. V roku 1871 sa
vzdal knazského tiradu a utiahol sa do stikromia.

V roku 1849 prisiel na Sarva§ Stefan Platko, krory napisal Krestansko

evanjelicky katechizmus a Pripravu evanjelickej mlddeZe ku konfirmicii. No
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zial, stkromny Zivot tohto kilaza nebol prikladom pre veriacich.

— Teta Erzika a ¢o by ste mi vedeli povedat o kiazoch, ktori pésobili na Sarvasi
koncom 19. zaciatkom 20. storocia?

— Neviem ti ¢o také povedat, lebo po Tesedikovi a Janéovi¢ovi nebol taky
menovity fardr, len Palko Kova¢. Cirkevny Zivot po IL svetovej vojne tekmer

zanikol. Nastalo nové obdobie, obdobie socializmu a cirkev bola potld¢and.

— A kedy zil Pavol Kovdc?

— Aj teraz Zije. Byva v Békésskej Cabe. Bol mojim predchodcom. Po fiom
som prisla slazit do Sarvasa.

— Ak ¢innost vykondval vds predchodca okrem povinnosti kitaza?

— Pre cirkev a pre slovenskii ndrodnost urobil velmi vela. Cirkev sa za jeho
pbsobenia zna¢ne obnovila. Vtedy, ked' $tdtny reZim cirkevny Zivot potlécal, on
sa ho snaZil postavit na nohy. Urobil v§etko preto, aby sa obnovil kostol, fara,
aby prisli deti. Staral sa o cirkevnikov, spolu so svojou manZelkou navstevovali
chorych, slabych, rozsirovali vieru v Boha. Nestaral sa o to, aby ziskal vi¢siu
funkciu, aby sa stal seniorom.Velmi &estne vykondval svoju pricu. Zasluzil sa
o to, Ze m4 farsky trad svoj archiv.T4to skutoénost je pre tirad a budiice poko-
lenia nepostradatelna.

Uz koncom 19. storoéia sa Sarva$ podstatne zvidsil a tak v roku 1895 vysvi-
tili Novy kostol. Do tohto chodievali hlavne veriaci z okolitych sdlasov a mestski
sedliaci. Do Starého kostola chodila prevaZne inteligencia mesta. Oba kostoly
patrili do jedného cirkevného zboru. Dlho sa zachovévali ¢isto slovenské boho-
sluzby, to trvalo aZ do zadiatku sedemdesiatych rokov. Prave na tomto m4 velkd
zasluhu méj predchodca. Neskér sa k nim pridali aj madarské bohosluzby.

— Porozpravali ste mi, o préci viacerych evanjelickjch kiazov. Porozprdvajte mi,
prosim vds o sebe. Kedy a ako ste sa dostali k rozhodnutiu stat sa kiiazom?

— To ti bola, djov¢icka moja, dlha cesta. Nie ja som sa rozhodla, za mfia to
vietko zariadil nd§ Hospodin. Narodila som sa 26. jila na Annu 1940 v Sarvasi.
Mbj otec bol Ernest Nobik, mamicka sa volala AlZbeta Hrabovska.

— Viis otec bol Slovik?

— Nie méj otec bol z Mez8turu, ¢ize Madar, ale jeho mama bola Slovenka
zo Sarvasa, volala sa Irma Liskova. Nasa rodina je takdto, zmie$ani. Zato, Ze
viem po slovensky, dakujem len svojej mamicke, lebo ja som sa len doma udila
sloven¢inu. Hoci méj otec bol Madar vzdy hovorieval: "Ale, abi ste djovéa naucili
po slovenski, lebo ja sa tomu neradujem, ze mina moja mat Slovicka nenaucili po

slovenski.”
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Do zékladnej cirkevnej $koly a do gymnézia som chodila tu v Sarvasi. My
sme boli posledny roé¢nik, krory konéil tam, kde je teraz pedagogicka fakulta. Po
skonceni gymndzia som chcela ist na farméciu, ale kedZe moji rodi¢ia boli kula-
ci, nikde ma nevzali na vysokt $kolu, ale ani do roboty ma nevzali. Nikde som
nemala miesto. Po maturite v roku 1958 som i§la robit do polnohospodirstva,
do druZstva, ako oby¢ajnd druZstevnitka. Tam som pracovala jeden rok. KedZe
mdj otec bol kalvinskej viery a cel4 nasa rodina bola veriaca, ¢asto sme chodie-
vali aj do tohto kostola a mali sme s kalvinskym kilazom a jeho rodinou velmi
dobré vztahy. Na ich pobidanie som navsivila jednu poslucha¢ku Evanjelickej
teologickej akadémie v Budapesti, ktord mi porozprivala o §tddiu, ale hned mi
aj povedala, Ze teraz diev¢atd neprijimaji. Ale Hospodin tak chcel, mfia prijali.
Ked ma mamicka zaviedli do Pesti a Zeleznica sa pustila z Keleti s mojou ma-
mou a ja som zostala sama v Pesti, so miiou akoby sa bol svet zrtil , akoby bola
nastala aspofi piata svetova vojna. Stra$nd bolo pre mna td Budapest.

— Ako ste sa pripravovali na toto povolanie — poslanie?

-V piatich ro¢nikoch nés bolo 19 posluchi¢ov, z toho sme boli 4 dievéati.
KedZe nas bolo tak milo, vela sme sa udili a hned po pol roku nis dali slu-
%it, to znamend, Ze sme nasttpili do suplika¢nej sluzby. Tam sme sa zozndmili
s précou, ktord nds ¢akd. Uz vtedy som navitivila mnoho rodin, spoznala som
ich mentalitu, ich pribytky, radosti, starosti, v§etko som preZivala s nimi. Prvym
mojim pdsobiskom bol cirkevny zbor v Békési. V tom ¢ase mdj otecko pracoval
v Budapesti v tovdrni na lieky a prisiel mi povedat, Ze ak rok budem pracovat v
tejto tovdrni, mdZu ma prijat na univerzitu farmdcie. Napriek tomu, Ze mojim
snom bolo stat sa lekdrni¢kou, ponuku méjho otca som odmietla, lebo pri sup-
lika¢nej sluzbe som prila na to, Ze som doma, Ze v Zivote toto chcem robit, Ze to je
inaksie, ako bit apatiekdrkou, lebo td musi vediet, ako treba miesaf lieki, ale k tomu
nemusi verit v ndsho Pina. A ja som verit cheela, to sa tak vo mne tizilo,yo mne
zilo, takto ma od malicka vichovdvali.U nds doma bit krestanom bov prirodzeni
zivot., Tak bolo u nds doma. A tak som vedela, Ze v Zivote sluzit chcem a nie robit.
Viedi som vedela, ze Pan Bob predo miiou vietkie cesti zavrev a vibrav mi tito a Ze
ja toto musim robit. KedZe evanjelicka cirkev nemala skiisenosti s kftazmi- Zena-
mi, uz na akadémii, ale aj neskorsie pocas sluzby nevedeli, ako nds hodnotit. To
znamenalo, Ze po skonceni akadémie nas nevysvitili. Pocas sluZieb sme nesmeli
krstit, pochovavat a sobasit. Preto som sluZila 13 rokov bez vysvitenia, len ako
kapldnka. Mojim prvym pésobiskom bol VAckistjfalu, neskéorsie Galgagydrk.
Tu som zistila, ako dokdZzu dobre spolunazivat [udia jednak v cirkevhom zbore

a jednak ako Madari so Slovdkmi. Ich dobré spolunazivanie zostalo pre miia
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prikladom pre cely Zivot. Tu som slaZila len rok, ale dodnes udrZiavame velmi
dobré kontakty a navstevujeme sa. Odtial'som nastupila do sluzby v Kondorosi.
Tu som pdsobila ako kaplinka 6 rokov, neskdr v Cabacude 5 rokov. 13 rokov
dom sluZila ako kapldnka a aZ v roku 1977 som bola vysvitend za evanjelickt fa-
rarku.V naSom evanjelickom cirkevnom obvode som sa stala prvou evanjelickou

fardrkou. Z Caba¢udu som prisla na Sarva$ a tu som dodnes.

— Ak dobre viem, vy ste sa spisovnt slovencinu nikdy neucili, pravda?

— M4$ pravdu. Po slovensky som sa naucila doma, no vela som ¢itala, udila
som sa spisovné vyrazy, ale aj doteraz pouZivam sarva$ské narecie. Bohosluzby
som sliZila jednak po madarsky , aj po slovensky tak , ako ma doma naudili, ale
moja slovnd zdsoba sa polas pdsobenia podstatne zlepsila. V roku 1988 som
vsttipila do Demokratického zvizu Slovikov v Madarsku a tam som pozado-
vala pre svojich veriacich bohosluzby v slovenéine. Odvtedy som vela chodila
po slovenskych mestach a obciach Madarska a sliZila som v mojej materinskej
reci- slovendine. Veriaci vzdy radi chodili na slovenské bohosluzby. Nadviaza-
li sme kontakty s evanjelickymi cirkevnymi zbormi zo Slovenka, z Rumunska.
Navstevovali sme ich a oni zasa pri§li k ndm, vymienali sme si sktisenosti. Casto
som viedla bohosluzby v zahraniéi. N4§ cirkevny zbor ako prvy zacal s diako-
nickou sluzbou. Mnohi veriaci zostarli, zoslabli, zostali sami, nemal sa kto o

nich starat, preto sme s touto pracou zacali my. Mladsi ¢lenovia ich navstevovali,

Vysviacka Alzbety Nobikovej
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pomohli im v domdcich pricach, zaviezli ich k lekdrovi. Po redtitdciach sa cirkvi
vritili budovy a tak sme v jednej budove zriadili charitativny dom, do ktorého
sa mohli starsi obdania nastahovat a dokonca si mohli priviezt svoj vlastny néby-
tok. Urobili sme vetko preto, aby sa citili ako doma. To boli zdrodky terajsich
socidlnych zariadeni.

— Teta Erzika, mozem Vim polozit celkom sikromni otdzku?

— Mozes, pravdaze mozes.

— Nikdy ste nemysleli na to, zeby ste cheeli mat svoju rodinu?

— Akoby nie. Chcela som mat svoju rodinu, svoje deti. Dokonca som mala aj
vazneho uchddzaca, ale nd$ P4n chcel inak. A tak sa stalo tak, ako on chcel. Aj ja
mdm svoju rodinu, ale ovela vicsiu ako byva zvykom, mam svojich veriacich. A

to je takto dobre, djov¢itka moja.

Tete Erzike som sa podakovala za rozhovor a odchidzala som s novym poci-
tom, s pocitom, ktory som doteraz nepoznala. Spoznala som ¢loveka, ktory svoj
Zivot obetuje ostatnym, nepoznd tinavu, aj vo svojom veku je aktivny a popritom
to vietko robi s ismevom na tviri. Jej viera, liska a dobrota je nekone¢n4.

Som nesmierne rada, Ze som milt kondorosskd kaplanku spoznala osobne.

Uryvok z prdce ziacky Slovenskej zdkladnej skoly v Sarvasi, ktorou v student-
skej sutazi Vyskumného dstavu Celostdtnej slovenskej samospravy v Madarsku v
roku 2012 ziskala v I. kategérii 2. cenu

Pripravujica ucitelka: Marta Dekrétovd
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Ako nas informuje Cabén
v spolkovej ¢innosti Slovakov zijucich
v Békesskej Cabe?

Od riaditelky Domu slovenskej kulttry v Békesskej Cabe Anny I$tvinovej som
si vypozitala zviazané &isla mesa¢nika Cabin od 1998 po 2011. Rozhodla som sa
nielen preditat, ale aj pre§tudovat 152 vydanych ¢isel. Mojim cielom bolo analyzo-
vat, ako dokumentuje Cabin spolkovy Zivot Slovakov v Békesskej Cabea jej okoli.
K spracovaniu tohto obsiahleho materidlu som pouZila aj §tatistickti metédu.
Prestudované &sla Cabina som hodnotila z nasledujicich aspektov:
— Z hladiska mojich ¢itatelskych nédvykov

— Z hladiska informicii o spolkovej ¢innosti
Cabiin z hladiska mojich ¢itatelskych ndvykov

Som ¢&itatelkou mesa¢nika Cabin. Vzdy prestudujem tie rubriky, ktoré ma naj-
viac zaujimajt: Cabiansky receptar, élinky o zvykoch a obyéajoch Slovikov, o
minulosti Békesskej Caby a basne. (Pozri tabulku & 1)

V prestudovanych roénikoch (1998-2011) som nasla:

— 133 bésni

— 90-krét vysiel Cabiansky receptdr

— 65-krat sa objavila rubrika Humor

— 38-krat som ¢itala ¢lanky o obycajoch a zvykoch

— 31-krit bol napisany &ldnok o minulosti Caby

Béasne

PrevaZn4 vidina basni je od domdcich autorov: Juraj Dolnozemsky, Michal
Cicel, Alexander Kormo$, Michal Diviéan, Gregor Papuéek, Pavel Samuel, Juraj
Séti, Ondrej Zelenjinski, Michal Borgula, Michal Hrivnak, Jan Ger¢i, Michal
Blasko.

V mesa¢niku st uverejnené aj basne vyznamnych slovenskyh basnikov: Ivan
Krasko, Milan Rufus, Jozef Ciger Hronsky, Andrej Sladkovi¢, Emil Boleslav Lu-
k4, Pavol Orszégh Hviezdoslav.
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Tabulka ¢ 1.

V mesa¢niku st zasttipeni aj krajanski basnici: Ivan Miroslav Ambrus, Pavel
Mucaji, Adam Suchansky, Angela Turikova.

Je pozoruhodné, Ze v mesaéniku njdeme aj slovenské preklady vyznamnych
madarskych basnikov: Ldrinc Szabd, Sdndor Petdf, Attila Jézsef. Liszl6 Nagy,
Lészl6 Téth, Mihdly Filadelfi.

Receptir

Recepty sa poddvajii v ndrecovej podobe alebo v spisovnej slovenéine. Re-
cepty v ndrecovej sloven¢ine majii miestny, regionalny charakter a zachovavaju
tradicie ¢abianskej gastrondmie: ljevanvo medovo, sladkdrie, dirie na drobnuo, cala-
mdda k paprikdsu, rétesa, ciginka, herouke, sdrma, skvarovie sladkdne, salagdsovo,
mamovkina jegecka, mrkvovo Sitemina, kvasienke atd.

Recepty v spisovnej slovencine st alebo zo Slovenska, alebo zo $irokého
okolia, napr.: pecetiova polievka s ryZou, krélovsky pun¢, lapacka, kapor s poma-

ran¢om, medovné jeZe, vinov4 torta atd.

Humor
V mesa¢niku sa poddva ludovy humor v spracovani Ondreja Krupu alebo
Juliusa Dedinského, vtipy v narecovej podobe a v spisovnej slovenéine zo Slo-

venska.

Zvyky a obycaje

Na stranéch Cabina sa opisuju rdzne zvyky a tradicie éabianskych Slovikov:
na Martina (11. nov.), na Katarinu (25. nov.), Ondreja (30. nov.), na Luciu (13.
dec.), Stedr)’f deti, Vianoce, Novy rok, fadiangy, zvyky na Dorku a na Mateja,
Velkd noc, zabijatkové zvyky atd.
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Z. minulosti Caby

Citatel' v mesaéniku méze &tat napriklad o vel'kej povodni v roku 1888, o
vyznamnych osobnostiach minulosti Békesskej Caby, o Slovikoch v revoldcii v
rokoch 1848-49, o histérii robenia klobas, o Samuelovi Tesedikovi starsom, o
pomenovani ulic, o Slovanoch na tizemi tisicro¢ného Uhorska, o osude domu

a narodopisnej zbierky na Garayho ulici, o Slovdkoch v Békesske;j stolici atd.
Cabin z hladiska informacii o spolkovej ¢innosti

Pri ¢itani Cabiina som sa ststredovala na spolkovy Zivot ¢abianskych Slovakov.
Vo vyskume som si vybrala 11 spolkov resp. instittcii a analyzovala som ich
objavenie sa v mesa¢niku. Na zéklade vysledkov méjho vyskumu méZeme pove-
dat, Ze v roénikoch 1998 - 2011 je najviac informdcii o Cabianskej organizécii
Slovékov (65), o Slovenskej $kole (53) a o Slovenskom klube. Tieto vysledky st
redlne, lebo tieto spolky a ¢abianska slovenskd skola majui najvicsiu bazu. (Pozri
tabulku & 2)

Cabiin dokumentuje Zivot ¢abianskych Slovikov, podiva pestrj program
rdznych zdujmovych krizkov. Kedze v 15 roénikoch Cabina som prestudovala
353 rdznych ddnkov o spolkovom Zivote tunajiich Slovdkov, v nasledujticej casti

tejto projektovej price sa budem venovat iba tym najvyznamnej$im udalostiam:

70
80 B krichok
B Slovenskd Skola
50 Babianska nakitka
D Caaroyy kritok Boleraz
40 BSpevokol na Mederi
ETanetry sibor Caaba
a0 BSpevokol na Mederi
DSpevokol Orgovan
WEKlub senroy
20
B ablanska organizacia Skovakay
10 WK rikok Rozmarin
DSlovensiy kiub
0

Tabulka ¢. 2.
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1998

+ 19. oktbbra znovu sa volili ¢lenovia slovenskej samospravy.

1999
+ Boli oslavy 50. vyrocia zaloZenia Slovenskej skoly v Békesskej Cabe.

2000

+ Cabianska organizicia Slovikov usporiadala v Dome slovenskej kultiry pa-
miatkovi sldvnost na pocest Jana Ger¢iho.

+ 11. marca do Békesskej Caby zavitali dvaja premiéri, Mikuld§ Dzurinda a
Viktor Orbén.

+ 22.marca zavitali do Békesskej Caby dvaja prezidenti, Rudolf Schuster a Ar-
pad Goéncz.

+ V miji vysiel éldnok,Neprijemné a urdZajice zaZitky ako zrkadlo”.

+ V novembri bol Vyskumny tstav desatroény.

2001

+ 7.marca doslo k otvoreniu detaSovaného pracoviska Konzuldrneho oddelenia
Velvyslanectva Slovenskej republiky v Madarsku.

+ Popisanie Domu slovenskej kultiry a ohlasy na toto vandalstvo.

+ V septembri otvorili Generalny konzulat Slovenskej republiky v Békesskej Cabe.

2002
+ V jli sa pisalo o sé¢itani obyvatelstva (podla $tatistiky Zilo v Zupe 5022 Slo-
vikov).

+ V septembri bol Slovensky oblastny dom 30-ro¢ny.

2003

+ 30. vyrotie Zenského spevokolu na Mezémederi.

+ Niérodnostny stibor Csaba vystupoval v Belgicku.

+ V septembri prisli do Békesskej Caby generalny konzul Slovenskej republiky
Stefan Daiio a konzul Ladislav Ticher.

2004
+ 30. vyrodie Slovenského klubu a P4vieho krizku.
+ 8. septembra bol Den tistavy Slovenskej republiky.

+ 28.-19. oktdbra prvi navsteva Juraja Mirga$a na Dolnej zemi.
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2005

+ Oslava na pocest 100. vyrodia narodenia Juliusa Dedinského.

+ 10. vjrotie Cabianskej ruzicky.

+ Slovenska skola sa dostala do rik Celostitnej slovenskej samospravy.

+ 18. novembra sa v Dome slovenskej kiltury stretol minister kultiry Sloven-
skej republiky s predstavitelmi dolnozemskych Slovikov.

2006
+ 10. vyrodie odovzdania Domu slovenskej kultiry.
+ V miji minister $kolstva SR navétivil Békesska Cabu.

+ Anna I§tvinové dostala vyznamenie, cenu Gyodrgya Bessenyeiho.

2007

+ Bolo stretnutie dolnozemskych elektorov.

+ 30. janudra zavital do Békesskej Zupy prezident MR Sélyom Liszl6.
+ Cabin bol desatroény.

2008

+ Stretli sa prvi maturanti Slovenského gymndzia Békesske;j Cabe.

+ Predstavitelia dolnozemskych Slovikov z Madarska, Chorvétska, Rumunska
a Srbska organizovali stretnutie ,Na jarmoku’, kde vystupovali aj ¢abianske
spolky.

+ Rozmarin bol na vylete v Tatabényi.

+ Premiér Madarskej republiky Ferenc Gyurcsiny navstivil Cabinov.

2009

+ Spolok ¢abianskych déchodcov organizoval stretnutie nirodnostnych pavich
krazkov.

+ Udelili cenu Ondreja Stefanka Anne Istvinovej.

+ Rozlidili sa s Jurajom Migagom a pozdravili nového konzula Stefana Datia.

+ Cabiansky slovensky klub oslavoval 35-ro¢né vjrodie zalozenia.

+ Oslava 60. vyrodia zaloZenia Slovenskej skoly Békesskej Cabe.

2010

+ Krazok Rozmarin pohostil skupinu z Japonska.
+ 15.vjrotie Cabianskej ruzicky.

+ Jarmok dolnozemskych Slovikov v Nadlaku.
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+ Tane¢ny stbor Csaba, Citarovy stibor Bolerdz, Spevokol Orgovén, Cabianska
Ruzika sa ztiéastnili festivalu Janosikov dukdt.
+ Vysivkarsky kriZzok Rozmarin dostal vyznamenie.

2011

+ Volby do Celo$titnej slovenskej samospravy.

+ Vyskumny dstav bol 20-roény.

+ Obnovili budovu Slovenskej $koly Békesskej Cabe.

+ Mladez zorganizovala futbalovy turnaj Dolnozemsky pohar a konferenciu.

Zhrnutie

V zivote kazdej komunity hraji délezitt tlohu dokumenty, ktoré nielen infor-
mujt, nielen nds oboznamuju so Zivotom spolkov, ale aj chrénia histériu komu-
nity pre budtcnost. Z tohto hladiska Cabin m4 mimoriadne délezitd tlohu.
Potas pripravy projektovej price som prestudovala ¢isla Cabiina z réznych
hladisk. Cabin je nielen kronikou aktudlnej ¢innosti Slovakov v Békesskej Cabe,

ale poddva informdcie o minulosti, o tradicidch a o zvyklostiach a uverejnenim

b4sni pestuje nasu slovensku kulttru.
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Békesska Cabaa jej okolie m4 velmi pestry kultirny Zivot, pracuje tu niekol-
ko zaujmovych kriizkov, ako napriklad spevokoly, taneéné stibory, klub seniorov,
vy$ivkarsky kraZok atd. Bez mesa¢nika by sme uréite ovela menej vedeli o ich
¢innosti. DéleZité je aj to, aby ndrodnostné spolky dokumentovali svoje aktivi-
ty pre budiicnost, ved budiicnost ich pravdepodobne bude skiimat na ziklade
tychto pisomnych dokumentov. Aby zostali stopy po Slovdkoch, st d6leZité nie-
len podujatia, ale pisané pamiatky, fotografie, filmy, zvukové nahravky atd.

Pocas listovania Cabina som mala radost, lebo som sa stretla s fotkami mo-
jich priatelov, &tala som &lanky o takych akcidch, kde som bola aj ja. Cabiin je
origindlnym mesa¢nikom, je v fiom aj ,re¢ [udu’, bisne st vZdy dobré, humor je
skvely, no a tie recepty st naozaj dobré. Kto sa chce zoznamit so Zivotom Slovi-
kov v Békesskej Cabe, m4 ¢itat Cabina.

Uryvok z préce studentky Slovenského gymndzia v Békeiskej Cabe Réky
Kovdcsovej, ktord zaslala do Studentskej sitaze Vijskumného dstavu Celostdtnej
slovenskej samosprdvy v Madarsku

Pripravujica ucitelka: Edita Pecenovd

Pramene: zviazané roéniky Cabina od 1998 do januara 2012

Bena armet
shawy 2800 rokaw ad prichoda Howikor do Redlakn
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Dolnozemska literatura
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Bdsik, komldssky roddak Juraj Dolnozemsky si 16. marca 2012 v rumunskom
Nadlaku mohol prevziat' Cenu Ondreja Stefanka

Juraj Dolnozemsky
Strhujiice otdzky

Veky vekom
podévajt ruky!
A predsa:
¢as nds zdol4!
Citime, vieme.
Ale my
ituzby dprimne
pokroku venovat chceme!
Slova nas budia, ladia,
st ndm osudom!
Vyzyvaji, sprevédzajl'l,
otzky kladu.
LenZe my smrtelni
v ruindch hladdme
zéaklady hradu.
Zvedavosti na tisice mame.
Zivoty si venujeme

tej neopakovatelnej drdme?
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Nastal tichy pokoj

Dosiel
tvrdo ¢akany dazd!
Zdolan4 podlahla ta
stotvarna suchota!
Ob¢erstveny baZant
po poli veselo utekd.
Voda nasytila
tie smidné
pukliny po zemi.
Ani pes
netrpi spoteny v tieni.
Z pradaleka dosli
tazké oblaky.
Vydrzal pred domom
ten starucky orech.
Aj on stoji ospaly.
Z4zitkami
jeden druhého

sa oslovuju ostatni!
=1 T

Anna Chisa
Meniny

Jedna z nevyhnutnych veci, ktor4 existuje v kazdom nadlackom dome, je kalen-
d4r. Vieobecne nezdlezi na tom ¢&i je ndstenny, stolovy, vreckovy, rolnicky alebo
vo forme knihy s prilohou na poznimky, len nech bude gregoriansky a nech st v
fiom uvedené vietky ndboZenské, popripade i $titne sviatky a vSetky krestanské
mend. Je predsa dolezité pre kazdého vediet, v aky den sa budu oslavovat Micha-
lovia, Martinovia, Alzbety, Ondrejovia, Katariny atd’, pretoZe v kazdej rodine sa
nejaké z tych mien oslavuji.
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Pavel a Zuzana sa prave zamy$laji nad tym, ako sa predstavit na oslavich
blizkeho priatela Michala, ked%e v Ziadnom pripade ho nechct urazit sice pek-
nym daréekom, ale ktory mu moéZe byt nepotrebny. Nastastie Zuzane napadlo,
Ze na odmienacky, ako je zauZivané na nadlackej Dolnej zemi takymto oslavim
hovorit, ku Zelaniu zdravia méze patrit i flaga, ked'je re¢ o muzZoch, takZe ani
vela nevahala a sko¢ila do najbliz§ieho obchodu kupit nieco. A tym nie¢im sa
stala flafa erveného vina s ndpisom Pinot Noir. Na hrdlo jej priviazala krisnu
stuzku s ndpisom K menindm, zabalila ju majstrovsky do ligotavého papierové-
ho obalu a este v ten isty deft manZelia dorudili flagu adresitovi. Kamo§ MiSo sa
usmial a dal najavo, Ze ho vyparddena flada potesila.

Babie leto sa pomaly pominulo a jesefi sa natrvalo ustalila na uliciach i v
zéhradéch, ba uz sem-tam bolo citit i prvé priznaky prichidzajicej zimy. Ludia
povrévali, Ze ked Martin neprisiel na bielom koni, tak to urobi isto Ondrej. A
ked'uz je tu Ondrej, bude sa oslavovat, lebo kmotor je prave pod tymto menom
zapisany v osobnych aktich. Sikovn4 Zofka, Michalova Zena, je vraj madre stvo-
renie, napoved4 to i jej meno, stile nie¢o vymysla a mé origindlne népady v riese-
ni problémov. Tentokrét vyriesila bez domdcej trovy Ondrejove oslavy. Vybalila
flasu Cerveného z papierového obalu a dala ju do elegantnej papierovej tasticky,
ponechajtic na nej len umelecky uviazanu stuzku s ndpisom K menindm a flaga
sa dostala k oslavovanému.

Oslavy sa skondili a Ondrejovei uloZili parddnu flagu na policu. Nasledovné
tyZzdne vSetci krestania boli zaujati pripravami k bliZiacim sa Vianociam. A% do
druhého viano¢ného dna, ked'sa oslavuju Stefanovia. Ondrej m4 prave bratran-
ca Stefana. Ako by mu nesiel potriast ruku a popriat zdravia i §tastia v takyjto
vyznamny defi? A potom, ¢o mdze byt jednoduchsie v takomto pripade, ako
zobrat uz vyzdobent flagu Pinot Noir a zablahoZelat pokrvnému bratovi. Takto
flasa zndmeho Cerveného vina ziskala privlastok putovnd a znovu zmenila ma-
jitela. Ale nie nadlho, lebo neviem preco, Nadlacania neoslavuji Jana 24. juna,
ako je to uréené v kalenddri, ale na treti viano¢ny dei. Myslim, Ze odkopirovali
oslavy nemeckého Johanna. Nuz ale nech je akokolvek, bola to t4 najlepsia pri-
leZitost, aby flaa putovala dalej, nie viak daleko, len k dobrému susedovi Janovi,
ketory je aj dobrym kamaritom Pavla.

Vyfintens flaga vycarila uz po §tvrtykrét tismev obdarovaného. Cerstvy oslave-
nec ju uloZil na éestné miesto do kredenca a ked'tade prechddzal, obéas na fiu spri-
sahanecky mrkol a zaSepkal si: dobrt ndladu nespdsobi mindrak, ale této flasa.

Uz myslel len na prileZitost, kedy sa dostavi nejakd navsteva, aby jeho polo-

vi¢ka odsthlasila otvorit ju a naliala do pohérov jej oZivujici obsah.
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No ni¢ také sa nestalo. Vz4cna ndviteva neprichidzala a Novy rok privitali
uz vopred pripravenou flajou Sampanského. Presli i Traja krali a dni sa zacali
vliect, az kym Janovi nesvitlo pozriet sa do kalendara, aby zistil, kedy sa buda
oslavovat' Palovia podla tunajSieho zauZivaného ddtumu. Lebo sa vie, Ze v na-
$om aktudlnom kalendari Gejza vytisol toto meno aZ na koniec jina, aby sa
potom Pavel delil s meninami s Petrom. Ale my to aj tak nere$pektujeme a Pavla
oslavujeme 25. janudra a pritom sledujeme i pocasie, lebo ak vraj podla Tudovej
mudrosti svieti na Pavla slnko a medved'si vidi tie, ked vyjde z brloha, obriti
sa na druhd stranu a spi dalej, ¢o znamend, Ze zima este potrvd. Po tychto sme-
lych konstatacidch Janovu tvar skrdslil $tastny tsmev. Oslavy budd zanedlho.
Nepovedal nikomu ni¢, ale ked niekto mléi, nemusi to znamenat, Ze nema o
povedat. Jano ¢akal a doc¢kal sa. V ten deri pred obedom mu Zena ozndmila, Ze
na vecer idd oslavovat meniny jeho dobrého kamarita Pavla, Ze to tak ony, Zeny,
na Zuzanin nivrh napldnovali a aby si nerobili zbytoéné trovy, ona d4 na flagu s
¢ervenym vinom malt vy$ivanu zdsterku, ktort si zaopatrila na Dolnozemskom
jarmoku, a s darom je vyrieSené. Aj ten ndpis na stuzke pripevnenej na hrdle
flase sa hodi k tejto prileZitosti, skonstatovala nahlas Janova vyvolend. Origindl-
na myslienka vzbudi pozornost, este pridala akoby pre seba. Jano vytrestil odi,
preglgol naprizdno a zdrzal sa komentara, aby ho len tak pre ni¢ za ni¢ nevyslala
do pekla teraz, ked oslavy st tak blizko.

Oslévenec Pavel si so zdujmom prezrel vyfintent flasu, no ni¢ sa mu nezdalo
byt podozrivé. Ani by sa ni¢ nebolo stalo, keby sa flaga nebola dostala do Zuzki-
nych rak. Dobra hostitelka byva $tedrd a Zuzka prive takou i bola. Aby poctila
daréek, vzala flagu a predlozila ju spolu s celkom novym otviratom pred Pavla.
Potom sa jej lepsie prizrela a na moment ostala nehybn4. T4 stuzka s ndpisom
jej bola zndma. Ako by to bolo jej vlastné pismo. A nielen stuzka, ale i flaga zd4
sa jej zndma, ved ju sama kupovala v obchode na Michalove meniny. Hlu¢ne
sa rozosmiala, aZ tak hlu¢ne, Ze vietci pritomni sustredili zrak na fiu. Boli tam
vlastne i Michalovci, i Ondrejovci, i Stefanovci, i Janovci. Zofka spozornela a
uprela zrak tieZ na stuzku. V hlave akoby sa jej zacal rozvizovat uzol myslenia.
Zacervenala sa a imyselne sa zasmiala, lebo narychlo nevedela, ako zareagovat
na Zuzkin objav. Ked pochopili, o éo ide, postupne sa pridali ku smiechu i Zeny
Ondreja, Stefana i Jana. Muzi vébec nechépali, o sa deje a vtedy Zuzana pove-

dala: Kazdy zadiatok m4 i svoj koniec! Otvéraj ju!!!

eI
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Gregor Papucek
Slovici z Hinie

Viete, my, Slovici, sme uz vselijaki:
St ti severni, ¢o st z Unie,
a sme my, ¢o midme hortob4dske znaky,

Dolnozemci, — Slovici z,,Hunie",

Nachytali sme vielijaké zvyky,
a sme tu zahryznuti do papriky.
Mal som zndmeho, priezviskom bol Mikus,
rodom Slovik jak oby¢ajna repa.
Ze »személyesen som mu szimpatikus’,

- povedal vetu, ako ader cepa.

~Hovorte este trosku, Gregor bécsi,

to igen, persze, to sa mi ta paci!”

A ten druhy, z4drapéivy to pajtds!
Povedal mi,
ked'som ho poslal k pekla klenbe:
+Preco taky komolytalan magatartas

tanusitujes velem szembe?"

Ale ved'aj na nebi obcas
byvaju aj vraky,
mraky-braky.

Aj my, Slovici z Hinie, sme
poniektori taki,

vielijaki.

Budin, S. februdra 2012
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Z internetovych bdsni
Mejlujte

Mejlujte z lasky jeden druhému,
vymienajte si informacie.
Cetujte, dajte kridla $ireniu
svojich myslienok, nech t4 re¢ Zije,
v ktorej vAm matka pieseni spievala,
ked este nepoznali internet,
ked'v koliske vim dusa driemala...
Ach, takej krdsy ani v gtgli niet.
Nechajte sa kridlami krdsy niest,

mejlujte len, Cetujte ostosest’!

Budin, 29. marca 2010

Prosba textu

Ak by si niekto myslel, Ze ma niet,
bo nem4 o mne $ajnu,
mozno som prive §iel na internet
a vosiel som do fajlu.

Keby som sa nezjavil nikomu,
ja nechcel som sa schovat,
kliknite len na moju ikonu,
dajte ma vyprintovat.
Neoddajte sa certu nevery,
nemd to Ziadnej ceny.

Na elegantnom bielom papieri

vyjdem vim vytlaceny.
Budin, 22. marca 2010

eI
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Pavol M. Kubis
Na Dolnej zemi

Toto je zem,
kde SlovAci zatali motyky,
s modlitbou ostrili sekery,
skusali ryle.
Az im zavidim

tie chvile...

Pokoj sa tu rodi
z pracovitych ludi.

Stol s oblohou ako nebo,
slnko vo vine,
klobasa v komine,
ani si nev§imnes,

Ze tu daco chyba.

R4d sa sem vraciam,
do Petrovea aj Caby,
staby stdly host
a ¢i stary znamy?!
V otvorenom okne
mévaju vysivky.

(1995)
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V Békesskej Cabe

Ranajsie prechadzky za in$piriciou,
po siedmej s terkelicou u Kolesarov.
Az vecler, ked zbrzdi koloto¢ zazZitkov

pobadam, Ze rastiem zo diia na de.

Citim sa tu ako v zndmej vode,
splyvam s duSevnymi vlnami
a akdm priatelsky priliv i odliv

jednoducho ako medzi svojimi.

Plav¢ikom je tu slovenéina,
¢o nds chréni pred Zralokmi.
Blesky-tresky zlava, sprava
(koho by to napadlo ?!),
staviame vecer kulisy,

ale len pre divadlo...

Békesskd Caba, 14. mdja 2007

Postreh z Pitvarosa

Hladim na bociany,
¢o letia nad nami;
vetvicky, halizky znagaju
ako pred storo¢iami
nasi
predkovia.
Stavajti a lepia
svoje nové hniezda.

A az ked pad4 hviezda
zelaju si DOMOV.
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Narué v dazdi

(Motto:

V Bééskom Petrovci toho leta pred piatimi rokmi tridsat dni neprsalo.

Nasiel som slovo
Opit to

Bez hranic
Zelené, rovné,

sem-tam v preteplenom kte

V to mozolnaté rino
Zaklaname hlavy

pri vitani
S poharom dobrych priani
Zehname slnku i dazdu

Vysmidnuté tsta zhrad
Dlane rovin
Potoky ciest

Otvorili narué

Vitalo nas i nebo

Lebo...

V dent méjho prichodu, koncom augusta, sa spustil lejak.)

Bacésky Petrovec (Srbsko), 25. augusta 2008
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Bisen na jesen

Prerastd do Teba kus roviny,
kus neba,
rovnymi nohami
z kukuri¢ného pola.
Neprijemnych vyhod z kola
A ten dom by si kupil od tety,
¢o seddva na priedoma
a nerobi klebety.
Nepozni tie cudzie slovd —
cudzi st tu nie doma.
V kukuri¢nom poli
mizne strach,
bliZi sa pomaly k obzoru.
Ach, rdd by som sa vritil
do zahrad
k tej voni
a citit sa v tom hniezdnom prachu
ako na cestich...
Vojst, zbadat, pochopit
a ¢o vidiet napisat.
Osviezi Ta Fruska gora,

melédia, tanec kola.

(Stard Pazova, september 1980)
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Carovny pramen

Pod Certovou svadbou v masive
Nizkych Tatier je u¢upend maleb-
n4 dedinka Bactch. A na jej konci
je prameni — medoky§ — kyselka,
zvany Pramen BoZeny Némcovej.
Ceska spisovatelka vo vedlajsej
hordrni ¢asto pobyvala pri svo-
jich potulkich Slovenskom. Pre
Ucastnikov ditatelskych tdborov
z Béké§skej Caby a okolia ju zno-
vuobjavila §armantnd pani uéitel-
ka Libuse Pestiova. Vylet k pra-
menu sa stal sicastou programu
deti kazdého vymenného tibora.
Samozrejme, defom sme poveda-

li, Ze m4 ¢arovni moc — ale nejako

zvl48t sme to nezddraznovali — Ze

kazd4 sle¢na, ktord uz dosiah-

la vek vydaja a napije sa vodicky
s ¢arovného prametia — sa do roka vyd4.

No a stalo sa, Ze koncom jina pani vedicou bola ¢arovnd pani ucitelka Na-
tika. Vek uz skuto¢ne hodny na oslovenie pani.

Cakali sme, a% nds miestni éapujtici z pramefia pustia k vode.

— Ale pozor, pramefi mi ¢arovnd moc! Krtord sa z neho napije, do roka sa
vyda!

Natika sa napila mozno trikrit. To sa udialo koncom jina. A v oktdbri
v ramci klobdsového festivalu sme boli v Cabe odovzdat cenu zo stitaze peda-
gogickych zamestnancov — uditelov Chalupkovo Brezno tispesnej pani uditelke
z ¢abianskeho gymnazia.

Preplnend $portovd hala. Moderitorka nds vyzvala, aby sme prisli na javisko
cenu odovzdat. Kra¢am, drZiac v ruke cenu a diplom, a v tom silny hlas z pub-
lika:

— Ivan, idem sa vydévat!

— Natika.



98 Z dolnozemskej literatdiry

Vystiskali sme sa. N4sledne sme navitivili aj rodi¢ov. Tam bola na jar aj po-
riadna komlé$ska svadba.

Preco to pisem?

Vietky vydajachtivé sle¢ny z Caby — ohlaste sa, pridite; ddme si porciu ho-
rehronskych halusiek a kazdu ochotne velmi rid zavediem k Prametiu BoZeny

Némcovej. M4 skuto¢ne ¢arovnit moc. Ktora sa z neho napije, do roka sa vyda!
Ivan Halama

Anna Riau-Lehotskd
Vir

Slovi a verse
apokryfné sekundy méjho vecera
viria v potutvirnej krtfiave
a nendpadne si vytricaji viznam
Slovi a verse
holé a $ialene zauzlené nitdcky
mdjho diia kazdodenného
tahajti za sebou
$alku kavy
televizor s nani¢ programom
no¢nu skrinku s mastou proti reume
aj reuamu v kazdom kibe
Slovi a verse

trosky méjho Zivotopisu

* %%
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Ked'ta uz nespozndvam
ked uz ni¢omu nerozumiem
zababusim sa do objatia deky

skiznem pod prikrjvku

bezmocnosti
Zmitena si zhladdvam
moje dalSie ja
tie $lachetnejsie a ¢ipernejsie
sticejie néjst
nalezité slovd

udobrenia

Detektivka
Je hodina zeleného ¢aju
Triesloviny a seridl
Caj tobdz zeleny
Len léskavo pripraveny
Obdartva zmysly
Gauc¢ a salky
Psst... za¢ina Sherlock
Zhasni lampu
Mystérium sa zahaluje
Do pariacej lahodky
A ja tavidim
A jasavidim
O desat rokov
O pitdesiat rokov
Babi d4$ si s nami $alku éaju?

Takého aky len ocko vie pripravit

B g =0l 3 To=mr T —
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Anabela Kresanovd
Réno

Objimas ma,
bozkivas
a to vietko pred vychodom slnka.
Neverim ti.
Vsetko je len sen,
v ktorom moje srdce odbija o tri idery menej
(jeden patri inZinierovi,
druhy méjmu zéchrancovi
a treti najlep$iemu kamaritovi),
kde kazdé slovo je otézkou
a tizba jednym z vela odtiefiov neistoty.
Neverim peram,
ktoré bozkévaju tvoje lice

a prosia o zabudnutie.

* %%

V zildch ti pulzuje tuzba

po tej najagresivnejiej hudbe,
ktort pozn4s,

po tom najnesluénejéom tanci,

ktoré je tvoje telo schopné zatancovat

a po jedinom sladkom slove.

Pytas sa ma,
aky hriech som schopna vykonat.
Ja salen usmejem.

vee

Nastal ¢as zabudntt si nastavit budik na nasledovné rino.
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Poslednych 24 hodin

42 minut pred vychodom slnka
a ja konecne prestivam dychat slovd
vyslovené kamuflovanou ligkou.
Nechcela som hladiet na dazd’
padaj&ci opa¢nym smerom,
ale Ialia mi do ddhovky zastepila vonu predstdv
a teraz paddm do skresleného sveta tvojho nérudia.

Chcela som ti zavolat, ale moja ruka sa jej dotkla a vSetko sa zastavilo.

*kk

Pod rozpadom medového doméeka
rastie dusa medového sveta,
ktory ddvno pohltili stopy medového sliméka.
Tu medové ruze
svojou ostrou medovou vofiou
pritahuju Sarkanov,
ochrancov medového podsvetia.
Medovi Iudia obrdbajii svoju medovii podu
pre dobro svojich medovych bohow.
V tomto medovom svete
s medovymi dsmevmi,
medovymi pohladmi
a medovymi myslienkami

nikto nevidi nahost vulgirnej piesne.
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Pozdrav v Békesskej Caby
Udvézlet Békés-Csabardl. Csaba-varosa régi képes
udvozlélapokon 1897-1935. Editor Dobrotka Pal, vydal EMK
Rendezvényszervezd Kft., 2. vydanie, Békéscsaba 2011.

Od vydania knihy Tibora Cseresa k 250 ro¢nému jubileu Békesskej Caby
(1969), v priebehu necelého polstorocia vysla o tomto dolnozemskom meste
v poradi uZ $tvrtd fotografickd publikacia. Ak tri predchidzajice predstavili
Cabu v rdznych vyvinovych obdobiach, no hlavne v jej sti¢asnej podobe, naj-
nov§ia sa upriamila iba na nevelky historicky tsek. Takyto koncept si tvorco-
via publikicie zvolili preto, lebo sa podujali ukdzat takd Békesska Cabu, ako
bola stvirnend na starych pohladniciach z obdobia ich zlatého veku. Ten sa pre
Cabu zadal vydanim prvej ¢abianskej pohladnice z roku 1897 a pretrval a2 do
sklonku medzivojnového obdobia. Mest4 na starych pohladniciach patria k vy-
chytenému Zdnru na sd¢asnom kniznom trhu. Pohladnice uZ tym, Ze aj ony sa
stali predmetom b4datelského a zberatelského z4dujmu, akoby umoctiovali pre-
zentaciu historickej tvire mestskych sidiel. Nehovoriac o tom, Ze pévab starych
precitit zobrazené reilie, ako to dokdZu mnohé sticasné fotografie miest.

Na tvorbe publikicie, priznaéne nazvanej Pozdrav z Békesskej Caby, sa spolu
s editorom Pilom Dobrotkom, podielali aj Zoltdn Zsibrita (vyber pohladnic)
a Béla Gécs (textové anoticia pohladnic). Z verejnych a sikromnych zbierok
zostavili stibor dvoch stoviek obrazovych dokumentov. PosluZili im ako repre-
zentativna vzorka ¢abianskych redlii, ktoré sa v rokoch 1897-1935 stali objek-
tom fotografického zobrazovania na vtedajsich pohladniciach a koreSpondené-
nych listkoch. Takto vyselektované obrazky Béla Gécs odborne pre¢ital a doplnil
slovnou charakteristikou toho, ¢o zobrazovali. Pridal im dal${ informacny roz-
mer tym, Ze ich za¢lenil do nileZitého historického, socilneho, kultirneho ¢
dalsieho kontextu. Takymto postupom autorsky kolektiv poniikol ¢itatelom
tematicky pestry, vizudlne pritaZlivy a aj faktograficky nasyteny obraz Békesskej
Caby.

V publikicii Pozdrav z Békesskej Caby sa nim prihovéra toto mesto v po-
dobe, ktori zodpovedala prvej polovici 20. storotia. Cize z obdobia, ked z niek-
dajsej ,najvicsej dediny Eurdpy’, ako tridsat tisicovit Cabu z roku 1839 charak-
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terizoval historik Elek Fényes, vyristlo Zivotaschopné mestské sidlo. Najskor
so §tatitom polnohospodirskeho mestecka (1841), neskédr aj sidla Békesskej
Zupy (1950). Na pohladniciach prezentovany obraz prezridza, Ze toto mladé
vidiecke mesto malo v tom ¢ase uz déstojnt urbanisticko-architektonicku a §ty-
lovt fyziognémiu. Priblizuji nidm ju pocetné varidcie hlavnych ndmesti a ulic,
ako aj dominantnych sakralnych a profinnych budov. Zasttipené st nielen mo-
numentilne a slohovo rdzne koncipované chrimy pre ¢abianskych evanjelikov,
katolikov, kalvinov a Zidov. Taktie aj Sirokd a pestrd kdla stavebnej infrastruk-
tiry. Z nej sa na pohladniciach zaskveli budovy mestskej radnice, evanjelické-
ho gymndzia, banky, posty, Zelezni¢nej stanice, hotelov, viacerych mestianskych
rezidencii, priemyselnych podnikov, obchodnych, kultirnych, $portovych, re-
krea¢nych a dal$ich stavieb z uzndvanych projektovych a stavebnych dielni. Vo
vybere nechybajut ani rozne Z4nrové obrizky z ¢abianskych kaviarni, luxusnych
predajni, parkov, trhovisk, fabrik, dielni, vodnych tokov, kasirni, cintorinov, ba
aj z ¢abianskych sdlaov. Aj tymito obrdzkami sa autorom publikécie podarilo
zvyraznit jedineény urbénny obraz a pdsobivy malomestsky réz Békesskej Caby.
Aj najnovsi obraz Békesskej Caby pritahuje nagu pozornost hlavne tjm, e
sa tu zoskupila najpocetnejsia komunita slovenskych kolonistov na Dolnej zemi.
TaktieZ aj tym, Ze uz takmer tri storocia patri k najvyznamnej$im kultirnym
centrdm dolnozemskych Slovdkov. A tak sa celkom opodstatnene natiska otdz-
ka, ako sa historické a kultirne spojitosti Slovdkov s tymto mestom premietajit
v obsahu najnovsej publikicie o fiom. So zadostu¢inenim som zaregistroval, Ze
aj v kritkom, jednostranovom prehlade historickych udalosti sa naslo miesto na
zmienku, Ze na znovuosidlovani Békesskej Caby v roku 1718 sa podielali hlavne
»slovensky hovoriaci evanjelicki poddani z Nitrianskej, Novohradskej a Hon-
tianskej stolice”. Do publikicie boli zaradené aj dve pohladnice, pri ktorych sa
v sprievodnom texte konstatuje spojitost zobrazenej situicie s ¢abianskymi Slo-
vakmi. Na jednej z nich st v tradi¢nom odeve oblecené slovenské Zeny, dievky
a deti. Na druhej je dievka pri kolovrate, k ¢omu sa v texte uvddza, Ze slovenské
Zeny priniesli z Horniakov vyspelé tkd¢ske a textilné majstrovstvo, ktoré prezen-
tovali aj na celokrajinskej vystave v Budapesti v roku 1881. Hoci sa to v anoticii
vyslovne neuvddza, spojitost s ¢abianskymi Slovikmi je zrejm4 aj z pohladnic,
na ktorych je zobrazeny pomnik sedliackeho tribina Ondreja Achima, a tiez
viacpodlazny ndjomny dom, nazyvany podla majitelov — paldc Kociskych.
Dlhodobo najpoetnejsie zastiipenie Slovikov v Békesskej Cabe, ich domi-
nantné pozicia pri zriadovani a chode samosprédvnych ustanovizni ¢abianskej

pospolitosti, hlavne prostrednictvom cirkevného zboru tamojsich evanjelikov
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a.v,, sa v publikdcii ned4 vyrozumiet zo sprievodnych textov. Zato sa viak ne-
prehliadnutelne zraéi zo samotnych obrizkov. Na viac ako dvoch desiatkach
pohladnic st centralnymi objektami impozantny klasicisticky Velky kostol pre
3500 sediacich os6b, artikuldrny Maly kostol, kostol v Jamine, evanjelické gym-
ndzium a cintoriny, prostrednictvom ktorych slovenski evanjelici vtlaili tomuto
mestu vyrazny luterdnsky rdz.

Slovéci profilovali Békesska Cabu nielen svojou luterdnskou vierou, ale aj
sedliackym stavom. LenZe s postupujiicou urbaniziciou zalala sa spomedzi
sedliakov a sedliackej chudoby vy¢letiovat socidlna vrstva, ktord sa prekvalifi-
kovala na $pecificky mestské profesie — robotnikov, tradnikov, remeselnikov,
zivnostnikov, podnikatelov, utitelov, pravnikov, lekarov atd. V tejto mestskej ko-
munite boli spomedzi Slovikov zasttpeni aj stavebni podnikatelia, konkrétne
Janos Lipték a firma Hudec — Kisel, ktori okrem inych budov, postavili aj prvta
poschodovt skolu, postovy trad, Zelezni¢nt stanicu, dreveny most nad Kere-
$om, synagbgu a dalsie. V publikicii o Békesskej Cabe na starych pohladniciach
sa Ziadnej inej osobnosti nedostalo takej pozornosti ako Ernestovi Strakovi.
Narodil sa v slovenskej ucitelskej rodine, vyStudoval na Technickej univerzite
vo Viedni a tri desatroc¢ia (1861-1892) pdsobil vo funkcii mestského archi-
tekta Békesskej Caby. Hned' po nastupe do tohto tradu vypracoval Stavebny
poriadok mesta Caby, ktorym rozbehol rozsiahlu urbanistickd prestavbu sid-
la dedinského typu na mestské sidlo s modernou a perspektivnou koncepciou.
Bol aj tispe$nym projektantom a zdroven aj stavebnym realizitorom viacerych
vyznamnych budov a inych objektov. Publikicia to doklad4 pri pohladniciach
hotela Fiume, mestskej radnice, mostov nad Kero§om, mestskom divadle, ne-
mocnici, mestskom parku, artézskych studniach, bitinku, evanjelickom kostole
v Jaminich, budove gymndzia. To st iba tie hlavné diela, ktorymi Ernest Straka
ozvl4stnil urbanisticky a architektonicky raz svojho rodného mesta.

Publikicia Pozdrav z Békeiskej Caby svojim vydarenym obsahom a skvelym
grafickym stvirnenim, dok4zala oslovit ¢itatelskd verejnost. Jej druhé vydanie
je toho najlepsim dékazom. Nepochybujem, Ze hlavne Cabinia porozumeli
tejto knizke. Ona vak ma ¢o povedat aj vietkym tym zainteresovanym, ktori
by mohli podobné svedectvd pontiknut aj o dal$ich dolnozemskych mestich
a mesteckach.

Jén Botik
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Cabiansky kalendar odporiéa na éitanie...

Margit Garajszki: Bobula

Slovenka z Madarska, z Dabasa-Sary, Zijica v Bratislave Margita Garajszka
napisala svoju prvi knihu pre deti s nizvom Bobula. Kniha pozostiva z krit-
kych pribehov je vhodn4 na kaZdodenné ¢itanie nielen pre deti. Ilustricie, ktoré
pripravila Hana Naglikovd, st rozko$né, pomézu ¢itatelovi predstavit si svet v
ktorom sa odohravaji pribehy malého dievcata, ktoré, kym sa jej v nemocnici
narodi sestra, musi byvat u starych rodi¢ov. Tu so svojim dobrym kamaritom
Safim kazdy den preziva nejaké dobrodruzstvo. Citatel'sa dozvie, & sa na mesiac
lieta ptipavami alebo slamenym klobtikom, ako treba vevericku pasovat za rytie-
ra a s &m sa d4 lepsie Zonglovat, s redkovkami alebo s paradajkami. Z dalsich
pribehov malej Bobule sa dozvieme, ako sa za¢ina velké priatelstvo a aku tilohu

v flom hraji Horalky.

Bobula pritom prezi-

ah va kaZdodenny Zivot so

Margit Garajszkl svojimi starymi rodi¢mi,

- ]
B‘BU]_’. A najmi so starym otcom.
= Stary otec, ktory pestuje
¥ o najlepdie jahody na svete,
ako kazdy dedo, sa snazi
g svojej vnuctke poskytnat
&m viac dobrodruZstiev a
jej tajuplny roprivkovy Zi-
vot dedinskych dni. Lebo
stari rodi¢ia st uz len taki:
zorganizuji  majstrovstva
v $mykani po blate, prezra-
dia tajomsvd ¢arovnej py-
| Zamy, zobert na trh, kto-
=% ry je plny pre malé dievéa

= & nezndmych veci.A kym sa

dni veselo minali, raz sa
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objavil jej otec s dobrou sprivou, Ze sa narodila sestra. Bobula si v nemocnici
uvedomuje, Ze sa jej Zivot zmenil, a uvedomuje si, Ze je velmi hrd4 na svoju mala
sestru.

Napriek tomu, Ze autorka napisala tito knihu pre malych ¢itatelov, pri ¢itani
so svojimi detmi alebo vnii¢atami aj v dospelych ¢itateloch otvira ddvno zatvo-
rené oknd na svet svojich detskych rokov. Vkusné zobrazenie dedinského Zivota
a prirody ocari aj dospelych. Kniha vy$la vo Vydavatelstva Perfekt v Bratislave
v roku 2011.

Jén Botik: Dolnozemski Slovéci.
Tri storo¢ia vystahovaleckych osudov, spésobu Zivota a identity Slovdkov v Madar-
sku, Rumunksu, Srbsku a Bulbarsku.

Prof. PhDr. Jin Botik,
DrSc je narodopisny bidatel Jén Botik

a univerzitny profesor na do-

chodku. Oblastami jeho od- BULHDIEMSHI SLUHACI

borného zdujmu st tradi¢nd Tii storcdia vystahovaleckych osudov, spdsobu
Hwota a idenmity Skovakow w Madarsku,

rodina, ludovi architekttra Rumiunskyy, Srbsku a Bulharsk

a byvanie, migraéné Studie,
tedria etnicity, etnické mino-
rity na Slovensku a zahrani¢ni
Slovici.

Zbierka, ktora vysla v edi-
cie KniZnica Dolnozemského
Slovika je subor studii, pri-
spevkov z konferencii a pri-
lezitostnych  ¢ldnkov, ktoré
vychédzali v priebehu viac ako
troch desatrodi. Slovami au-

tora: ,Zamerom tejto rekapi-

VY DAVATELS TV

tuldcie bolo naznatit konttry Sy Joan
Madiak 2011

stavu poznatkov a pozndva-

cich postupov, z ktorych vyras-
tal aj moj bidatelsky z4ujem o dolnozemskych Slovikov.
Publikécia pozostdva zo $tyroch asti. Do prvej st zaradené &ldnky zaobe-

rajtice sa jednotlivymi disciplinami biadania dolnozemskych Slovdkov. Pre ¢ita-
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telov Zijicich v Madarsku boli doteraz menej pristupné $tadie, povodne publi-
kované v Bratislave Filozofickou Fakultou UK: Zvldstnosti kultiry zahraniénych
Slovdkov, a Bilingvizmus v Zivote etnickych minorit.

Druhi ¢ast je zamerend na prispevky zamerané na jednotlivé dolnozemské
komunity. Tu ndjdeme napr. ¢ldnok ndzvom Slovenskd komunita v Niredhdze,
ktory bol povodne uverejneny v Slovenskom ndrodopise v r. 2009.

Do tretej ¢asti publikdcie st zaradené prilezitostné &ldnky, ktoré sa zaobera-
ju bddatelskou ¢innosfou uznivanych ,tvorivych osobnosti” napr. Anny Divi¢a-
novej, Ondreja Krupu alebo Ondreja Stefanka.

Zaverelna ¢ast obsahuje obsiahlu bibliogrifiu a edi¢nt poznamku.

Publikécia vysla v Nadlaku, vo Vydavatelstve Ivan Krasko v roku 2011.

Obe publikécie ndjdete vo fonde Dokumentaéného centra Celostitnej slo-

venskej samosprivy v Madarsku.

Anna Szabadosovd
riaditelka DC CSSM
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Ozdobna kultura komlésskych Slovakov

Ruéné price — tkanie a vysivanie plitna v slovenskych rodinich v Slovenskom
Komlési majti viacstoroéné tradicie. V zime Zeny travili svoj volny &as pri rué-
nych pricach. Z krdsy zachovanych obrusov, utierok a uterakov sa mozZeme tesit
este aj dnes.

Komlésske Zeny svoje plitna potrebné v domdicnosti skréslovali réznymi
vzorkami. Variicie vzoriek mime velmi bohaté. Pokladali sme za délezité ich
zachovanie pre budice genericie.

Autorky knihy zaéali svoju zberatelskd ¢innost uz v 70. rokoch 20.st. a zis-
kané vzorky pouzivali v skolskych zdujmovych kriazkoch ruénych prac, ked' este
neverili tomu, Ze niekedy budt mat moznost na ich vydanie kniZne.

V rokoch 2009-2011 sa naskytla moznost ziskat dotdciu na vydanie publi-
kécie. Prica sa rozpridila. Zapojili sme sa do nej mnohi. Zbierali sme predmety,
ozdobné plétna, po fotografovani sme ich digitalizovali, kus za kusom, aby sme

mohli ukdzat krdsu nagej mnohotvirnej minulosti. V ¢innosti ndm boli na po-

moci ¢lenovia Organizicie komlé§skych Slovikov a ob¢ania mesta (spolu 71
0sdb).

Ty ik iyt

A T S DTS
e, i

Prvé, ¢o ndm uptita pozornost, ked vezmeme do rik knihu, je jej obal, praca
Tibora Bozséa. Na obale je prestreté v§edné (Serivo) plitno nebielené, tak ako
vyrastlo z ¢iernej zeme. Na fiom st fotografie zndzorfiujiice typicky rolnicky
dom a izbu, ozdobné odevy a plitna, éepiec a ihlitka mladej Zeny, pecat osady
s erbom a ddtumom zaloZenia osady 1746, na erbe chmel, ktory sa tu divo rodil.

(Osada bola pomenovani po fiom Komlé$om (chmel — mad. komld).)
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Na zadnej obilke je obraz vyznamného komlé3skeho maliara Jéna Jankéa
s titulom: Zrod ludovej piesne (A népdal sziiletése). Vedla je text s notami ob-
lubenej slovenskej piesne Komlé$anov Od malic¢ka nikda mi zle nebolo...

Odborny text v madarkom jazyku napisala Katarina Stirbicovd Dankové, do
slovenéiny ho preloZila Anna Moln4rova Chlebnickd. Odborny text popisuje pes-
tovanie a spracovanie konope: tkanie, bielenie plétna, vyvin zdobenia tkanin. Naj-
star§ie vzorky, ktoré si priniesli nasi predkovia stahujic sa na Dolnti zem, boli
jednoduchsie, menej farebné. V novom prostredi sa tie povodné obohatili
o novsie, farebnejsie ornamenty v ddsledku toho, Ze rodiny sa na trodnej zemi
zmohli. Odborny text sa dalej zaoberd technikami ru¢ného vysivania, hdckova-
nim a pletenim, vySivanim koZuchov, vy$ivanim $ijacim strojom, pripravou éepcov
a ihli¢iek. Kratko sa zmiefiuje aj o textilnych remesléch, ktoré ovplyvnili odevni
a bytovtt kultiru komlésskych Slovakov (krajéirstvo, modrotla¢, kozusnictvo, pa-

puckérstvo atd’) a o obnoveni tradi¢ného tkania a vysivania v rokoch 1977-2010.

Takto sa rodili kedysi tkaniny... — prdca na krosndch

Po odbornom texte na 40 stranich nasleduje zoznam farebnych fotografii
predmetov s menami ich majitelov a tdajmi o predmete.

V nasledujiicej ¢asti knihy sa nachddzaji obrazy bieleho vysivania ruéného
a strojového.

Dalgia kapitola publikécie, ktorej autorkou je Erna Laukovd Benczirovd,
obsahuje obrazy ¢epcov (51 kusov) a ihli¢iek (18 kusov). Zvl4stnost tejto asti

spotiva v tom, Ze sa v nej nendjdu dva rovnaké cepce.
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Poslednd ¢ast knihy prezentuje
vzorky, ktorymi nase Zeny zdobili tka-
niny potrebné v domdacnosti. Na se-
demdesiatich stranich je viac ako 200
vzoriek, ktoré sa zachovali odkreslené

v 3 zositoch. Uvedent st aj ich majitelia.

Zbieranim vzoriek (odkreslova-

Ihlica na drdol

ria Divi¢anovd Hasgkovd. V 80. rokoch minulého storodia pdsobilo v Komls-

nim) sa zaoberali autorky knihy a M4-

§i Domacko-priemyselné druzstvo, ktorého vzorky sme mali tiez k dispozicii.
Uprimn4 vdaka patri vietkym milovnikom slovenskej kulttry, ktorf sa svojou
précou pri¢inili k priprave a vydaniu tejto knihy.

Publikéciu vydala Organizicia komlésskych Slovékov v roku 2011. Jej vyda-
nie podporili Urad pre Slovikov Zijicich v zahraniéi, Spolok Suchého potoka
v Slovenskom Komlési (Széraz-Er Tirsasg), Organizicia komlésskych Slovi-
kov a Slovenské regionalne kulttrne stredisko Osvetového centra CSSM v Slo-
venskom Komlési. Tla¢: Paulik és Térsa Nyomdaipari Bt. v Békesskej Cabe.

Anna Molndrovd

Prispevok odznel dna 27. aprila 2012 na prezentdcii kniby Ozdobnd kultira
komlésskych Slovdkov v Slovenskom Komlosi

Fotky: Tibor Bozsé

Zenské epce
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Kde sa kto liahne, tam ho to tiahne

Som jednym z tych, ktori sa rozhodli bidat po svojich predkoch a naplnit tak
svoj sen a sen svojho otca Pavla a jeho brata Jana Krasku rodikov z Békesskej
Caby.

V roku 1947 som sa narodil v tomto krdsnom meste aj ja. V tom istom
roku sa moji rodi¢ia Pavol a Mdria rodend Patajova presidlili na Slovensko a Zili
sme v obci Tekovské Luzany. M§j stryko Jan s manzZelkou AlZbetou rodenou
Sakovou sa prestahovali uz v roku 1946. Jan vy§tudoval vysok skolu v Miskovci
a pdsobil cely svoj aktivny Zivot ako uditel.

Ja a moja manzelka Katarina, mladsia dcéra Sona a syn Pavol sme ostali
verni polnohospoddrskemu charakteru Zivota v Békesskej Cabe a vystudovali
sme Vysok $kolu polnohospodérsku v Nitre, avsak kaZzdy v inom odbore. Star-
$ia dcéra Katarina vystudovala Vysokd pedagogicki skolu a dnes pdsobi ako
docentka na Univerzite Kongtantina Filozofa v Nitre.

Pri badani po svojich predkoch som sa dopitral az do samych pociatkov
znovuzaloZenia Békesskej Caby, teda do roku 1728, kedy sa zacali viest matri¢né
knihy. Rodina Kraskova tu uz vtedy bola a ja som uz jej desiatou genericiou.

Moji stari rodiéia z otcovej strany (#ial, tych som nepoznal), zomreli v roku
1947 a to stary otec Jan 20. februdra a stard mama AlZbeta rodend Botanska 1.
oktdbra. Po mojom narodeni v aprili 1947 do jej smrti sa viak zachovali dva lis-
ty, ktoré pisala svojmu synovi Janovi uz spominanému uéitelovi, v ktorych mma
spomina ako novonarodeniatko, ale v listoch pise s velkym citom aj o svojom
rozhodovani ¢ ostdva v Madarsku, alebo sa presidli na Slovensko... Myslim, Ze
sa rozhodla sprivne, zostat vo svojom rodisku.

Pri bddani som sa dozvedel, Ze moj stary otec Jan si vzal za manzelku v roku
1919 vdovu po svojom bratovi Michalovi, ktory vo veku 30 rokov zahynul
v prvej svetovej vojne. Michal zomrel 26. oktébra 1914, bojoval v 101. peSom
pluku Uhorskej armady.

Michal zanechal 4 deti Michala, Alzbetu, Ilku, a Jana (zomrel v roku 1915),
ktorych potom stary otec vychovaval. Z nevlastnych otcovych sirodencov som
poznal len tetu Ilku Sikovti, velmi dobrt a citlivih Zenu, byvala na Garajovej

ulici.
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Rodiny Micha-
la a AlZbety som
ako dieta nepoznal,
ale pri navitevich
hrobu svojich sta-
rych rodi€ov sme
na hrobe vZdy na-
§li cerstvé kvety
a chceli sme vediet
akd dobrd dusa ich

tam dava..tak sme

prisli na ndpad daf

Rodina Michala Krasku, ktory padol v 1. svetovej
vojne r. 1915

listok s touto otdz-
kou a kontaktom
na nds do zavdraninovej flage a td polozZit na hrob vedla kvetov. Po 4 tyzdnoch
sme dostali dlho o¢akavany list v madarskom jazyku: ,,Mily Pavol, ja som Tvoja
sesternica AlZbeta (AlZbetina dcéra) a v ¢ase, ked' ste sa presidlovali si bol este
velmi maly, preto si ma nepamitas, ja som mala vtedy uz 15 a pol roka.” Moja
sesternica Alzbeta, teraz Pribojsk4, sa v aprili 2012 dozila krdsneho jubilea 80.
rokov. V liste vyjadrila nidej, Ze sa stretneme aj osobne, ¢o som jej aj prislubil
a efte v ten isty rok sme ju spolu s manZelkou a sestrou Evou navstivili. Zvitanie
bolo velmi dojemné, ved som si nasiel sesternicu po vyse Sesdesiatich rokoch
svojho Zivota, mali sme si vela ¢o povedat. Odvtedy ju pridem pozriet vzdy, ked
som v Békesskej Cabe. Hovori velmi dobre po slovensky, len tiro re¢ neovlida
pismom, takZe mi pife po madarsky a ja jej piSem po slovensky, pretoze aj ked’
viem rozpravat po madarsky, pisat neviem. Pri preklade mojich listov jej pomaha
aj dcéra Hilda, ktora je uditelkou ruského jazyka.

Takyto skoro neuveritlny pribeh sa ndm stal aj v tplnych zaciatkoch bada-
nia, ked' som pri hladani informécii telefonoval pani starostke Ocovayovej do
obce Kraskovo, ktor4 lezi severne od Rimavskej Soboty. Pani starostka mi po-
vedala, Ze asi o pol hodiny pride na tirad pani, byvajica v Nemecku a Ze si hlad4
svoje korene. T4to pani bola za slobodna Kraskova. Po polhodine sme sa sku-
to¢ne telefonicky kontaktovali a dohodli sme si stretnutie v Nitre. Pri osobnom
rozhovore mi ozndmila, Ze bida po korefioch Kraskovcov. Narodila sa v roku
1946 v Kovadici (terajie Srbsko). Dohodli sme sa, Ze si navzdjom budeme vy-
miefiat skiisenosti z bidania. Neskor sme zitili, Ze mame spolo¢nych predkov

a to takych, Ze Tomd$ Kraskovsky neskdr Krasko (nd$ spolo¢ny predok) mal
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dvoch synov Michala a Pavla. Pavol 4 tyZdne po narodeni svojho syna Adamka
v janudri 1745 zomrel vo veku 21 rokov. Adam sa vo veku 18 rokov oZenil, ale
v roku 1785 odisiel so svojou rodinou do Bandtu. Bol spoluzakladatelom obci
Slovensky Bardaii a v roku 1788 Ecky a koneéne v roku 1802 bol ako hlava rodi-
ny spoluzakladatelom Kovatice, vtedy uz mal 58 rokov. V novej obci uzival vel-
ka déveru a bol vtedy jedinym Kovaci¢anom, ktory sa narodil v Békesskej Cabe.

Od Adama Krasku pochddzajt vietci Kraskovci v Kovacici. Marta Kraskov4
teraz Merkleovi Zije vo Frankfurte nad Mohanom a v roku 2010 prezentovala
v rodnej Kovacici knihu: ,,U¢itelia Kraskovei® Tato publikiciu venovala svojim

rodi¢om ucitelom. Na prezentdcii som sa zti¢astnil aj ja so svojou manzelkou.

il Ena>- -

Navsteva u Anky Kraskovej v Kovacici r. 2010

V Kovadici sme boli prvykrit a na kaZdom kroku sme sa stretdvali s milymi
a dobrosrde¢nymi ludmi najmi z rodiny Kraskovej, Lenhartovej, Sipickej, Ba-
l4Zovej, Bajzove;...Splnil sa aj manZelkin sen navstivit galériu insitného umenia
v Kovacici, navitivili sme hned obidve: obecnt aj sttkromnui Galériu Babka, kto-
11 boli majitelia ochotni spristupnit len pre nds mimo otvédracieho ¢asu. Insit-
né umelkyne pani Husdrikovd a pani Vereskd ndm dokonca spristupnili svoje
ateliéry. Hovori sa, Ze kde sa ¢lovek dobre citi, tam sa aj rdd vracia a ja sa do
Kovacice chcem vratit...

Jeden moj priatel mi povedal, Ze na Orave sa hovorieva: , KDE SA KTO
LIAHNE, TAM HO TO TIAHNE" a to v mojom pripade plati stopercentne
pre moje rodisko v Békesskej Cabe.

Pavol Krasko
Fotky: archiv autora
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~Testament a neb posledny

porucenstwy...”

V Cabianskom archive evanjelickej cirkvi sa nachddzaji materidly, ktoré urobia

mnohym bidatelom po svojich korefioch obrovski radost. Jednym z nich je aj

,,Protocolum Csabensae”.

Ked som pred niekolkymi rokmi dostal list od duchom krisneho ¢loveka

archivira, pana fardra vo vysluzbe, Pavla Kovica, opantala ma nevyslovnd ra-

dost. V liste bola fotoképia testamentu Tomasa Kraskovského, mdjho prvého

znidmeho predka.
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Testament bol napisany 4. janudra roku pdna 1749, Cely testament bol napi-
sany v nddhernom emotivnom $tyle a mimoriadne citlivo. Tento testament uva-

dzam v plnom zneni, aby sa ¢itatel' mohol zahlbit do jeho hlbokych myslienok.

Testament a neb posledny porucenstwy Slowutného a wizného
muze Kraskowsky Tomdsa nekdy obvatele Csabanského.

Wejmeno Blahoslowenej Trojice Swatej Boha Otca Boha Sina y Boha
Ducha Swatého zacina sa testament, aneb posledny porucenstwy Slovutného
a waZneho muze Kraskowsky Tomasa, maje na pameti, Ze se jiZ cil a Termin Zi-
vota jeho pribliZuje a on tento zemsky statek Z4da promenit a biti...(ne¢itatelné

slovo) takto nasleduje

1 = Ponewa¢ wim toho jistotne, Ze umriti musim, neZz hodina smrti mé
powedoma neni, tehda zanechawam swojmu Sinowy MiSowy, aj ostatnim swoj-
im domécim, pritelum, susedum a dobre prejicim mé bezdusne Telo k poctiwe-
mu pohrebowani dusu pak swoju odddvam wruce mojho hospodina kteri mi ju
dal, aby on sdm ksobe wziti rd¢il a k wiwolenim swim do weéného Nebeskeho
Raje pripojil.

2 = Majice na pameti moje pozustale Sirotky zwldSte moju tprimnu man-
Zelku, kterd takmer jiZ na najwetsi stupei bidi prisla, ponewac krome weku sta-
rého y zraku pozbawend jest, tej priciny tobe Sinu muj mily zanechiwam twoju
macochu a moju tprimnu manZelku k wernému opatrowani, aby si na fiu takd
starost mel jako na svoju wlastnii matku jej we wiem poctiwost a poslusnost
Sinowsku proukazowal, kriwdu ani sdm ani skrze swoju Zenu ani skrze zddneho
¢initi nedopustis, nebo tak budes na sebe ocekawati poZehnani od Pdna Boha.

3 = Krtobe obracim jiste moje re¢i muj mily Sinu Mihdli ty nejlepej powe-
domi co mame a z milosti BoZej ¢im wladneme a pritom y to je tobe zndmo, Ze
po twojom Neboskom Bratowy Pawelowy zustala sirota jmenem Adam, to je
tak moje Dite jako y ty, tej pri¢iny ho tobe zanechiwam a &im ndm pan Boh dal
wladnuti, trefu ¢astku a to w tem ¢ase kdy jemu milostivy Pan Buh dopomuze
do muzského weku a kdy se bude mati oZeniti, d4§ a na to ta prosim muj mily
Sinu, Zeby si tej siroty wni¢em neukriwdil, ale wedle toho jako sem tobe porucil

ze véeho tretu ¢astku widelil.

Nez ta y za to prosim aby si do rik jeho Otéimowy a materi ni¢eho nedal,

krome tej krawy kteru si k opatrowani toho chlapca oddal, ta nech jim bude za
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opatrowani, ponew4¢ museju pricu naloZif na neho dokud nezroste. Jestlize bi
pak Milostiwy Pdn Buh jinacej nalozil tt Sirotku Ze bi wdetinstwej zemrel a do
weku muského nedoroste, tehda vSecko co kolwek mds, twoje bude a ze Z4dnim
sa ti deliti netreba. Y to jeste zanechdwam w Testamente, Ze kdy? ten ¢as bude,
Ze se budete mati medzi sebou deliti tehda za twoje opatrowanja zo vseckiho
statku dwa woli ktere se tobe bude libif na swoju stranu wezmes a tak ostatné
na troje rozdelis a tak trefu ¢astku jemu verne d4s a spravedlive odd4$ krukam.
Toto zanechdwam a portiéam aby toto mé porudenstvy nezmenitelné tak jako

sem porudil zustalo.
Sig: in Possessione Csaba Die 4 = Jan. 1749

W pritomnost waznich a state¢nich Lidi jakozto Torwénbirowa Meky Jano-
$a, Csicsel Péla a Brezowsky Mihélya

Poznamendni platu Sirotského, které som dostal na chlapca pozustaleho od
Kraska Pala.

Fl Kr.
1 = Dal sem na kozuch jemu kupeny 1 45
2 = Dal sem za klobuk jemu - 27
3 = Dal sem ¢&izmi za - 54
4 = Nohavice za 1 3
5 = Penezi hotovych sem mu dal 2 -
6 = Penezi hotovych som jej dal 3
7 = Za slabikar - 9
8 = Za Donat - 24
9 = Za katechizmus - 15
10 = Za Evanjelium - 17
11 = Dal som bratovmu chlapcovi 1 59
12 = Na nohavice 1 17
13 = Na klobuk - 32
14 = Dal som Er%i v Dule na jarmoku 3 30

Poznamka: Erza bola Adamkova matka, aviak ked sa vydavala za Pavla
Krasku matrikdr neuviedol jej priezvisko. V ¢ase pisania testamentu mal Adam
4 roky.

Pavol Krasko
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Dvojjazy¢né humorné historky -

nedorozumenia
(Pokracovanie z Cabianskeho kalenddra na rok 2012)

Békesska Caba

S konca nds edon sused, von bou szlics (posluch4ci kri¢ia: kusiar!). Ale ona
bola Slovenka. Ale von bou hat uz Slovik, lebo uz dobre vedeu. Tak mau troch
sinov. Tak vol4 eniho:

— Ondris! Ondris!

— Ale mindir!

— Ale mindir. Fene, fene tvojho mindira zedou! Hat fieposluchiies?

Ze nocak mat tievedeli madarski! Mali zme enu tretiarku a tak vravia:
— Tudod, Mariska, lesz kotlénk, leiiltetlek.
— Zsoftka néni, engem ne!
— Nem hit, csak a kotlét!
*%%
Mamovka zas tasli do bovdu:
_A, ja si ktipin, mile sa tak pdéi takvo é¢kavo. Ale iebuden dopkavo, ale
ockavo, lebo a¢ povien tomu bovdarovi, Ze dopkavi, tak mi fierozumie.
— No, mama, mit parancsol?
— Kérek abbol az 6cskdbdl.
— Mama, nalunk nincs écska!
— Ej dehogy is nincs! Ott van! Hit nem érti 6¢kavo, akkor dopkavo!
* k%
A mamovka Grekszich mali eniho gond4sa. Noéak a tri cente mau, zaco
slaziu, Tak rano zapélili do peci kurit, natahali do kotlika vodu. Tak vravia:
— Séndor, gyere vidd mar! Fogd meg a fiistdt!
— A, nem birom!
— Nem birsz a fenét! Hirom mazsat birsz, fiistdt nem birsz?
A oni keeli poviedat: iistét.

A ten vizerau tahor, de sa kedi, na koch!
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A zase td mamovka, o som rospravala za fiich. Tak volakodi chodievali Zan-
dére. Tak mali dva-tri sdlase, de tasli, si odichli. Apovka fieboli doma. A chodili
tie Tolnai lape. A tak prisli. Tak vravia:

— No, itt van ez a lap, akkor sorakozzatok. Mink is tigy szoktunk sorakozni.

A kceli vravet: szérakozzatok.

* k%

Nocak to bolo, ze volakodi fievedeli ako madarski mladi. Hat aj moja mat
fievedeli po madarski. A ked sa vidali, tak mali madarskit mamésku. A tak hit
ked' prisli, tak malovali gang. A mamovka drZali furmu, a mat hit zos tou kefou
tan Suchali. A tak hit:

— Mamovka! En tudnék egyediil is.

— De — aszongya — nekem kell sidlo!

— Hat Zsofka, az micsoda?

— Hit mamovka, sidlo!

— Hat én nem tudom, micsoda, de mondd meg, mit csindlnak vele!

— Hat mamovka! Avval a suszter csindlja a lyukakat. Es a lyukaba veri a
faszeget!

— No, akkor tudom. Akkor az ar!

— Mamovka, ez nem zdr, az $idlo!

*%%

Volakodi tvrdo dali diovku za Madara alebo Zebi si Slovik Madarku zau.

A tak todi hat sa vidala Marka za Madara, za Gabora. A mamovka, chudina
iba zos toho mali starost, Ze:

— T4 moja Marka, ¢oze bude robit zos tin Gdboron? Hit ako sa td bude
dovravat, ked ni¢ nevie madarski.

Apovka len fesili:

— Mamovka, nigda sa fietrdp! Ved sa ofii to voliko dovravia. PriSou veler.
Tak len vravia mamovka:

— Ale apovka, hit t4 Marka ¢oze bude? Aj ako sa bude dovravat hit zos tin
Giboron, ked'si lahnu?

— Ale mamovka, iba budz na pokoji. Vet voliako.

— Ale hat voliako, voliako.

— Ale vet jej hit povie: No, Gabri, tak babri!

*%%

Nocak volakodi boli tieto rddiove: telepes. A tak nocak bou anéd a poton

bou ten bandndugé hat. A tak vravia apovka mamovki:

— Stara, choj do bovdu a pitaj do anédu dugé, bandndugs.
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— Dobre.

Mamovka tasli. Tak ked z dlomasu zisli, tak $ade zisli, aj g barbierovi aj $ade,
kade 11i. Hét nijak jin fiezislo do rozumu 1ii¢, ibo hat Bandt utca. Tak vraveli:

— Kérek Banat utcat tantdba!

— Hait mama, itt nincs.

Iba $ade jich vismiali. A tak poton uZ vraj zisli g enimu barbieru. To bolo
Siesto mesto. A tak hat:

— Mama, mit parancsol?

— En nem parancsolok semmit, csak kérek.

- Mit?

— Aszongya Banit utcit tantéba.

— Az meg micsoda?

— Hat én nem tudom, hogy micsoda?

— De mire haszniljik?

— Hat van egy radidnk, abba kell. Dugé a Banétba.

No, mama! Nem banindugé az anédba?

— Deaz.

— Menjen oda feljebb, a miiszakiba, ott kap.

Ale napisali na papier, Ze zas bi boli zabudli, Ze ¢o pitat!

*%%

Aj poton este mamovka Grekszich bivali pola nas. Uz ked som sa vidala, tak
ta$la masina tlacif g fiin. A tak vravia tan susede:

— Ti, ako ja sa buden od tohto tizelova pitat uhla na piglovatiia?

— Ale hét star sa, volako pitaj!

Tak ked Seci pospali, tak mamovka tasli, tak mikaju kuri¢a:

— Te, tlizrevald! Adjil nekem egy kis széndt, akarok vasalni!

— Mama, nincs nekem széndm!

— Dehogy, ott vagy a rakdson!

— En nem vagyok a rakdson, én itt vagyok!

* k%

Moja stard mat tadli na Oroshaz sa madarsku re¢ uéit. Tak jin paiii vravela:

— Jutka, menj vizér kitra.

Dalijej kréah. Kuatra? Nevedeli, &o je, nievedeli ni¢ po madarski, len slovenski.
V kite stdli s tin kréahon. Stdli. Ale za vela fieprisli s vodou, tak tajsli jich hladat.

— Mit csindlsz itt, Jutka.

— Som v kate.

— Nem itt van a kat!
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Chitili jich za ruku. Tajsli.

— Itt van a kat, ni!

Aii son ja fievedela, Ze je kit stufia po madarski!
*%%

Séra —

Brna

magyar asszony,

ked som srala,

prdela som.

Ona sa drzala za Madarku a bola Slovenka.

Cerna

Moja svokrusa sa viddvala na Veleg. Velegana mala muza. A ked'sa ten Zefiil sem
na Certiu, dogli, lebo aj tam bol in{ sok4s aj tu bol in$f sok4s. A potom ked'dosli
Velegani, sa opitali druzbové, Ze:

No, jaki sok4s je?

A hovora mojej svekruse mama, Ze:

— Tu je taki sokds, Ze ked' idu ze sobasu, tedi druzbové fiesti vino, jennu
liternicu aj brdnu. Slépku zas Sirokd fiese. Tu je taki sok4s.

A potom hovord ti druzbové:

— No, onii fiepoiest branu na sobas! To fiepravda, Ze abi ofii brdnu fiésli na
sobas. To 1é, toto si aii 11é!

A to taki kol4¢ bol plefeni, ten sa volau brina. A ofii to chudina fievedeli, Ze
to je jak po madarski. Potom sa pitaja sestri, Kati:

- Ti, Kata, fiedobre som ja hovorila?

Ale to oni povedali, Ze: — Fogast (boronit) kell vinni. A potom hovori, Ze je
po madarski brana fogas.

No ale Kata:

— Toto je fiefii fogas, toto je kulcsos potom! To je madarski kulcsos, to je
kol4¢!

— A ja som to nevedela!

KXk
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Nac¢im ndm bolo v skole napisat. Tollbamondték:

Azt mondta egy gdrog bélcs, hogy senki sem lehet boldog haléla eltt.
No és ez a szerencsétlen (spoluziacka) azt irta ez helyote:

Azt mondta egy gorog bele, sinoki sin bdndék haléla beldtt!

Ked moja sestra chodila do $koli, tedi dosla domu:
— Mambka, vite, ¢o povedali ten pdn rechtor? Zajtra abi sme cisté $ati isli, cis-
tich $atoch, lebo dédu tanfeliigyeld tr. A ruhit szépen kimosva, kivastva, cipdt

szépen feketére kefére!

Nevedela dobre uherski.

Novi Huta

ISol bi ja na frej,

de nem lehet.
Spravil ja bi hlapec,
attdl félek.

Neboj se ti, mila,
nem csinalok

na sobotu vecer

véled halok!

Horné Petany

A tu bou edon starki. TajSou na Rétsig jardsbirésigra engedély pitat.

— No, Hugyecz bacsi, mit hozott?

— Elgyiittem kérem harom napig tincolni.

— Akkor tessék odadllni a sarokba!

Hat von madarski vraveu, lebo nevedeli slovenski. Hat tak mu vraveli, Ze

bi zastdu do kiita, Ze bi tancuvau, Lebo vom si lem tak vraveu, Ze lem tancuvat

bude!
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Kétsopron

Ked este volakedi nevedeli dobre madarski ludia, a hat boli taki slovenski
chlapci, ¢o sa dali do Madarovi pidnom za sluzbu, tak bou edon pastir. Tak von
pasou birke. A potom ho taj$ou opécit gazda. Tak sa mu spitovau:

— Micsindsz juhisz?

— Opvce pasiem.

— Hait a tobbi hul van?

— Vlk mi zedou.

— Mikor?

— O var, jej mikou, aj jej bok vitrhou!

— Most?

— Nehladeu ten ai most, tajSou, skede mu bolo blisiie.

— Szegény juhdsz!

— Nesedeu som var ja! Aj som kvaku laéau.

— Sajnéllak juhdsz!

— Ale zedz si ti tvoj Saldt! Mdm ja doma aj kapustu!

Maly Keres

Mrtie to edom kegyelmes tir — od toho som pocula. Mi vravi:
— Zuzanka, & vie§ na rovno rozprivat?

Tak tedi:

Trava — fi

igyenes — rovno,

koza — kecske,

asszony — menyecske,

Velky Binhedes

Honnan jéssz, Mizsu?
— Onnan felulrol.
A druhi mu vravi:

— Igbul?
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—A, Nadrig virmegyébul!
Nocak s Négradskej. Tak vraveu, Ze Nadrig virmegyébul. Nevedel po ma-
darski. To sa takto dvaja Slovaci zhovdrali a fievedeli po madarski.

Nadlak

Ked zme g Madarskej patrili, éejsi straZili chotdr. A pri palotskom sa sretli
dvaja:

—Jé napot!

—Jé napot!

— Hat maga micsoda?

— Cslisz.

—Es maga? Maga is csiisz?

— Csisz.

—Es maga, bicsika?

— Tét vagyok.

— Hat maga?

— Aj ja som Slovak.

— A fene ho zedlo, a mi sa tu s tou madaréinou drhnieme!

Zo zbierky Ondreja Krupu
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Dolnozemské melédie a chute vytrhnuté
zo zabudnutia

V ostatnom ¢ase boli v na§om regidne vydané tri knizocky nacierajice do spo-
mienok Slovikov z Dolnej zeme. Po druhej svetovej vojne sa z Dolnej zeme
prestahovali do tohto kraja tisicky slovenskych rodin, ktoré sa vratili do vlasti
svojich predkov. Do nového domova si okrem spomienok doniesli staroddvne
piesne, zvyky a obycaje, ktoré viak v zmenenom prostredi rychlo upadali do za-
budnutia. Ich &asto¢né oZivenie a publikovanie v hodine dvandstej mozno preto

oprdvnene pokladat za uZitoény pocin.

Babickine dobroty

Za prispenia Matice slovenskej a Obecného tradu v IZi bol ned4vno vydany
minireceptir dobrdt z kuchyne dolnozemskych babitiek a prababiciek. Knizoé-
ka, ktorti zostavila Helena Vicianova a graficky upravil Michal Me¢ér, obsahuje
popis 35 jedal — od jednoduchych pochttok po niro¢né pokrmy. St zoradené
podla roénych obdobi aj s uvedenim ¢asu, ked nastala ich sezéna (napriklad
zakalacka ¢& Fasiangy). Pre milovnikov dobrého jedla spomenieme z recepti-
ra aspoti niektoré: zemiakové pagdce, peceny kralik na kyslej smotane, jegeska
(dolnozemsky muénik v hrubom krystdlovom cukre pripominajicom ladovi
polevu), plneny kapustny list, & zakalackové ciginka.

Slivkové gombéce, alias gulky

Aby sme nezostali len pri v§eobecnom konstatovani, uverejnime jeden re-
cept, ktory by azda mohol in§pirovat aj dne$né gazdinky. Ide o slivkové gombdce,
¢ize gulky, na pripravu ktorych potrebujeme pol kilogramu uvarenych zemiakoy,
jedno vajce, polohrubt mitku, trosku soli a kry$télovy cukor. Na posypku pouzi-
jeme 300 az 400 gramov krupice, cukor podla chuti a dva aZ tri polievkové lyZice
roztopeného masla. Z uvedenych surovin vypracujeme vli¢ne cesto, ktoré potom
rozvalkdme na hribku pol centimetra a rozkrdjame na Stvorceky takej velkosti,
aby sme vedeli do nich vloZit polovicu slivky. Do kazdej slivky ddme za malu ly-
zi¢ku cukru a cesto zabalime tak, aby sme vyformovali gulku. Vyvirame v slanej

vode, polejeme roztopenym maslom a posypeme opraZenou sladkou krupicou.
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Raz smutné, raz veselé

Slovici Zijici v Békesskej Zupe kedysi vela a ¢asto spievali. Osemdesiat pies-
ni z tohto duchovného bohatstva zozbierala komdrnanskd hudobna pedagogi¢-
ka Eva Kerepeckd. Koldrov¢an Michal Kocziski — obaja st rodéci z Békesskej
Caby - k nim pridal dalgich osem. Spevnik m4 $teklivy nizov Ked'som isla véera

veler z tilania a piesne zachytdva v pévodine, teda v archaickom ndreéi.

Dalsi spevnik md nizov Babi¢kine dolnozemské klenoty. Zachytiva 32
piesni zvi¢sa o liske, na ktoré si eSte spomenuli Styri star$ie presidlenkyne Zijice
v IZi. Do knizky boli zakomponované aj popisy zvykov dolnozemskych predkov

aj mudrosti ich niekolkych genericii.

(Zdroj: Nase novosti)
Clanok vam do pozornosti odporiéa Pavol Beiro

Ked’ som isla véera vefer

1 S o s e m— T—
—— ——
- - ¥ T F - ¥ T F * w
Ked somi§-la kedsomi$S-la vCera ve-Cer zti - la - nia,
- — e
Ty e T P =+
= d - J
Naj-§lasomsi, naj-§la somsi me-dzi dver-ma fra—je - ra,
a i
Si======= ;
s==S=Ss S-S s
Naj-§la somsi,  naj-§la somsi  me-dzi dver-ma fra-je - ra.

/: Chitiv ma on za rué¢ic¢ku / a pritahav ma k sebe:/
/: povedz diovca, povedz diov¢a, ¢i man chodit’ gu tebe?:/

/: Nesmien, nesmien frajera mat’, bo mi brania otec mat’.:/
/: Ja frajera vzdy moézem mat’, otca, matku nikda viac.:/
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Zvonari v Nadlaku

Kedy a ako trabili na veZi (na tirii) kedysi v meste Nadlak? Této otdzka viZe-
ného ditatela, ktory nepozna dne§n situdciu, je velmi prirodzend. TotiZ zvondri
v Nadlaku uZ skuto¢ne netribia pravidelne. Prifla im viak na pomoc elektro-
nika a tak aj teraz mdze pocut kto chce, v istom ¢asovom intervale ono tradi¢né
tribenie, pri¢om mechanicky zvuk sa aj podob4 na niekdajii pévodny. Stard,, lu-
dovd” metdda pritom predsa len bola milsia.

Divno aj v Békesskej Cabe hlisili trabou bezny ¢as na vezi malého kostola.
Aspon to vidiet na pohladnici z medzivojnového obdobia. V bunde (3ube) stoja-
ca postava s dlh$ou tribou akoby tribila na obchodzovom balkéne. V tom dase
sa to stalo sndd'len pre volu fotografa, ale zato je to peknd pamiatka.

V Nadlaku — hoci si tito peknt tradiciu zachovali prispoésobentt modernej
dobe — modZu byt hrdi, lebo aj takto sa daji zachrénit rarity prejavov ludového
naboZenstva.

V jeseni roku 1990 som vo viacerych slovenskych obciach v Rumunsku
zbieral poznatky, pozostatky, ¢i aj efte Zivé dokumenty ludovej slovesnosti.
Vsade som sa stretol s mnohymi vzécnymi respondentmi a ich hodnovernymi,
autentickymi, mnohofarebnymi pokladmi, ktoré svedéili o prekvitajicej, Zivej
ludovej vzdelanosti. V Nadlaku som zozbieral takmer komplexné ludové obyéa-
je a zvyky, ktoré som mal to §tastie uverejnit v mojej trilogii Kalenddrne obycaje
(1996.,1997.,1998.) Medzi inym do prvého zvizku boli zaradené krasne nad-
lacké betlehemské hry, ktoré podal Jaroslav Bdlint (r. 1972), ako aktivny ticastnik
tychto hier.

Diia 12. oktébra 1990 som sa vy$plhal na vezu evanjelického kostola k zvo-
nérovi Pavlovi Dosndkovi (r. 1936.), ktory mi velmi rdd rozpraval o prici zvoni-
rov: , Mi zme Stiria. Dvaja zme plateni od cirkvi, a dvaja od ndrodného viboru. Oni
sth v noci a mi zme vo die” Zvonir predovietkym,zvoni a vyzvdia“. Slovd zvondra
o poriadku zvonenia by som chcel odcitovat vo svojom dal§om prispevku, tento-
krat uvddzam iba niekolko pasazi, ktoré sa tykajt tribenia.

Zvondri maji mald a velkd tribu. Mald m4 tenky hlas, akoby znela pistalka.
Velka triba ma seriézny, trochu chraplavy hlas, ale silny, hlbsi, dunivo znejtci
tén. Malou trabou trubili v kazda $evet, Odtrabili vzdy na kazda svetovi stranu,
juh — vychod — sever — zdpad. Prvt §tvrt hlasili vzdy len raz — raz: ti. Na pol
hodinu dvakrit: ti-ti. Tritvrte vzdy zase trikrdt: ti-ti-ti.

Sturte sa trabili. A potom sa tribia celé hodini z vicou tribou. To bi tdto
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bola,” ukazal ju. Ked som tam bol, hodiny prave odbili devit hodin. Vzal si do
rik velka tribu, priloZil si ju k perdm a fikol do nej. Aby dobre a pevne hlasila,
musi sa osobitne naudit, ako vykonat vietky prislusné tkony. Odtrubil na $tyri
strany, na kazdt stranu devitkrat: Td-td-td-td-td-td-td-td-td, resp. tolkokrit, kol-
ko bolo prave hodin. (Trbenim z magnetofénovej pasky som ilustroval svoju
predndsku na konferencii, ktort usporiadali 19. maja 2012 v Nadlaku na pocest
200. vyrodia postavenia nadlackého evanjelického chridmu).

Trabenie sa pouzivalo aj v tom pripade, ak niekde ndhodou vznikol poZiar.
»Statoka mi najviac podivame sa, Ze na kerd stranu hori. A to uz trabi, ako vidi,
Ze de hori” Pritom sa pouZiva aj zdstava a ohen hldsia aj buchnutim na zvon.
»Mdme ciernu zdstavu a smerom gde hori — vlastne je podeleni vdros na Stiri sektori,
prvi, drubi, treti, Sturti - sa poloZi ¢ierna zdstava do ubla na tiriti, na mreze, kerim
smerom je ohen. Tak sa bije aj na zvoni. A¢ je v prvom sektore, raz bijeme na velki,
tak sa opakuje na drubi, na treti, na stvrti”

V procese zachovévania zvykov v Nadlaku v modifikovanej podobe si oby-
vatelia mesta prispdsobili nielen zvyk tribenia, ale aj niektoré prejavy Iudovej
slovesnosti. Napriklad na miesto vyrazu grajciarik v nov§om variante vianoéné-

ho vinsa uZ nasttpil rumunsky peniaz, lei.

Ja som mali Ziacik
spievam ako tdcik.
Blizo pri kostole
Ziaci spievali,
pdna Krista vitali.
Aj ja jich vitam,
lejik si pitam.
Lejik mi dajte,
zdravi ostdvajte.

Ondrej Krupa
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Nadlackeé salase

Dokial bol Nadlak a nadlacky chotir v jednom celku, mal 1000 silasov. Po
skonéeni prvej svetovej vojny Nadlacania, jednak Rumuni, ako aj Slovéci poslali
pisomnu Ziadost Medzin4rodnej komisii do Trianonu (Franctizsko), aby Nad-
lak zostal vo Velkom rumunskom krélovstve. Ttto Ziadost prisli vySetrit dvaja
generdli: jeden franctzsky a jeden taliansky, ktori sa dohodli s vedticimi nadlac-
kymi osobnostami, Ze celé mesto a chotdr zostantt v Rumunsku.

Ked prisli zakopavat kamene (r. 1922), Nadla¢ania zistili, Ze mesto aj cho-
tr boli rozdelené, z ¢oho vznikli dva Nadlaky. Nésledkom tohto rozdelenia ru-
munskd ¢ast Nadlaku stratila viacero bohatstiev: predov§etkym 3000 ha ornej
pddy, luky a pasienky, Zelezni¢ni trat spolu so stanicou, po ktorej vlak premdval
od roku 1883, tovéren na spracovanie konope a lanu, ako aj iné bohatstv4, ktoré
sa stali vlastnictvom Madarského Statu.

Nadlak mal vietky predpoklady stat sa okresnym mestom. Tu uZ fungoval
aj okresny sud (mad. jirdsbirésdg). Mal vybudované dve impozantné budovy
pre sidlo okresu a mesta. Po vojne, ked'sa hranica uzavrela, Nadla¢ania si medzi
sebou hovorievali: , Dostali sme sa za Bozi chrbdt, uz k ndm nepride Ziadny podni-
katel, ani kupec, ktory by si od nds nieco kipil”. Cesta, ktord viedla od Segedina do
Nadlaku, bola zavreta a z Nadlaku do Aradu savela nechodievalo.

Nastali taskosti. Zelezni¢na stanica bola vzdialena 29 km a do Aradu je
celych 50 km. A% potial bolo potrebné odvazat tirodu na vozoch. Osobni do-
prava nejestvovala, a tak 14 000 Nadladanov tito zileZitost muselo riesit, kto
ako vedel.

Na Nadla¢anov sa zacali valit dal$ie starosti. 15. marca 1939 vypukla II.
svetovd vojna. Rumunsko sa do nej zapojilo 22. jina 1941. Vtedy najvyssi ve-
litel rumunského vojska marsal Antonescu vydal rozkaz prejst rieku Prut a od
néroda Ziadal:,V3etko pre front,vSetko pre vitazstvo!” A tak sa aj stalo. Muzi od
20 do 45 rokov museli narukovat, od sedliakov sa ndsilne rekvirovali potraviny
pre vojskos: brali kone, vozy, seno, slamu a iné veci.

Ruské vojsko prechddzalo cez Nadlak 24. septembra 1944. Vtedy vyprizd-
nili ukrajinski Kozéci sdla§anom mastale: zobrali im vetky kone. Roku 1945 sa
dostal k moci tajomnik Rumunskej komunistickej strany Gheorghe Gheorgiu

-Dej (¢itaj: Dez). Rumunsko muselo spldcat $kodu, ktort narobili rumunski
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vojaci od Odesy aZ po Stalingrad. Tam utrpeli drvivii pordzku, padli do zajatia
spolu s nemeckym vojskom. Nemecky velitel frontu marsal von Paulus ozndmil
Hitlerovi situiciu, v akej sa vojsko nachddza, a poZiadal o povolenie stiahnut
armidu od Stalingradu. Hitler nepovolil, a tak nemecké vojsko spolu so spojen-
cami padli do zajatia.

Vojnové $kody sa museli Rusku spldcat aj pSenicou. Sedliakom nalozili
takzvanti ,kotu” (kvantitu pSenice). T4 bola z roka na rok vyssia. V roku 1950
zobrali od gazdov vSetkd pSenicu, do posledného zrna a Ziadali aj to, ¢o sa ne-
urodilo.

Pan richtidr Wénych si dal predvolatgazdov do obecného domu. Tam im da-
val rdzne ndvrhy, aby si kade¢o odpredali a odovzdali Ziadant psenicu $tétu.

TieZ im d4val podpisat zdviznt listinu, Ze pSenicu odovzdaji. Kto listinu
nepodpisal, poslali ho do vedlaj$ej miestnosti, kde bol jeho pomocnik, posla-
ny z Aradu. Bol to silny ¢lovek, borec a pistiar, ktory sa menoval Bohne (¢itaj:
Bone). Ten tieZ Ziadal o podpis, a ked dostal od gazdu negativnu odpoved, po-
riadne ho vyfliaskal (vyzauskoval). Zavolal na svojho lokaja, ktorému rozkazal
odniest patri¢éného do obecnej Iadovne, ktor4 sa nachddzala na dvore obecného
domu. Obecny sluha zavrel gazdu do pivnice velkym klta¢om. Po troch hodi-
nich ho vypustili, aby mu studeny vzduch neuskodil na zdravi.

A ¢o sa stalo dalej?

V noci dosla dodévka so sekuristami, zbierali nadlackych gazdov a odnisali
ich na kandl Dunaj - Cierne more. Po dvoch rokoch ich pustili domov, no ne-
navratili sa vietci. Stefan Beracko, Pavel Benkovié, Pavel Juhis a Ondrej Vanko
tam zahynuli a dodnes nikto nevie, kde st pochované ich telesné pozostatky.

V roku 1949 z Nadlaku boli nésilne vystahovani velkostatkdri (po rumun-
sky mosieri) spolu s rodinami: Stefan Fibry, Iovinag Traian, Cucu Moraru, Chi-
cin Dimitrie, Stroia Grigore. Tieto rodiny si mohli vziat so sebou len batoZinu a
potom sa museli vzdialit na 200 km od Nadlaku. Domy a zeme im boli postat-
nené. Tak vznikol Stétny majetok v Nadlaku (I. A. S.).

V pitdesiatych rokoch vznikali rolnicke druZstvé - ,sudruzenstvd” V tychto
spolo¢nostiach kazdy sedliak pracoval na svojej pdde, sikromne, rozdiel bol len
v tom, Ze musel siat a pestovat rastliny podla planu, ktoré mu dalo predsednic-
tvo druZstva.

Tieto spolo¢nosti sa zdokonalovali a ¢asom sa stdvali z nich takzvané kolek-
tivy. Vytvérali sa velké parcely, liny zeme, na ktorych zacali pracovat vietci
spolo¢ne. Nadlak mal dve takéto kolektivy, druzstva, Mures a Victoriu. Do tych-
to sa kazdy sedliak musel zapisat dobrovolne, ked nie, tak ho k tomu donatili.



130 Z minulosti Dolnej zeme

To znamenalo, Ze musel odovzdat zem - svoju dedovizesi, ktor4 sa dedila otca
na deti. Taktiez musel odovzdat stroje, ndstroje a nicinie, s ktorym obrabal
pddu, tazny dobytok atd. Ponechal si len kosu, kosik, vidly, motyku, sekeru,
pripadne sekerku.

DruZstva nepotrebovali vietky veci, ktoré sa od sedliakov nazbierali, takZe i
dobré veci odovzdali do starého Zeleza. Tym zacalo nicenie, kradeZe, vrazdenie
peknych, zdravych koni, z ¢oho mali tZitok Cigdni. Hocikde na ulici bol zabity
ko1, Cigdni mali z konského misa dobrt hostinu. Kolektivy kimili bravy kon-
skym misom. Dvaja gazdovia [utovali svoje kone, boli z toho Sokovani a spichali
samovrazdu, obesili sa. Boli to Ondrej Marko a Stefan Babiak.

V roku 1965 umrel Dej, k moci sa dostal Nicolae Ceausescu, sekundovany
svojou manZelkou Elenou Ceausescu. Novy vodca Rumunska mal zalubu v bu-
dovani. Jedna z poslednych je mohutn4 budova - paldc, ktory méze konkurovat
americkému Bielemu domu. Po Rumunsku sa stavali vysoké panelaky, ktoré Tud
nazyval holubnikmi. Okrem toho sa budovali tovarne, zivody.

Ceausescu mal zilubu aj v demolovani. Rucali sa kostoly, chrimy BozZie
a prisiel rad aj na nadlacké sélase, a to pre zvicenie plochy ornej pody. Demo-
lovanie nadlackych sila$ov trvalo §tvrtstorodie. Zacalo to rozoberanim salagov
(stavebny materidl sa odn4sal do lokality), ale tento spdsob sa zdal pomaly a
nastavili na ne tazki techniku — buldozéry. Zarucali studne s dobrou pitnou vo-
dou, len aby ¢im prv dostali ludi odtial byvat, Za totality sdlasania Zivorili, lebo
chodievali nidenni¢it ako niekdajsi Zeliari, za velmi nizke mzdy. Na salasoch im
bolo dovolené dochovavat hydinu a statok a vo $tvrtok sa chodievalo s mlie¢ny-
mi vyrobkami, vajitkami a hydinou na plac, no po zriicani sdlafov tento prameri
z4sobovania pre Nadla¢anov zanikol. Ceusescu bol natol'ko zaneprézdneny svo-
jim vrazednym a stavitelskym dielom, Ze si ani nevimol Gorbacdovu,glasnost a
perestrojku», ktoré zacdali vitazif nad komunizmom mierovou cestou.

9. novembra 1989 padol berlinsky mur, 17. novembra zvitazila zamatovd
revoltcia v Prahe, Polsko a Madarsko sa striaslo komunistického jarma tiez
mierovou cestou. Ceusescu sa ho nechcel vzdat, ale pokracoval vo svojom ne-
ludskom dvojfarebnom diele — menil si plaste posluhoval komunistom, ale i ka-
pitalistom. No ale prisla chvila, ked'v celom Rumunsku povstal [ud 22. - 23.de-
cembra 1989, chopili sa zbrani, vypukla revolucia, v ktorej padlo 1100 obeti.

Nicolae Ceusescu s manzelkou boli odstideni na smrt zastrelenim. Verdikt

smrti bol uskuto¢neny 25. decembra - na Vianoce 1989.
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Doslov

V knihe Pamiiti z mladych rokov Zivota Jin Kolldr piSe: ,Nadlak. Marbulky.
Moj drub Ambrozi mal odovzdat list dvoctibodnému panu Keblovskému nadlacké-
mu kazatelovi i museli sme ta odbocit z cesty do Pesti, ale zdrzali sme sa tam iba cez
noc. Cesta viedla cez utesené a drodné vinice (Staré Vinice). Deit bol jarny a rosa
sa este perlila na révovych a stromovych listoch. Medzi viniémi blystalo sa viakové
ovocie. Asi uprostred cesty cez vinice rdstla marhula, - mala mnoho zrelych velkych,
cerveno-zltych plodov.” (str. 112).

BohuZial, dnes sa rosa nepetli v celom nadlackom chotéri. Perli sa len méloke-
dy, aj to len dva, tri dni, ked'padne silnejsi ddzd. Co je tomu pri¢ina? Za prvé: nie
st tam uZ Ziadne stromy, listy, za druhé: zem je vylerpand, nedostala uz mastalné
hnojivo, ak dobre pocitam, tak uz 60 rokov, dostdva len nadmierne ddvky umelych
hnojiv, herbicidy a insekticidy a iné otravné latky, kroré nidia jej silu, jej trodnost.

Skuto¢nost je t4, Ze okolo kazdého silasa bolo kultivovanych od 300 az do
1000 stromov, ktoré zmizli zo zemského povrchu spolu so silami. Svojho ¢asu
tych stromov bolo okolo 350 tisic, nevieme si predstavit, kolko spodnej vody
vytahali ich korene zo zeme a listy stromov to pretvorili na zdravy, vlhky vzduch
- kyslik. Po ich vyklé¢ovani nadlacky chotdr zostal pusty, vypadd ako pust.

Od roku 2000 sttkromnici zacali stavat tu i tam po celom chotdri budovy
rdzneho tvaru a okolo nich sadit stromy.

A teraz, slu$nd je to vec, aby sme sa so sdla§mi rozliéili. Zaspievame im piesen:

Nadlacké sdlase. Nebolo tych pdnov,
kde ste sa podeli? ¢o by ich chranili.

Pini rozkdzali, .
Boli sme my slabi,

tak sme ich zricali! , s
neschopni sa branit,

Zricali sme viecke Nebolo jednoty,
lebo sme museli. preto sme sa vzdali.

Tieto versiky sa méZu spievat na prestart nadlackt melédiu, Konope, kono-
pe”. Vesela Iudovid piesenr, Ja som §uhaj sdlasan» odteraz zanikd.

Znéme prislovie hovori:,Vietko ma svoj zadiatok aj svoj koniec!»

Juraj Janecko

Foto: vlastny archiv autora, skenoval J. Susldk
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Knaz a narodovec Ilvan Bujna

Pri sledovani slovenskych dejin
sa presved¢ujeme, Ze mnohi nasi
slovenski evanjelici kfiazi boli nie-
len dobrymi duchovnymi, ale aj
vyznamnymi nirodovcami a vlas-
tencami. Prikladov by sme mohli
uviest vela. Staéi ak pripomenie-
me takych, ako boli Jozef Mi-
loslav. Hurban, Michal Miloslav
Hodza, Stefan Kréméry ¢ Martin

Rézus, ale aj u nds na Dolnej zemi

napriklad prvy biskup v byvalej
Juhoslavii Adam Vere$. Aj my
sme mali, chvalabohu, tu v nasom
prostredi takych kiiazov a ndro-
doveov & vlastencov, ako boli: Lu-
dovit Haan, Daniel Zajac, Ondrej ]
Seberini, Karol Hrdlicka a dalsi. Portrét Ivana Bujnu

Jednym z nich bol Ivan Bujna.

Ked som si zvolil a formuloval tému, teda avahu o kilazovi a nirodovcovi
Ivanovi Bujnovi, inspiroval ma k tomu aj jeho kritky Zivotopis, ktory napisal
jeho syn Vladimir Bujna pri prileZitosti storo¢nice narodenia svojho otca a kto-
1y zvyraziluje prive tieto dva privlastky popri sebe - horlivy kitaz a ndrodovec.
Vladimir Bujna urdite najlepsie pozoroval silné prejavy nirodného a duchov-
ného uvedomenia svojho otca popri jeho kilazskych povinnostiach, ¢o sa vidi aj
v konstatovani, Ze,,v rodicovskom dome uz v atlom veku zapdlil sa laskou k ndrodu
a cirkvi evanjelickej. Tymto svojim ldskam zostal verny az do smrti v r. 1949.
Vyoral krdsnu brdzdy na dedicnej roli ndroda a cirkvi”' Vladimir Bujna v tomto

zivotopise dalej pripomina skuto¢nost, Ze jeho otec sa ,narodil ako syn seniora,

1 Bujna, Vladimir: ,Knaz a ndrodovec Ivan Bujna k storoc¢nici jeho narodenia  Bratislava
1981
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cirkevného spisovatela a ,otca sirot” Martina Bujnu...” Teda, Ze Ivan Bujna mal
uz v detstve v rodine dobré zdklady pre citenie duchovnych narodnych potrieb.
Toto narodovectvo a vlastenectvo si eSte upevnil, ked sa ako kaplin oZenil s
dcérou,Jana Valdska, pravotdra na Myjave, ktory za svoje neohrozené hdjenie zd-
ujmu slovenského ludu ako poslanec byvalého uhorského snemu bol vo vizneni vo
Vacove a Szegedine”. Vietko to urcite vytvaralo dobré podmienky pre formova-
nie vlastenectva Ivana Bujnu aj v jeho rodinnom zdzemi. Ako uvddza Vladimir
Bujna, V Nadlaku Ivan Bujna aj s manzelkou pracovali na zveladovani tamojsieho
evanjelického ludu. Snazili sa dvibat jeho ndbozenské povedomie, jeho kultiru a
hmotni droven. Organizovali pre lud rézne divadelné predstavenia, kultdrne vecier-
ky, besiedky. Pomdhali ludu radou v jeho kazdodennych problémoch. Bujnovskd fara
sa stala centrom nielen nasich krajanov, ale bola v popredi vietkych sndh a vietkého
dsilia za zveladenie slovenskej i ceskej mensiny v Rumunsku”. Vladimir Bujna v ci-
tovanom Zivotopise dalej uvddza, Ze sa jeho otec,zaslizil o to, Ze mestecko Nadlak
po L. svetovej vojne pripadlo k Rumunsku, ked’ sa rozhodne zasadil u delimitacne;
komisie a za nim islo celé slovenské i rumunské obyvatelstvo Nadlaku". Rumunsko
ocenilo tito jeho ¢innost udelenim dvoch vysokych vyzamenani,Radu rumun-
skej bviezdy” a,Radu rumunskej koruny”? Ivan Bujna sa stal ¢estnym ¢lenom Ru-
munskej zemepisnej spolocnosti a dostaval jej rocenky.

O silnom nédrodnom citeni Ivana Bujnu napokon svedéia nielen vypovede
jeho syna Vladimira, ale aj jeho publikované diela: ,Strucny ndstin dejin cirkve
evanjelickej a.v. v Nadlaku od roku 1853 do roku 1912 ktora vysla pri prileZitos-
ti storo¢nice poloZenia zdkladného kamena teraj$ieho chrdmu. K tomuto dielu
dodal ako prilohu ,Dejepis starého i nového Nadlaku do roku 1852“ od autorov
(byvaljch Nadla¢anov) Daniela Zajaca a Ludovita Haana. V druhom diele,,De-
jiny Slovenského ludového krubu v Nadlaku“ sa Ivan Bujna zaobera vznikom a
pdsobenim tohto spolku, ako aj jeho vyznamom pre duchovny a nirodny Zivot
nadlackych Slovikov. Sdm Ivan Bujna bol i predsedom spolku celych 34 rokov
(0od 1914 do 1948). V tychto dielach sa zameriava na dejiny nadlackych Slova-
kov a evanjelickej cirkvi, aby ich obozndmil s ich korefimi a tak posilioval ich
slovenské nérodné povedomie.

Napokon mézeme vyslovit aj odévodneny predpoklad, Ze o ndrodnom cite-
ni a potrebe duchovne nirodného pdsobenia Ivana Bujnu sved¢i aj skuto¢nost,

Ze prisiel pdsobit ako kiiaz prive sem do Nadlaku, medzi dolnozemskych Slova-

2 Otéazka ,pridelenia Nadlaku” by si zasluzila pozornost historikov, kedze pozname ma-
terialy, podla ktorych na tejto delimitacii sa podielal aj druhy krnaz - stc¢asnik lvana Bujnu
v kilazskom urade - Ludovit Boor.
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kov, kde bola takito osobnost vtedy najpotrebnejsia. Lebo si musime uvedomit,
Ze sa mu naisto neodchddzalo lahko z cirkevného zboru v Novych Sadoch (v by-
valej Asakerti), v zndmom dobre zriadenom ¢isto slovenskom zbore pri Nitre
— nachddzajiicom sa préve v strede medzi jeho rodnym Pukancom a Myjavou,
rodiskom jeho manzelky. A kedZe si len predtym zaloZil rodinu, svojim odcho-
dom do Nadlaku musel prerusit viaceré priame kontakty s priatelmi i vizby s
pribuznymi.

Pravda, ani jeho kilazské pdsobenie nemozno oddelit od jeho ¢innosti ako
narodovca. Naopak, ako ukdZeme dalej, obe tieto zlozky st pevne spité a jedna
druht podporuju v jeho duchovno-organizaénej ¢innosti, v tsili o zveladovanie
zborov, v snahe o budovanie slovenskych $kdl, ako aj v kazatelskej ¢innosti. Bu-
deme to ilustrovat na materiali Sprdvy seniora z roku 1943/44.

Nirodovecka a vlasteneckd ¢innost I. Bujnu sa prejavila vyrazne uz v jeho

duchovno  organizaénej

¢innosti, Bola to predovset-

kym jeho zasluha o zria- 1 il IN MEMORIAM
m pamiatku fim kfori i 7ili a posobili ake slova

telia slovenske| evanjelickeqcirkvi a.v.
\'ﬂﬂdlaku od jej zalozenia/I80% az do BP {98,

denie slovenského evanje-

lického senioritu v ramci

L.

i i 1480421825 JAN KEBLOVSKY
blskupstfla ‘:,Eva.ngehscfyle 21895 1505 “SAMUEL KRICFOFFY
Landeskirche” v Sibiu, vda- 2 1829-1870 DANIEL TAJAC

4 Y PR 4 18%9-1855 LUDOVIT HAAN |
ka krorému vietci evanjelici | &g 5 1g50 ONDRE) STFLERENYI
Slovici v Rumunsku ziskali 8.1870-1908 KAROL HRDLKA

svoju vlastnt cirkevnd or-
ganiziciu.

Ked ¢itame spomenuttt
spriavu, musime si uvedo-
mit, Ze sa v nej hodnotia
roky 1943 a 1944 a napisa-
nd bola v polovici augusta
1944, teda v roku ztriacej
krutej druhej svetovej vojny.
A viimnime si, Ze jej autor
Ivan Bujna akoby bol nad
tymito udalostami. Nepi-

$e o vojne, iba konstatuje:

Jminulost’ bélna, pritomnost’

Z.1895-192% LUDOYIT BOOR

8.1909-19%9
9. 1025-1926
10.1927-1935
11,1936-19%9
12.19%9 -1980
13. 1957 -1960

IYAN BUJNA :

IGOR BERANKO STEFANIK
JAN KMET ., nadiacky rodiks
DUSAN (ESRAK

RUDOLF MOLNAR
LADISLAV HODAS, nad rod.s

1% 1970-1996 DUSAN SAJAK nad.rod.s

“Speminajle na svojich vodeov.klori vam zvestovali slovo BoZie.”

-]
Tato pamitna dosha bola odh
kanonickej vizitacie Dostoin

A~ (I
leni prifetitosti
o Pana

D.SZTEDRESSY PAULA ul;m;ntt-udnnfa
ked boli vkoniené vavtorné opravy
tohoto hostola v R.P. 198%

Pamiitnd tabula, ktord bola odhalend v roku

smutnd a vyhlad do buddcnosti tmavy“. Sveddi to o tom, Ze pohtda vojnou, ale aj
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o jeho hlbokej viere, ktord prekondva vietky prekdzky, a dokladnom vykondvani
svojej povinnosti napriek hrézam vojny. DéleZitejsie mu boli aj v tomto case
slovenské evanjelické a.v. cirkevné zbory a ich mordlno-niboZensky i hmotny
stav, ¢o potvrdzuje slovami: “Ako to kazdorocne robievam, tak i v roku minulom
ponavitevoval som vietky cirkvi z ndsho nadlackého seniordtu, aby som sa osobne
presvedcil, ¢&i sa vo zboroch, vietko riadne a dla Statitov cirkve nasej vykondva a aby
som videl mravno-ndbozensky a i bmotny stav cirkvi. Aby som sa presvedcil o tom,
Ze ¢i sa evanjelium Kristovo, — td moc BoZia ku spaseniu kazdému veriacemu, —
Ciste a dprimne kdZe, a & sa sviatosti Kristove dla Jeho ustanovenia veriacim prisly-
huj, a ¢i sa po zboroch prevddza ku dusevnému povzneseniu veriacich td vznesend
prdca vndtornej misie (cura pastoralis)?”. Ked ¢itame tieto jeho slovd, citime, ako
st ony aktudlne aj dnes, ako treba i pristupovat k duchovnym povinnostiam
nielen kilazom, ale i cirkevnym funkciondrom.

Ivan Bujna, vynakladal velké asilie na zveladovanie slovenskych evanjelic-
kych a.v. cirkevnych zborov, aby mali riadnych fardrov, cirkevnych funkciond-
rov a aby v nich cirkevny Zivot mohutnel. Pritom si dobre uvedomoval, Ze zbory
citia ,tarchu ¢asov”. Vedel napominat pre ndbozensku Iahostajnost, ale na druhej
strane vedel aj vyzdvihnat a pochvalit tych horlivych, aby ich dal za priklad
ostatnym chladnejsim, hoci aj takto: ,Mald to cirkvicka pekne vzristla na pocte
dusi“ alebo ,Malicky tento zbor z roka na rok lepsie sa drzi®. Senior Ivan Bujna
vSemozne podnecoval i stavbu novych kostolov, aj peknym prikladom tych, krori
s vystavbou za¢inali.

Velmi mu zéleZalo na vzraste zborov aj po¢tom cirkevnikov. Velmi ho trépil
pokles ¢lenov zboru pre stdle klesajiicu porodnost, ,je to az na zaplakanie, ze
v tejto cirkvi ndsledkom bezdetnosti z roka na rok dusi ubida’, preto tak tzkostlivo
a varovne uvddza v Sprdve... Statistiky porovndvania narodenych a zomretych,
pokrstenych deti, konfirmovanych ¢ sobdsenych. Trapila ho klesajtca téast cir-
kevnikov na Sluzbich BoZich, ale na druhej strane tiprimne prizndva, Ze sa mu
2vZdy srdce radostou naplni presvedciac sa o hojnej ndvsteve chramovej”. Ivan Bujna
bol kriticky k neporiadnej praci zborov, podla analyzovanej Sprdvy... bol ako
senior prisny, ked'aj v jej zdvere konstatuje, Ze ,je velmi mdlo tych svetlych stranok
a primoc tych tmavych®, ale vedel byt aj liskavy a uznanlivy v hbokej viere v spra-
vodlivého Pina Boha, ba vedel aj pekne pochvilit, aby povzbudil, ked'v Sprdve...
piSe: ,Vdaka Bobu presvedcil som sa i v roku minulom o tej pravej nibozenskej
horlivosti, o vernom pridrziavani sa viery predkov a otcov nasich, no polutuj Boze a
naprav — i o mnohych slabostiach a briechoch . Tie prvé rozmnoz a tie druhé odstrdn,

milost' Bozia. Alebo: Vietky cirkve zadost urobili svojim povinnostiam. Na urceny
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éas zaslali menoslovy volicov, poéty a rozpocty, spravy cirkvi z roku minulého, odpisy
generdlnych konventov a vietkym nariadeniam biskupstva zadost urobili. Silnou
strankou Spravy st dokladné a presné Statistiky, kroré robil akoby s tizkostou z
toho, kol’ki veriaci v seniorite za jeden rok zasa ubudli.

Ivan Bujna sa velmi zaujimal o slovenské §kolstvo v Rumunsku, a to nielen
pred jeho zostdtnenim, ale aj po fiom. Vynakladal velké tsilie, aby aj na $tdtnych
$koldch bola riadna vyucba v materinskom jazyku a aby bol dostatok sloven-
skych ucitelov. V sprave upozortiuje na potrebu vyucovania niboZenstva a na
troven slovenského spisovného jazyka. Pravda, Ivanovi Bujnovi sa vo vojno-
vych rokoch 1943 a 1944 nie vietko podarilo. V Sprdve... napriklad lutuje, Ze
JLasopis Slovensky evanjelik este nevysiel’, a Ze ani,,vydanie kalenddra sa uskutocnit’
nemohlo”. Ale ndm to asponi potvrdzuje, Ze sa velmi usiloval pdsobif na svojich
veriacich aj ¢asopisom, pisanym slovom, aby ich informoval o duchovnej ¢in-
nosti aj na Slovensku. Preto udrZiaval osobné styky s takymi ceskoslovenskymi
institticiami, ako boli Ceskoslovensky dstav zahraniénych Slovakov, Slovenskd liga,
Matica slovenskd, ktoré mohli rumunskym Slovikom v tomto smere poméhat.
Napokon préve za tito starostlivost o ich vzdeldvacie a duchovné kultarne po-
treby vyslazil si i vysoké vyznamenanie Rad bieleho leva.

Ivan Bujna bol vynikajtci kazatel's vyraznym hlasom, ¢o bolo priam povest-
né, o ¢om sme sa dozvedali aj od nasich rodi¢ov. Pritom nim mnoho kizni a
modlitieb, ale aj prileZitostnych prejavov zanechal v rukopise. Zaverom moze-
me aj na zaklade analyzy Sprdvy seniora ... z tazkych vojnovych rokov 1943/44
konstatovat, Ze sa nim Ivan Bujna potvrdil ako velky ¢lovek, a to préve aj pre tt
spojitost odusevneného nérodovca a horlivého kilaza, a tak ho prdvom médZeme

priradit k na§im vyznamnym nirodnym a cirkevnym osobnostiam.

Dusan Sajik
Autor je evanjelickym fardrom v Iloku (Chorvdtsko)
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Pred 80 rokmi umrel najmladsi z rodu

Hurbanovcov
Dvadsatpat ro¢ny odisiel z javiska Zivota

Stranky v mojom zdpisniku z roku 1980 nie st e$te nastastie zaZltnuté,
Zvyknem v fiom listovat, ked%e som uZ zacal pocitovat vek,v ktorom utese-
né spomienky nistojéivo prehlusuji netaktni denni realitu. A tak sa vidim
i medzi vojvodinskymi sibormi na ich folkl6rnom festivale v Starej Pazove,
na ktory som do Juhoslavie prisiel s breznianskym siiborom Mostir. Krd¢am
septembrovou ulicou lemovanou stromami obtazkanymi ovocim k domu
mamy Ziborskej a jej syna Janka, u ktorych byvam, z vedlajsieho okna sa
ozve prijemné ,Zajdite!“ ako pozvinka byvalého ulitela z Lubietovej, ¢o
znadi sadnif si k ich stolu ku kold¢om a flasi lozovice... Mnohym Staropa-
zovéanom vdadim za névstevy u ludovych umelcov, spevikov, za prvi jazdu
na traktore v kukuri¢nom léne... A tam, na staropazovskom cintorine som
vtedy, po prvy raz, zo¢il na nihrobnom kameni meno Svetozira Hurbana,
herca, rodika z Martina...

Rozpitie rokov jeho Zivota — 1909 az 1933
— mi bolo ako divadelnému vedcovi v tom ¢ase
efte tajom. Nakukol som teda do Hurba-
novského rodostromu. Ideoldg a organizator
slovenského narodného hnutia, spisovatel,
vydavatel, historik a redaktor Jozef Miloslav
Hurban (1817 aZ 1888) mal s manZelkou
Annou Jurkovi¢ovou §tyri dcéry a pit synov.
Jednym zo synov bol Konstantin (1858 az
1924), ktory s manZelkou RuZenou, rodenou
Simkovou mal taktie devit deti a medzi nimi
aj Svetozara. Martinsky Svetozir Hurban Va-
jansky (1847 az 1916) mu bol stryko a dra-
matik Vladimir Hurban Vladimirov (1884 aZ
1950) bratranec. Svetozdr Hurban (1909-1933)
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Milacik vSetkych

O mladom hercovi niet vela dostupnych dokumentov. V tyZdenniku Mati¢né
gitanie (MC, &10/1969) som viak objavil zaujimavy prispevok jeho priatela
a rovesnika Ladislava Korbela, ktory v fiom spomina: ,....Sveto Hurban sa narodil
v Martine 8. marca 1909 ako najmladsi v sldvnej rodine Hurbanovcom. Byvali sme
vedla, my v mensom dome u Ranostajov a Hurbanovci povyse v rohovom dome so
sklenenou verandou, porastenou divym vinicom a so zdbradkou rozvoniavajicich
kvetov. Tu rdstol maly Sveto — mildcik vietkych, najmd starej mamicky, ktord vy-
chovdvala mladého vnucika v ldske k ndrodu slovenskému a ku vietkym Slavianom,
hlavne viak k divadly, ¢o bolo u Hurbanov uz tradiciou.... A skutoéne. Ved dedo,
Jozef Miloslav Hurban, bol ten, ktory vyhl4sil na pamitnom slovenskom diva-
delnom predstaveni na Myjave v roku merudsmom, Ze ,divadlo je najspdsobne;jsi

orgdn, ktorym sa Zivot do il spolocného Zivota nalieva!’.

Z Martina do Starej Pazovy
» - Zacinali sme v predskolskych rokoch ndvitevou Strazanovho divadla drevenych
“pimprliakov’, kde roztomily Gasparko ¢i tajuplny Doktor Faust vycardvali prvé
sny a bdje $tastného detstva a podnecovali k napodobovaniu v Svetovej malej izbietke
a vymyslaniu *dramatickych” pribehov pre drevenych umelcov,” - pripomina v éldn-
ku Ladislav Korbel., Tento nds rozpravkovy svet prerusila zloba ludskd, ktord pre-
sidlila Hurbanovcov na Dolni zem, do Starej Pazovy...

Svetozar Hurban vak s divadlom uz nikdy neprestal. Ludovii $kolu vycho-
dil v Martine a v Starej Pazove. V jeho mikkej, Zivo rezonujiicej dusi tisko tle-
la laska k divadlu a t4 vzblkla v prvych ochotnickych pokusoch na Gymnéziu
v Bd¢skom Petrovci, kde medzi Studentmi vynikal mimoriadnym hereckym ta-
lentom. V tomto mestetku Dolnej zeme sa divadlo hrévalo od sedemdesiatych
rokov devitnasteho storocia. Sveto tu mal podporu i v bratancovi, dramatikovi
a spisovatelovi Vladimirovi Hurbanovi Vladimirovi (VHV). A ako spominal
jeho spoluziak, neskor literdrny kritik Andrej Mraz, na petrovskom gymndziu
ho pokladali za najlep$ieho herca.

Na profesiondlnom javisku

Zazitky z detstva i mladosti, aktivna ¢innost medzi divadelnymi ochotnikmi
a pevné odhodlanie stat sa hercom z povolania doviedli Sveta do Belehradu, kde
v rokoch 1926 az 1928 $tudoval na dramatickom oddeleni konzervatéria. Na
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cestu profesionalneho herca nasttpil pred 85 rokmi (1928) ako ¢len Nérodného
divadla v Novom Sade (Trupe za Srpsko narodno pozoriste).

Uz na gymndziu v Bi¢skom Petrovci sa posuskdvalo, Ze Sveto bude hercom
na Slovensku...a tym sa skuto¢ne aj stal. Po prvych skusoch v Novom Sade,
koncom augusta roku 1929 prisiel domov na Slovensko, ktoré za svoj domov
neprestal povaZovat, a to do Bratislavy. Prijali ho na javisko Slovenského nérod-
ného divadla, kde prvii rolu Mazeliéra nastudoval v rézii Andreja Bagara, a to
v inscendcii, Nepoznite sle¢nu Suzy?”, ktorej premiéra bola 30. augusta 1929.

Splnili sa tizby mladosti, detské sny malej izbietky s ruzami pod oblok-
mi a Sveto sa stal zboZfiovany nielen slovenskym obecenstvom, ale oblubili si
ho predovietkym i jeho kolegovia a predstaveni. Hrdval viSinou v slovenskych
a ruskych klasickych hrach, dokonca v roku 1932 s ochotnikmi v Bi¢skom Pet-
rovci nastudoval Hru, Jozko Pucik a jeho kariéra” od Ivana Stodolu. Po skonce-
ni sezény 1932-1933 si zahral v Dolnom Kubine v hre ,Parfum mojej Zeny’, ¢o
bolo posledné Hurbanovo predstavenie (premiéra bola 1. jila 1933) a potom sa
tesil na prazdniny v Starej Pazove.

Opit siaham po ¢dnku Ladislava Korbela, ktory piSe: ,..Vracali sme sa
z koncertnej cesty po Dalmdcii. Spievali sme na oslavdch spevdckeho zboru Radnicko
kultirno-umjetnicko druzstvo Kolo v Sibeniku, s ktorym md nds Spevdcky zbor slo-
venskych ucitelov davnu druzbu. Schadzali sme dolu, do rovin, do bobatej a drodnej
krajiny, do Belehradu. Spomienky silneli tam, pod Kalimegdanom, kde dravé vody
Dunaja splyvaji so zelenkastou Savou. Boli to miesta, na ktoré som sa od rokov vra-
cal v spomienkach, ved'tu kdesi nasiel svoju predéasni smrt utopenim ddvny priatel
detstva, syn Vajanského brata Konstantina — Svetozdr Hurban. Stalo sa to 30. jila
1933 (¢ize pred 80 rokmi — pozn. autora), ked, ako ndm ozndmila rodina, ~ zomrel
nestastnou ndhodou vo vindch Dunaja pri Zemune v 25. roku svojho Zivota..."

Odisiel z javiska, odisiel zo Zivota, odiSiel navzdy. Dnes tam leZi na staropa-
zovskom cintorine v rade Hurbanovcov, ktor{ v ndrode tolko vykonali a kedysi
v fiom aj tolko znamenali.

Pavol M. Kubis
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Bitka o Eurépu pod Viednou v roku 1683

330 rokov od porazky Osmanov

Aby nasi predkovia mohli prist na Dolnti zem, muselo sa udiat velmi vela r6z-
nych udalosti, muselo sa zmenit mnoho pomerov, prijat efte viac rozhodnuti,
lebo nie kazdé rozhodnutie sa podari aj zrealizovat... Prvym predpokladom
osidlenia tejto ¢asti Panénskej niZiny bolo, aby odtialto odtiahli vojska Osman-
skej rife. Kym tu vlddli Turci, o osidlovani Dolnej zeme nebolo moZné ani roz-
myslat, Skor naopak, strednd Eurdpa sa triasla pred hrozbou, Ze zdstavy s pol-
mesiacom budu viat aj v srdci ndsho svetadielu.

Nie sice za srdce, ale za mikké brucho Eurépy Osmania povaZovali hlavné
mesto Habsburskej monarchie Viedeii. Toto mesto nazyvali aj Zlatym jablkom.
Boli presvedcent, Ze dobytim Viedne smrtelne zasiahnt celd Eurépu.

Osmanskd ri$a uz bola za vrcholom svojej najvicsej slavy, ale ani Habsbur-
skd monarchia na tom nebola najlepsie. Habsburgovci pritom tradi¢ne boli aj
cisidrmi Svitej rimskej riSe nemeckého niroda - dost volného spolku, prevazne
po nemecky hovoriacich krajin, ktoré sa viac starali o svoje parcidlne zdujmy,
neZ o potreby cisirove. Tak napriklad, nesmierne bohaty biskup, ktory vladol
Salzburskom (s jednym z jeho ndstupcov mal velmi zIé skisenosti Mozart), jed-
noducho odmietol poskytnurt ¢o len podzicku cisdrovi Leopoldovi na financova-
nie vojska proti Osmanom. Okrem toho, Sviti rimsku ri$u nemeckého niroda
zo zipadu neustéle ohrozovali ambicie silného nepriatela — franctizskeho , krila
Slnko” Ludovita XIV.,, ktory chcel franctizske hranice posunit na vychod. Je-
dini, kto Leopoldovi prislubili, a skuto¢ne aj podali pomocnt ruku, boli jeho
nastdvajici zat, bavorsky kurfirst Max Emmanuel a polsky kral' Jén IIL. So-
bieski. Mal v§ak aj velmi bohatého “sponzora” — Benedetta Odescalchiho, ktory
si po zvoleni za pipeZa zobral meno Inocent XI. PdpeZ bol jednak v konflikte
s Ludovitom XIV. a jednak za svoj Zivotny ciel povaZoval boj proti mohamed4-
nom. Inocent disponoval nielen obrovskym vatikinskym majetkom, ale jeho ro-
dina patrila medzi najbohatsie bankdrske rody v celej Eurépe. T4 peniaze dala.
Obranu Viedne tak priamo ¢ nepriamo financoval pipez Inocent XI. Za ttto
sluzbu sa Inocentov synovec stal majitelom sriemskeho panstva a vybudoval si

sidlo v Iloku.
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Osmania (pojmom Turek Osmania nazyvali vidie¢ana, tak trochu tupého,
takZe aZ do XX. storocia svoj §tit nenazyvali Tureckom) sa pod Viedeti dostali
14. jula 1683. Cisir Leopold uz na samotnt spravu, Ze osmanské vojska to maji
namierené priamo na Vieden, najprv poslal vietky poklady a archiv do Linzu
a potom aj sim s rodinou a sluZobnictvom zutekal z hlavného mesta. Bolo to
vecer 7. jtla. O defi neskor sa rakiske vojskd pod velenim hlavného velitela a vy-
znamného vojvodcu Karola Lotrinského prvykrit zrazili s nepriatelskym
predvojom. Po tejto zrdzke sa Karol Lotrinsky rozhodol ponechat jazdu sever-
ne od Dunaja a na pomoc mestu poslat pechotu.

»Hrdinski“ Habsburgovci

Utek cisdra Laopolda mozno vysvetlovat jeho obavami o dynastiu, lebo mal
iba dvoch synov, pétroéného Jozefa a asi roéného, chorlavého Leopolda. Nemal
ani bratov, ani strjkov a najblizsim pribuznym, ktory by mohol byt dedicom
habsburgovcov bol Spanielsky kral Karol II. Zachovanie dynastie mu bolo
dolezitejsie, nez obrana Viedne. Jeden z velitelov vojska, ktoré potom Osmanov
porazilo, polny marsal Karl von Waldeck, cisdrovi otvorene povedal, Ze sa
zachoval ako zbabelec.

Faktom je, ze sa velmi mdlo Habsburgovcov odvdzilo pozriet nepriatelom
priamo do o¢i na bojovom poli. Od roku 1535, ked Karol V. bojoval osobne
v Tunise, prvym cisérom z rodu Habsburgovcov, ktory to zopakoval bol az
osvietenecky krdl Jozef I a to v protitureckom tazeni roku 1788.

Najviésim $tastim pre oblichant Vieden bolo, Ze iba den pred prichodom
nepriatela, teda 13. juila, do mesta prislo 7 tisic dobre vycvicenych polskych Zold-
nierov a rakiskych profesiondlnych vojakov. S nimi velitel obrany Viedne, gréf
Ernst Rudiger von Starhemberg mal k dispozicii, okrem ob¢anov mesta, spolu
iba 15 tisic vycvi¢enych vojakov. Medzi obéanmi viak bolo hodne polovnikov
a hijnikov, ktori sa ukdzali ako vynikajuici strelci. Mal k dispozicii 317 diel, ¢o
sice bolo o polovicu menej, ne mal nepriatel, ale aj tak svojou palbou zasadilo
tto¢nikom najtazie ddery.

Viedeii bola opdsand dvomi hradbami. Vnuatorné hradby boli dokondené
eSte v roku 1221, takZe proti delém mali len pramalé $ance. Na tychto hradbich
je zaujimavé aj to, ako boli postavené. Zaplatil ich vlastne lud Anglicka, ako
vykupné za svojho krala Richarda Levie srdce. Kral Richard sa totiz (preoble-
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&eny, aby ho nepoznali) vracal cez rakiiske izemie z tretej kriZiackej vypravy. Na
jeho nestastie, spoznal ho Leopold z Babenbergu, s ktorym mal nevyrovnané
ucty. Ten ho zajal a za prepustenie krala si vyziadal 600 okovov striebra. Bola to
obrovska hodnota vo vyske anglického Stitneho dochodku za dva roky. V kri-
lovskej pokladnici nebolo tolko pefiazi a tak na vykipenie svojho krila muselo
prispiet celé Anglicko.

Vonkajsie hradby boli modernejsie. Neboli z kamenia, ale z tehdl a zasypané
velmi hrubymi vrstvami zeme, takZe im deld nespdsobovali viésie poskodenia.
Bol to velky posun od roku 1453, ked osmanské deld zburali tisic rokov staré
dovtedy nedobyté kamenné miry Konstantinopola, iba rok pred oblichanim
Viedne premenovaného na Istanbul.

Vonkajsie hradby okolo Viedne boli posilnené novymi palisidami zo silnych
kmeniov stromov, spevnenych prie¢nymi brvnami, na ktoré neustéile navriovali
nové a nové vrstvy zeminy. Ked osmanské delostrelectvo niektort ¢ast palisidy
zniilo, obrancovia ju dokazali velmi rychlo opravit. Urotiace sily sa k palisd-
dam dostali 16. jila, ale cez prvii liniu obrany sa dostali aZ 7. augusta. Osmania
ostrelovali obranné linie z diel a velkych muskiet, ale neustéle podnikali aj itoky
pechotou. Ovela t¢innejsou sa viak ukdzal stary spdsob dobyjania opevnenych
miest — podkop4vanie. Pod zemou neustéle kopali tunely a ked sa dostali pod
nepriatela, zapalili sudy s pu$nym prachom. Pri kopani tunelov pritom na povrch
vyhadzovali obrovské mnoZstva zeminy, za ktorou sa skryvali ich vojskd a striela-
li na nepriatela. Vdaka podzemnym tunelom a nislednym buranim obrannych
linii sa nepriatelské vojska ¢oraz viac bliZili k starym mestskym hradbim.

Vycerpani obyvatelia Viedne (len zdzrakom sa tam znovu nerozsiril mor,
ktory Styri roky predtym zapricinil smrt 76 tisicov ob&anov tohto mesta) uz oca-
kavali svoj koniec, ked'sa v jeden jediny defi vietko na dobré obratilo. Prisla totiz
nedela 12. septembra, ktord Osmanom priniesla skutoéntt pohromu. Pre nich
bol ttok krestanskych vojsk tak ne¢akany, Ze kym sa na vi¢Sinu vojska valila z4-
plava krestanskych jazdcov, jedna ¢ast Turkov nadalej to¢ila na mestské hradby.
Mobhlo sa vlastne stat, Ze by v jednom dni padla Viedeti a vid$ina osmanského
vojska utrpela porazku.

Velitela osmanskych vojsk, velkého vezira Kara Mustafu prekvapilo, Ze de-
sattisice jazdcov v Gplnej tme dokdzalo prejst cez kopce Viedensky les a z jeho
vrcholkov drvivou silou zattodit na jeho jednotky. Je pravda, Ze aj v krestan-
skom vojsku uvaZovali o ttoku schodnej$im terénom. Trval na tom predoviet-
kym cisdr, a s nim sdhlasil aj gréf Waldeck. Utok vak prebiehal podla planu,
ktory navrhol Karol Lotrinsky. Postup krestanskych vojsk sa zacal uz o piatej
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hodine réno, ked Karol Lotrinsky ,bez toho, aby jedol a spal” vyrazil s vojskom
z tibora. Vojska (Rakuidania) pod jeho velenim boli na lavom kridle. Vedla neho
boli Nemci pod velenim marsala Waldecka. Stred drZali Sasi v ¢ele s dvomi ko-
runovanymi hlavami - saskym kurfirstom Jdnom Jurajom a mladym bavorskym
kurfirstom Maxom Emmanuelom — a polské vojska pod velenim Nicolasa Hy-
eronimusa Sienewsého. Uplne na pravom kridle boli polské oddiely v cele so
Stanislawom Jablonowskim a polskd jazda, ktord dosiahla najviési aspech
a prerazili si cestu aZ k stanu velkého vezira, &im bola pordzka Osmanov doko-
nand. Tymto vojskdm velil skuto¢ny hrdina celej bitky — polsky krdl Jan Sobies-
ki. Tymto $iestim statoénym muZom a ich vojskdm vda¢i Viederi — a s fiou aj celd
Eurépa — za svoju zdchranu. Mali by sme si na nich spomentit aj my. Aspoti pri

takychto okrtthlych vyrodiach.

V rozhodujicej bitke proti Osmanom sa zdcastnil aj mladik dtlej postavy,
ktory bol prideleny ako osobnd straz Karolovi Lotrinskému. Bol to savojsky
princ Eugen, ktorého Napoleon oznacil za jedného z najvicsich vojvodcov vset-
kych cias. Spolu s Maxom Emmanuelom na Cele svojich vojsk hnal Osmanov
az k Skopju (1688). Velké vitazstvo dosiahol roku 1691 pri Slankameni. V
septembri roky 1697 porazil sultdna Mustafu I11. pri Zente, po com bol pod-
pisany Karlovecky mier (1699). Neskoér, v rokoch 1704—1713, spolu s vojvo-
dom z Marlborough viackrdt porazil francizsku armddu, vtedy najsilnejsiu
v Eurépe, v tzv. vojne o Spanielske dediéstvo. Skvelé vitazstvo dosiahol 5. au-
gusta roku 1716 pri Petrovaradine. Roku 1717 porazil Turkov pri Temesvdri
a znovu dobyl Belebrad, po éom nasledoval mier podpisany v PoZarevci roku
1718. Vtedy Turci opustili Temesvdrsky Bandt a hranica Habsburskej monar-
chie a Osmanskej rise sa ustdlila na rieke Sdva. Eugen Savojsky dspesne viedol
rakiske vojskd (aj ked vobec nebol Rakdsan) az do roku 1735.

Bitka pri Viedni sa skonéila az na sklonku dnia. Kara Mustafa, tesne pred
prichodom Poliakov, zbalil posvitnt $tandardu, ktord mu zveril sultdn, zobral
trezor a zutekal do bezpedia. Dezorganizované osmanské vojska sa rozpfchli a
pri ateku utfZili skutoénd pohromu. Kym Viedeti a &ast vitaznych vojsk osla-
vovali vitazsvo, Poliaci nesli spat celt noc, lebo sa obévali, Ze osmanské vojské
sa pokusia o protittok. Rdno viak bolo jasné, Ze turecké nebezpecenstvo sa uz

s koneénou platnostou pominulo.
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Kara Mustafa zutekal do Budina. Ked'sa v§ak dopocul, Ze koncom oktdbra
padol do rik krestanov Ostrihom, mesto povaZované za takmer nedobytné,
rychlo sa pondhlal do Belehradu. Dufal, Ze tam predloZi sultdnovi svoje plany,
ako dalej postupovat proti krestanom. Sultdn viak uZ z Belehradu odisiel do
Edirne. Do Belehradu 25. decembra prisli poslovia so sultdnovym ,fermanom?”.
Poziadali Kara Mustafu, aby odovzdal odznaky svojho tradu: svitt $tandardu,
pecat a kli¢e od Kaaby v Mekke. Velky vezir si klakol, sdm si nadvihol bradu,
aby mu okolo krku lahsie stiahli hodvibny povraz. Smrt bola rychla. Potom mu
jeden z poslov stal hlavu a — presne podla sultdnovho rozkazu — mu z nej stiahol
koZu a vypchal ju slamou. Bol to dékaz, Ze je sultinov prikaz splneny.

Nastalo obdobie nazjyvané vekom hrdinov. PipeZ Inocent XI. znovu mo-
bilizoval (a financoval) krestanov proti Turkom. K Nemcom, Poliakom, Raka-
$anom a Uhrom sa pridali aj Bendtéania. PipeZ do boja pozyval dokonca aj
ruského cdra. Vysledky jeho snih sa dostavili velmi rychlo. 21. juna roku 1686
zadali vojska vedené Karolom Lotrinskym obliehat Budin. Obliehanie trvalo 74
dni, o §tyri dni dlhsie, neZ turecké obliehanie Viedne. Budin bol dobyty 2. sep-
tembra, presne v defi, v ktory ho roku 1541 obsadil Sulejman I.

Vrcholom vojenskej kariéry Karola Lotrinského bola bitka pri Nagyharsa-
nyi roku 1687, povazovand za zdzra¢né vitazstvo a koneéntt pomstu za pordz-
ku pri Mohaéi. Po dalsich skvelych vitazstvach nad Osmanmi: pri Slankame-
ni, Zente a Petrovaradine, Turci opustili aj Velky Varadin (dnes Oradea Mare
v Rumunsku). Oslobodenim Bandtu a Sriemu sa vytvorili podmienky na velké
stahovanie Slovikov (ale aj Nemcov, Rusinov a inych) na Dolnti zem. Len o pit
rokov neskér vznikla ,matka slovenskych dolnozemskych miest” — Békesska
Caba. Proces, ktory sa zacal pod Viedfiou 12. septembra 1683 mohol pokraco-
vat. Coraz dalej a dalej - na juh.

Miroslav Demdk
P.S. Podla niektorjch (dnes tak populdrnych) zo sprisahaneckych tedrii, dtok na

newyorské dvojicky sa neudial ndhodou prave 11. septembra. Islamisti tak, nielen
symbolicky, ched dejiny vrdtit na desi spred 12. septembra, nedelu roku 1683.
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Moja visluzena kabanica

Po druhej svetovej vojiie po sdlagoch — ako aj v mestich -, sa zacav novi Zivot.
Ludia z novou silou sa dali do robote, ved vojna bola uz pre¢. Chlapi sa uz skoro

$eci vratili domov zo zajatia, z ligerov.

Aj moj ofec sa vritiv zo zajatia, a v roku 1947 zav si do 4rende Fibianov
salas, a okolo sédlasa 36 uvjerov zeme. Ako malvé dita tak pametan, Ze to bolo
velkvé gazdovstvo, velki a pekni sdla$ z velkou zahradkou. Miie sa najlepse pa-
¢ila krdsna zahradka, lebo v fiej od jari do konca jesenii vzdi bolo ovocia.

V tom ¢ase na sélaSoch u seliakov este taki zvik bov, Ze malje deti misele
poméhat rodi¢om. Pisle husi, svitie, krave a aj int lakst robotu jim dali. Deti sa
neprotivile, pre ilich to bola celkom prirodn4 vec.

To tak bolo aj u nds. N4§ ofec sa dovravev z gazdon, Ze v lete — sestra a ja
— budeme past krave a za to ndm gazda zaplati mélo petiaze. P4sli sme krave
len do septembra, lebo ja son v ton roku uz iSov do skole. Za peniaze, kerjé sme
visluzili, kapili ndm rodi¢ia hibe na zimu. Ja son dostdv kabatiicu. Rodi¢ia kupili
partieku, odfiesli ma ku krajéiarovi, Bov to ale zdZitok pre mnia! Pidn majster ma
merav od hlave do petich, poton pisav vola¢ do ednej vel'kej knizki. Ked kondiv,
obrétiv sa k rodi¢on a spitav sa jich, Ze akd kabafiicu m4 usit. Rodi¢ia mu odve-
tili: pdn majster, nak bude taka, Ze bi chlapec doriasov do fiej. A tak sa aj stilo!
Ked ju otec dofiiesov domov, dali ju na miia, Ze bi son ju sprobovav. Rodi¢ia ju
pochvalili, vraj je pekna, bude mi fepl4, a aj eSte méZen dorastat do fiej. Ale ja
son mav druhje mi§lenki o mojej kabailici, lenZe son ani §mrkntf nesmev. Citiv
son sa tak, ako ¢o bi son mav vrece na plecoch, rukave dlhjé, Ze ani nechte son si
nevidev, a e§te son sa aj potkinav do fiej!

Prigle studenje diii. Ked son prvi raz taSov v mojej novej kabaici do $kole, aj
moj oblibeni pan rechtor, pn Jan Janecko, ju pochvéliv. No, ked aj pén rechtor
ju chvili, tak dozaista misi bif peknd a dobra — son si hitav. A naozaj, ked v zime
fukav studeni vetor, $ibala fujavica, dlhjé rukdve mi dobre sluZile, ved rukavice
son fiimav. Bola aj tepld, a ako sa roke mindle, stin lep$e mi pasovala. Pametan,
Ze son uz do piatej klase chodiv, za¢ala mi bif mald. Uz bola aj statoétie zodrat4,
kde — tu sa nasla na fiej aj zdplata. Napokon son sa misev s fiov rozladit. Ale

moja kabaniica este svoju sluzbu si neskon¢ila. Mfia stato¢ne visliZila, poton ju
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zdediv edon mensi chlapec v rodine. Ju rozbrali, partieku vivratili a usili s fiej
edon kritki kabat. SluZila este poton par rokow.

Teraz, ked mi zinde do rozumu moja kabarica, nostalgicki spominan na
zakladnt Skolu na silasi a aj na bezstarostnjé roke, kerjé sa uz fiikda nevritia, ¢o

aj akjé peknjé bole!

Spominav si:
dr. Jan Tadanai
bivali ziak na Telekgerenddsi

Dedinéania na zaciatku 20. storocia
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Spomienka z minulosti Pitvarosanov

Plefeni kold¢” mieseni kisnuti, a fahani okruahli, na posriedku deravi, aj podl-
hovasto pletok zloZeni a tak kisnuti. Na Pitvarosi velki zvik bov pecenie plete-
nich kold¢ov ,na sviatke aj na svatbi” V tisicosemsto rokoch miesenvo kisnutvo
cesto, po kisnuti, lok3e rozvalkanie, poliate z mastov, posipané z cukrovim hro-
zienkom, zosulani, a tri §tlania zapletenvo, do okrithla pletok zloZeni, a okolo
z pletkom obvjazani. Za pov hodinu odichnuti kol4¢ z vajcom potreti, do peci
poloZeni na &ervenvo upiec. Po pecetii v edon deci vode tri lizice kristalovi cukor
spustime, a stim spierkom upeceni, hortici kol4¢, okrem spotku $ade potrieme.
Takto ked usknie, pekni liskavi kola¢ dostanneme. Flasu z vinom postavime, na
fiu na dieru kola¢ okrahli poloZime, na svatbach zvadi, a druzbovia to mali v ru-
kach, ked’ chodili volat hostov na svatbu, a na svatbe tak isto ked'taisli z hucma
na sob4$, huddvali marse, a dobri tafieéiici cestov aj zva¢i, a druzbovia marSovali

ta, aj naspet.

Alzbeta Huddkovd (Toszegiovd), zvi¢ Michal Dovalovski
(zvoldval hostov na svadbu), Mdria Kapinovd
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V tisicosemsto rokoch fiepiekli Ziadne inaksie zdkuske, len s kol4d¢oviho ces-
ta piekli kifle, plnenie z lekvdrom, z makom, a z orechdmi, aj tvaroziiike. Ze
z akej prileZitosti piekli koldce?

Ak len mohli, kazda sobotu, to bov obed, a vecera. Na svatbu, povolani sva-
dobriici, s kazdiho domu taniesli pesi dve, mat a diovka, alebo fievesta, $tiri-pet
kola¢ov v podlhovastom z dvoma u$ma, s pantikov obielinich, kosiarom. A v ko-
Siari kold¢e peknim tkanim na krosndch vidivanim obrusom zakritie boli.

Na sviatke, Kra¢tin a Velkt noc, tiechibeli nikda, ale e$te ani teraz fiechibe
tiahani, pleten{ kola¢ zo stola. Na svatbi teraz uz zanahali nosit koldce, ale doma,
pre domdcich, 1ii len na sviatke, ale ¢astejsie si napec¢ieme, dobrie a peknie, plete-

nie, z hrozienkom posipanie tahanie kola¢e. Dobru chut!”

Alzbeta Tészegiovd
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Narod - krv - myty - gény

Na tému narody, ich povod a charakteristické vlastnosti sa uz popisalo mnoho.
Moju tvahu na tito tému indpirovala rétorika novej politickej elity, ktora ¢asto
apeluje na nirodné citenie volicov, pritom oZivuje a zosilfiuje myty o osobitosti
niroda (madarského) nardbajiic so symbolmi a stereotypmi, aké st napriklad
turulskd tradicia, (polo)azijské korene, svitostefanskd tradicia, svitd koruna,
madarskd krv atd’, ktoré maju spdjat prislu§nikov madarského ndroda a zaviazat
ich bojovat za zdujmy vSetkych Madarov, Zijucich kdekolvek vo svete. Trojni-
sobny guvernér §titu New York, George Pataki, ktory ma po matke taliansko-
-irsky pévod, tvrdi, Ze madarské korene st preiiho doleZitejsie. ,Kto ma v sebe
aspoti jedno percento madarskej krvi, ten je Madar. Také dominantné st madar-
ské gény,” povedal po anglicky pre madarsku televiziu.

Ako je to vlastne s tou ndrodnou krvou? Méze prudit krv sldvnych bojovni-
kov vojvodu Arpada v Zildch nagich spoluobéanov madarskej ndrodnosti? Vébec,
prenda sa krv z pokolenia na pokolenie? Odpoved odbornika je jednoznacné
nie. Ved ani vajicko ani spermia, z ktorych zjednotenia (pri oplodneni) vznikd
novy ludsky organizmus, neprenasaji (lebo nemajii) krv, a materska krv nepre-
nikd do vyvijajiiceho sa potomka pocas tehotenstva. TakZe také vyroky, Ze v pri-
slusnikoch madarského niroda koluje krv Arpadovho ludu alebo, Ze v Zilich
dolnozemskych Slovikov pradi krv ludu krala Svitopluka, patria do kategdrie
odbornych nezmyslov. Protire¢ia vedeckym faktom, a sliZia len na politickt ma-
nipuldciu odborne laickej ¢asti spolocenstva.

S génmi je to inak. Ich prenos z genericie na generaciu je vedecky dokdzany.
Pri oplodneni prispeje kazdy rodi¢ ku genofondu potomka takmer rovnakou
mierou. Clovek m4 dva stibory takzvanych chromozomdlnych génov, jeden si-
bor od matky a jeden od otca. V obidvoch stiboroch je okolo 23 000 génov,
ktoré st uloZené v 23 péiroch chromozémov nachadzajicich sa v bunkovych
jadrach. Tieto gény uréuji takmer vSetky vlastnosti potomka, aj tie dusevné.
Okrem tychto stiborov je este malickd skupina dalsich génov, ktoré sa nachi-
dzaju v takzvanych mitochondridch. Tieto gény dostiva potomok vyluéne od
matky. TakZe vlastnosti, ktoré st uréené mitochondralnymi génmi méme vzdy

po mame, nikdy po otcovi.
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Seruktira busiky

Pronos pinow do poiomks

Chramapdmy
doitdvane od
otk rodel o
rermiaou gt ¥
ko destdvomne
od et

Ttto takzvant uniparentilnu dedi¢nost vyuZivaji genetici na vystopovanie

pévodu jedinca alebo skupinu jedincov (napr. niroda), ale nie len niekolko gene-

rcii dozadu, av§ak hlboko do minulosti nasich dejin. Takéto ,vedecké pétranie

po korefioch” je moZné preto, lebo gény sa menia pomaly. Ich zmeny nazyvame

muticie.

Pocas dlhej histérie
ludstva sa menili aj
mitochondridlne gény,
a to tak, Ze zmenim
(mutdcidm), keoré na-
stali v skorsich fizach
vyvoja (evolicie) ¢love-
ka, postupne pribudli
dalSie a dalsie zmeny.
Podobne, ako pribida-
ju jazvy na tele bojov-
nika pri kazdej bitke.
Takze skupiny stcas-
nej ludskej populdcie

majui v génoch rézne muticie (takzvané haploskupiny) akumulované pocas ich

histérie. Populdcie, napriklad pribuzné nirody, ktoré sa oddelili od seba len ne-

davno, maji podobné mutdcie. Skupiny, ktoré Ziju separovane od dévnych ¢ias,

maju viac odli§nych mutdcii. Na zdklade takychto rozdielov méZu genetici re-

konstruovat genealégiu (rodokmeni) ndrodov. Napriklad porovnavaji mutdcie

mitochodridlnych génov v krvnych vzorkach odobratych od jednotlivych pris-

lu$nikov rdznych nirodov. Z takychto analyz vysvitlo, Ze v regiénoch Azie, kde
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sa zacala etnogenéza Madarov, sa bezne vyskytuju isté typy mutcii. Bolo logic-
ké ocakdvat, Ze tieto mutdcie st bezné aj v mitochondridlnych génoch stéasnej
madarskej populdcie Karpatskej kotliny. AvSak vyskumy madarskych genetikov
sklamali ndrodne orientovant ¢ast madarskej spolo¢nosti, lebo 4zijské mutacie
nasli len v 1 aZ 5 percentich Madarov. Tieto vyskumné vysledky naznacuju, Ze
prevaznd vi¢sina madarsky hovoriacej populdcie po materskej (maternalnej) li-
nii pravdepodobne nema stredo4zijské korene.

Ako je to po otcovej linii? Ved vlastne podla tradi¢ného ponimania, st to
muzi, ktorf zabezpecujt kontinuitu rodu. Nastastie modernd genetika poskytu-
je moZnost aj na pdtranie po otcovej linii, a to pomocou chromozému Y, ktory
maju len muzi. Ako sme hore uviedli, kazdy ¢lovek ma 23 pdrov chromozémov.
Z kazdého péru jeden chromozém méme od matky a jeden od otca. V pripade
22 pérov, matersky a otcovsky exemplar vyzerd na mikroskopickych snimkach
rovnako a obsahuje taky isty subor génov, sice otcovské varianty génov nemu-
sia byt vZdy totozné s materskymi variantmi. Dvadsiaty treti par je inaksi. Tu
len Zeny majui dva rovnako
vyzerajice exempldre. Vo- " \ e _
lime ich chromozémy X. '\ N 7 )
Muzi viak maji iba jeden I ] i '{’ .
X, a namiesto druhého,

maji jeden ovela mendi, > lI '}( I‘ }( L T
ktory sa nazyva chromo- ! } / \ ! '

z6é6m Y. Tomuto drobnému

chromozému dakuji muzi, “ “ )q }{ “ i..f
ze st muzi. Ked%e len A ot - " - "
muzi maji Y, len oni mdézu _ [ ]
odovzdat tento ,muzsky” it H LI 1 ‘ i
chromozém na potomkovw. " - a = = v

Kazdy pOtomOk’ ktory do- 23 pirov chromozdmoy usponindanych podla velkosti, Poslednd

stane od otca dva chromozimry =i pohlavnéd chromozémy; jednd sa o muka.

Y, bude chlapec, a neskér, ked potom aj on bude mat deti, odovzd4 képie
svojho, od otca ziskaného Y, svojim synom. TakZe vSetky vlastnosti, ktoré urcia
gény chromozému Y, sa prendsaju z pokolenia na pokolenie po otcovskej (pa-
terndlnej) linii.

Aj tento druh uniparentalnej dedi¢nosti sa d4 vyuZif na skiimanie genetic-

kej pribuznosti a pévodu etnickych skupin, lebo poskytuje informacie o (muz-
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skych) predkoch v neprerusenej linii. Vyskumnici renomovanych madarskych
a zahrani¢nych timov porovndvali vyskyt roznych variantov (muticif) génov na-
chadzajucich sa na chromozéme Y. Vysvitlo napriklad, Ze variant Tat C, ktory je
rozsireny v Uralskom regidne a je pritomny este aj v kostiach ndjdenych v hro-
boch z obdobia prichodu Madarov do Karpatskej kotliny, takmer tplne chyba
v dnesnych obyvateloch

Madarska. 50f2/C, O PR S— i_r £
dalsi znak typicky pre -
mongolské, sibirske ale 7
aj finske populdcie sa
v Madarsku vébec ne-

vyskytuje. Mozno teda

konstatovat, Ze prevaz- B 4 * ¥ o
ni vidiina madarsky f i
hovoriacich ludi prav-

depodobne nemd stre- *

dodzijské korene ani po
otcovskej (paternilnej)
linii.

Videli sme tri priklady na to, Ze typické génové znaky uralsko-stredodzij-
skych populdcii sa v obyvateloch dnesného Madarska vyskytuju velmi zried-
ka. Podobnych znakov je vSak ovela viac. Ak len také nizke percentd silasnej
madarsky hovoriacej populdcie méd gény 4zijského povodu, tak potom odkial
pochadzaji gény vicsiny Madarov? Podla hore spominanych vyskumov madar-
skych vedcov sti to eurdpske gény, aké maju aj susedné narody, predovsetkym
Slovania. Na ziklade tychto vysledkov, ktoré st v plnom stlade aj s vysledka-
mi zahrani¢nych bidatelov (http://www.eupedia.com/europe/origins_haplo-
groups_europe.shtml), mdZeme slovami segedinskych vyskumnikov konsta-
tovat, Ze ,prevazna cast madarsky hovoriacej populacie sa geneticky nelisi od
okolitych populacii hovoriacich indoeurépskymi (napr. slovanskymi -pozn.
autora) jazykmi” Budapestianski vyskumnici zachddzaju este dalej ked’ tvrdia,
Ze ,Madari sice uvalili svoj jazyk na ludi Uhorska, ale zd4 sa, Ze nemali vplyv
na ich genetickd §trukedru.” Z vyskumnych vysledkov teda vyplyva, Ze Madari,
Slovici, Cesi, ako aj iné nirody modernej strednej Eurdpy st si z genetického
hladiska velmi blizki. Nerozdeluje ich Ziadna krv, Ziadne gény, sti vlastne blizki
pribuzni. Co ich rozdeluje je jazyk a do istej miery aj kultdra. Ale predovietkym

takzvand vlasteneckd (jednostrannd a etnocentrickd) vychova a snahy istych po-
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liticko-mocenskych kruhov vyvolat v spolo¢nosti strach o osud ndroda, aby sa
potom mohli postavit do pozicie obrancu ohrozeného niroda a dosiahnut vyssie
voli¢ské preferencie.

V tejto stvislosti treba poznamenat, Ze nielen niektoré gény sa prendsaji po
paternilnej linii, ale aj priezviskd. Napriklad Istvin Szabé mal z otcovej strany
predkov, ktori sa vSetci volali Szabé. KedZe slovo szabé (krajéir) je madarské,
Istvin Szabé po otcovej linii mal pravdepodobne madarskych predkov. Nasi
spoluob¢ania s nemeckymi priezviskami museli mat aj nemeckych predkov, ini
zase zdedili priezviskd slovanskych predkov. Je pou¢né pozorovat s akou vehe-
menciou dokdZu niektor{ politici s nemadarskymi priezviskami bojovat proti
asimil4cii etnickych Madarov v susednych $titoch, pricom im nevadi, Ze jazyk
ich predkov (z otcovej strany) sa v ich uZSom prostredi nezachoval. Vystupuji
proti asimil4cii prislu$nikov toho niroda, ktory predtym asimiloval ich predkov.
Tento jav samozrejme nemd ni¢ spoloéného s génmi ani s krvou predkov. Préve
naopak, je dokazom toho, Ze nezédvisle od génov si mézu ludia menit jazyk a ni-
rodnost, ¢ uz dobrovolne, alebo podla o¢akdvania spolo¢nosti, ktorej sa musia
alebo chct prisposobit.

Rozne vedecké discipliny sa navzdjom ovplyviiuji a obohacujt svojimi vy-
sledkami. I ked' jednotlivi vyskumnici maja ¢asto rozdielne nézory a nie vzdy
st schopni povzniest sa nad vlastné emécie, predsudky alebo nad ,o¢akdvania
doby’, ¢asom sa vzdy vytvori spolo¢ny ndzor, ktory potom zdiela prevazna vié-
$ina odbornikov. Nech tu stoji na zéver citdt od historika, ktory dosiel k takym
istym z4verom, k akym dosla aj vicsina genetikov. Madarsky profesor Stredoeu-
r6pskej univerzity Liszl6 Kotler piSe o vlastnom ndrode takto:,Z hladiska an-
tropologického a kulttirneho predstavujio Madari nesmierne zmieany fenomén.
TakzZe nejaky ¢isty kmeit Ugorov (Madarov) v tomto zmysle nikdy neexistoval.
Preto na stanovenie kontinuity madarského néroda je jedinym kritériom jazyk.
Histéria madarskych podiatkov je histériou spolodenstva, ktorého genetickd
skladba a kultirny charakter sa menili, ale ktoré niekolko tisic rokov hovorilo
jazykom, z ktorého sa vyvinula dne$nd madaréina” Treba k tomu vsak dodat,
Ze aj slovensky narod mé bohato rozvetvené korene, o ktorych vieme este menej
ako o povode madarského niroda.

Matej Sipicky
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StravovaniE - prijem Eciek?
Uvaha

NS svet sa menf stdle rychlejiie. Modernizicia urychlila Zivotné tempo a to pri-
nieslo znaéné zmeny v Zivotnom $tyle ludi vo vyspelych krajindch. Urychleny
Zivot nedovoli, aby sme sa zastavili a zamysleli nad tym, ¢ robime vietko pre
svoje dobro a zdravie. Z price unaveny ¢lovek sa te$i, ak si méZe zjednodusit
domice price, preto si kipi trvanlivé potraviny, polotovary alebo hotové jedl4.
Potravindrsky priemysel sa snazi tymto poZiadavkdm &o najviac vyhoviet, pre-
to zaplavuje trh prave takymi potravinami. Predtym, napriklad ovocie dozrelo,
ludia ho obrali a zjedli. Dnes ovocie dozreje, oberie sa, drti sa, tepelne sa oSet-
ruje, enzymaticky sa Stiepi, lisuje sa, Cerf sa, filtruje sa, zahustuje sa, skladuje sa,
riedi sa vodou, prisladzuje sa, aromatizuje sa, syti sa oxidom uhli¢itym, bali sa
— a az potom sa vypije. Medzitym sa ale zmenila prirodzend rovnovéha a s tym
aj najdolezitejsia charakteristika — nutri¢né (vyZivova) hodnota potraviny. Zme-
nené suroviny zbavené svojho prirodzeného stavu sa potom rézne kombinuji
a opitovnym spdjanim sa z nich pripravuji nové potraviny. Problémom je ale
préve to pospdjanie, ved suroviny tvoria systémy rdznych farieb, chuti, textir
alebo rozpustnosti. Preto prichddzaji na scénu rézne emulgitory, stabilizatory,
zahustovace alebo litky upravujice kyslost ¢ chut potravin. Takto sa stdvaju
takzvané aditivne — pridavné ltky hlavnymi hrdinami potravindrskeho prie-
myslu, ktoré sluZia potravindm ako akési kozmetikum. Cast z nich pomaha pri
vyrobe potravindrskeho produktu, niektoré pomahaja pri predaji ako ,ldkadlo’,
dalsie ich chrdnia pri skladovani. Maju svoje prednosti a nevyhody. Jedno je ale
isté: nedokdzu nahradif vzacne zlozky odstrinené zo surovin pocas spracovania
potraviny.

Co st teda potravinarske aditivne litky? St to vietky také prirodzené ale-
bo syntetické litky, ktoré sa samy nekonzumuji ako potraviny, nepouzivaju sa
ani ako suroviny potravin, ale sa prid4vaji k potravindm poéas technologického
spracovania, aby priaznivo ovplyvnili senzorické, chemické, fyzikalne a mikro-
biologické vlastnosti potravin. Tym sa stdvaji stéastou potraviny. Aditivne lit-
ky moéZu, ale nemusia mat’ samy osebe vyZivovii — kalorickd hodnotu; viésina
z nich ani nemd.

Pouzivanie takychto litok nie je ni¢im novym, ved' aj v minulych storociach,
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ba aj tisicrociach sa uZ priddvali k niektorym potravindm. V starom Egypte
pripravovali napr. Cervené potravindrske farbivo karmin (koenilu) zo samiciek
¢revea nopélového. Podla Plinia pouzivali v rimskej ri$i na farbenie vina ovocny
extrakt. Ddvno je zndmy vplyv réznych rastlinnych gim na textru potravin,
Breténi pripravovali pomocou morskych rias agarové mlieko, ktoré malo kon-
zistenciu dne$nych pudingov.

V dévnej minulosti sa pouZivali na ovplyvnenie potravin prirodné litky.
Rozvojom chemického priemyslu v 19. storoéi sa zadala aj vo vyrobe aditiv
nova kapitola. Spodiatku skusali rézne zlaceniny bez dékladného overenia ich
zdravotnych téinkov, ¢asto s tragickymi nasledkami. AZ v roku 1876 bol pri-
jaty zdkon o zdkaze pouZivania zdraviu $kodlivych litok do potravin. Miesto
prirodnych ldtok pouzivanych v minulosti sa dnes priddvaji do potravin zvicsa
syntetické zliéeniny a litky prirodného pévodu, ktoré sa v pouZivanej forme
v prirode nevyskytuji. Z technologického hladiska je to sice velky pokrok, ale
z hladiska ochrany zdravia je to tstupok.

Cim viac pridavnych litok sa zaalo pouzivat, tym viac bola situicia nepre-
hladnejsia, preto Eurdpske spolocenstvo zaviedlo v roku 1960 systém E-¢isiel
na ich oznacdovanie. Bolo to potrebné kvéli nedorozumeniam z prekladu dlhych
chemickych alebo trividlnych nizvov zlucenin. Vietky tieto ltky dostali pred-
ponu E a trojéislovy kéd. Spociatku sa uréili 4 hlavné skupiny aditiv: farbivd
(E100-199); konzerva¢né litky (E200-299); antioxidanty a synergisti antio-
xidantov (E300-399); emulgétory, stabilizitory, zahustovace a Zelirujuce litky
(E400-499). Systém bol spociatku prehladny, aviak kazdym rokom pribtdanim
novych skupin aditivnych litok je dnes zna¢ne chaoticky. Dnes uz sme prekro¢ili
trojéislie, niektoré aditiva maji pri symbole E Stvoréislie. Na zaklade éisla uz nie
je celkom jednoznacné, do ktorej skupiny dan4 litka patri. Prehlad stazuje aj to,
Ze mnohé zlti¢eniny na ziklade svojej ti¢innosti by sa mohli zaradit do viacerych
skupin, ale ozna¢it sa mézu iba jednym &islom.

Je otdzne, & presné uvedenie pritomnosti pridavnych litok v E-systéme na
obale skuto¢ne ochratiuje spotrebitela. Rozhodne je jednoduchsie na obale za-
registrovat E-&slo ako nejaky nevyslovitelny ndzov chemickej zlt¢eniny. V praxi
ale malokto ovlada tabulku aditivnych litok. Spotrebitel bude rovnako bezrad-
ny, ak precita ndzov propyl-p-hydroxybenzoan sodny alebo E217. Pre vyrobcu
a kontrolné organy vsak tento systém umoznuje jasnt komunikaciu. Ak sa spot-
rebitel viZne zaujima o problematiku, dnes uZz ma moznost objasnit si vSetky
svoje otdzky pomocou internetu.

Pokusy na potvrdenie neskodnosti pridavnych litok sa vykondvajii predo-
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vietkym na zvieratich. Ndzory na pokusy so zvieratami st rdzne, niektori to
povaZujii za tryznenie zvierat, dalsi za,nutné zlo". Vedci vidia v pokusoch rozvoj
vedy o vyZive. Je pravdou, Ze farmaceutické vyskumy skutoéne zachrdnili mno-
hym Iudom Zivot. Ale vyskumy zamerané na rozvoj dalsich aditiv sluZia hlavne
na zvySenie profitu vyrobcov. V kazdom pripade, dnes musi byt preskiimana
zdravotna nezdvadnost kazdej aditivnej litky. Pokusy sa na ludoch nevykondva-
ju a je otdzne, & tidaje z modelovych pokusov so zvieratami zodpovedaji sku-
toénosti aj pre ludi. Problém je aj v sledovani dlhotrvajucich téinkov. Mnohé
latky, ktoré sa ddvnejsie pokladali za zdravotne neskodné sa neskdr ukédzali byt
skodlivé. Preto sa méZe stat, Ze po rokoch pouZivania bude pouZitie niektorych
aditiv zakdzané. Tento zdkaz je niekedy celosvetovy, inokedy dant litku zakdzu
iba niektoré §tity.

Dalgim problémom je, Ze mélo vieme o vzdjomnej siiéinnosti viacerych
tychto latok, ktoré sut spolu pritomné v potravine. Na dékaz takychto téinkov
pokusy vlastne ani nie st zamerané. V laboratériich sa sleduje toxikologicka
tcinnost vzdy Cistej ltky, ale v praxi sa modZe stat, Ze aditivna litka sa pocas
technologickych operacii chemicky kontaminuje. Niekedy aj minimélne zmeny
v zloZen{ dokdZu zmenit vysledok toxikologickych skusok.

Vyrobcovia vyuzivajii aj td moznost, Ze jednotlivé chemické litky maja viac
modifikdcif. V takom pripade vychadzaju z uz povolenej zlu¢eniny a vyrobia jej
modifikdciu. Principidlne by mali podrobit testom aj nové modifikicie, ale ak si
uvedomime, kolko novych modifikacii existuje (vraj aZ okolo osemtisic, pri¢om
pocet t¢innych litok vzristol iba nepatrne), nastanti vdZne pochybnosti o tom,
& boli vykonané potrebné skuisky. Naviac na informécie o dlhodobych t¢inkoch
e$te musime pockat' a méZeme iba difat, Ze nedopadneme zle.

Co sa tyka konkrétnych zdravotnych problémov vyvolanych uZivanim adi-
tivnych latok, urcite najcastejSie sii spominané alergické reakcie, ktoré mézu
viest aZ k vzniku astmy. Povolené litky st menej ¢asto rakovinotvorné, mutagén-
ne alebo teratogénne, lebo pri potvrdent takych vedlajsich t¢inkov st stiahnuté
z obehu. O niektorych litkach sa predpokladd, Ze m6zu spdsobovat poskodenie
zraku, pedene, srdca, obliciek, ¢i travenia. Zial'aj tie aditiva, ktoré zatial nemaji
uvedené vedlajsie u¢inky, mdzu byt potencidlne $kodlivé, Skuto¢né téinky sa
ukaZu vlastne aZ po rokoch uZivania. Nanestastie najviac rizikovou spotrebitel-
skou skupinou st deti.

Nebolo by vak spravne hovorit iba o negativnych strankach pridavnych 14-
tok. Dnesny svet by bez nich nemohol existovat. Musime si uvedomit, Ze nd§

spdsob Zivota ndm nedovoli, aby sme chodili kazdy defi na nakup priamo k pes-
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tovatelovi, alebo varili kazdy defi iba éerstvé suroviny. Zivotnost potravin pritom
je rdzna, rychlo sa kaziace suroviny a potraviny je nutné chranit pred skazou.
Konzumicia skazenych potravin by mohla mat viZne nasledky. Rozsirili by sa
rdzne infekéné choroby, aj hladovanie by postihlo este vicSie izemia sveta. Nie
je na mieste budit paniku v stvislosti s aditivnymi ldtkami a z4sadne ich odmie-
tat. Aviak je na nds, aby sme uprednostfiovali potraviny, ktoré st blizsie k pri-
rodnym surovindm a nevyberali si také, ktoré st takmer celkom ,umelé”.

Na zaver by sme mohli uviest zoznam tych aditivnych ltok, ktoré st povo-
lené aj pre deti, resp. ktoré sa im vyslovene neodportiéaji (Tab. 1-3). Pri znalosti
tychto tidajov sa sndd moéZeme lepsie orientovat v komplikovanom svete E-¢iek.

Clanok vznikol s podporou projektu KEGA (SR), & 020UVLFE-4/2012.

Tab. 1: Aditivne litky povolené v doj¢enskej vyZive pre dojéatd mladsie
ako 6 mesiacov

(podla Madarského potravinového kédexu)

E-¢islo Nazov

270 Kyselina mlie¢na

306-309  Tokoferoly

304 L-askorbyl palmitit

322 Lecitiny

330 Kyselina citrénova

331 Citran sodny

332 Citran draselny

338 Kyselina fosfore¢nd

339 Fosfore¢nan sodny

340 Fosfore¢nan draselny

412 Guarovd guma

414 Arabskd guma

471 Mono- a diglyceridy mastnych kyselin
472¢ Citroestery mono- a diglyceridov mastnych kyselin
473 Sacharézové estery mastnych kyselin

551 Oxid kremidity
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Tab. 2: Aditivne litky povolené v dojéenskej vyZive pre nemluviiatd a malé deti

E-dislo
170

260

261

263

270

296

300

301

302

304
306-309
322
325-327
330
331-333
334
335-336
338
339-341
354

400
401-404
410

412

414

415

440
450a

(podla Madarského potravinového kédexu)

Nazov

Uhli¢itany vapenaté
Kyselina octovd
Octan draselny
Octan vdpenaty
Kyselina mlie¢na
Kyselina jablénd
Kyselina L-askorbova
Askorbiét sodny
Askorbiét vipenaty
Estery mastnych kyselin s kyselinou askorbovou
Tokoferoly

Lecitiny

Lakeity

Kyselina citrénové
Citrany

Kyselina L(+) vinna
Hydrogénvinany
Kyselina fosfore¢ni
Fosfore¢nany
L(+)vinan vépenaty
Kyselina alginovd
Alginéty

Karoovd guma
Guarovd guma
Arabskd guma
Xantdnovd guma
Pektiny

Difosfore¢nan sodny

471-472c  Mono- a diglyceridy mastnych kyselin a ich estery

500-503

Uhli¢itany sodné, draselné, aménne
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507
524
525
526
551
575
1404
1410
1412
1413
1414
1420
1422
1450
1451

Kyselina chlorovodikova
Hydroxid sodny

Hydroxid draselny
Hydroxid vdpenaty

Oxid kremidity
Glukono-delta-laktén
Oxidovany skrob
Monoskrobfosfat
Diskrobfosfit

Fosfétovy diskrobfosfat
Acetylovany diskrobfosfét
Acetylovany skrob
Acetylovany diskrobadipét
Skrob oktenyljantaran sodny
Acetylovany oxidovany $krob

Tab. 3: Defom jednoznacne neodportcané aditivne litky

E-¢islo

249
252

320-321

325;327

420

579
585

(podla Téth G.: Az E-szdmokrdl 8szintén)

Nézov
Dusitan draselny
Dusi¢nan draselny

Butylhydroxyanisol
Butylhydroxytoluén

Mlie¢nany

Sorbitol

Glukonan Zeleznaty

Mlie¢nan Zeleznaty

Predpokladané vedlajsie aéinky
bolesti hlavy, dychacie tazkosti
bolesti hlavy, dychacie tazkosti
mozu byt alergény so zvysenou
pravdepodobnostou

nie je vhodny pre deti s laktézovou
intoleranciou

problémy s trdvenim, pri zvySenej ddvke
hnacky

pri preddvkovani: zvracanie, ok, otrava
moze byt alergén so zvyenou
pravdepodobnostou

Judit Siili
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Kosice - Eurépske hlavné mesto kultury 2013
a Vychodoslovenské muzeum

A
4 " KOSICE2013

‘ EUROPSKE HLAVNE MESTO KULTURY

Rok 2013 predstavuje pre Kosice obrovska prileZitost ukdzat Eurdpe a svetu
bohatt histériu mesta, jedine¢né pamiatky, kulttrne tradicie a prirodné osobi-
tosti okolitého regiénu.

Aj to je jeden z dévodov, Ze Vychodoslovenské mizeum v Kosiciach, ktoré
patri k najstar$im mazedm na Slovensku, od aprila 2012 spolupracuje na pro-
jekte cezhrani¢nej spoluprice ,Miesta Rikécziho sldvy” — po stopich Rikéczi-
ho. Vedtcim partnerom projekeu, ktory rozvija kooperaciu medzi Ukrajinou,
Slovenskom a Madarskom, je Historické mizeum v Mukaceve. Cielom pro-
jektu je vytvorenie pozndvacej cesty, ktord umozni spoznat’ miesta a pamiatky,
spojené s osobnostou Frantiska Rékdcziho II. a podpora regiondlneho turizmu.

Vychodoslovenské miizeum vdaka tomuto projektu renovuje expoziciu Pa-
mitného domu Frantiska IT. Rékécziho v aredli na Hrnéiarskej ulici v Kosiciach,
ktort verejnost pozna ako Rodosto. Novi expozicia vznikne v zrekonstruova-
nom priestore repliky exilového domu v tureckom meste Rodosto, pévodny ob-
sah bude doplneny novym expozi¢énym nibytkom, textami a pribudne audiovi-
zudlna technika, technika na ozvuéenie a hudobné podfarbenie. Expozicia bude
mat niekolko tematickych ¢asti, pontikne modernejsi pohlad na Zivotné osudy
zndmej historickej osobnosti, ktor je vyznamne spojend s tymto regiénom. Mo-
dernejSou a kvalitnejSou expoziciou chceme pritiahnut domacich a zahrani¢-
nych turistov, zdujmové skupiny a spolky, ale aj Ziakov strednych a zdkladnych
§kol. Préve preto bude mat expozicia viacndsobné jazykové muticie - slovenskd,
anglickti a madarskt. Pamitny dom bol postaveny na starSom dome z pre-

lomu 18. a 19. storocia. Expozicia evokuje prostredie, v ktorom Zil Rakéczi a
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jeho druhovia. Dominantou je vel'kd jedaleti, na vyrobe ktorej sa idajne podielal
aj sdm Rakdczi. Atmosféru obdobia a prostredia dokresluju tieZ dobové zbra-
ne, rytiny, vytvarné diela, ukdZzky povstaleckého mincovnictva a medailérstva,
turecky dobovy nabytok, predmety z osobného vlastnictva Rikécziho, ako aj
predmety stvisiace s jeho smrtou a sldvnostnym pohrebom v Kosiciach.

Dalsim vjraznym projektom, ktory poméze obnovit a spestrit tvir Kogic st
Ostrovy kultdry, jednotny ndzov pre sedem investi¢nych projektov kultarnych
institticii v centre mesta. Vdaka tomu vznikne atraktivne prostredie v kultar-
nych zariadeniach v zriadovatelskej posobnosti Kosického samosprivneho kraja
priamo v KoSiciach. Zikladnou filozofiou je vytvorit ostrovy kultiry v Siestich
otvorenych zénach a v Uli¢ke remesiel, ich prostrednictvom oslovit ndvstevni-
kov. Ostrovy kulttry vzniknu v historickej t¢elovej budove Vychodoslovenské-
ho mtzea a na Hrnéiarskej ulici, v Ulicke remesiel, kde v susedstve Miklugovej
viznice pribudne Lapidarium a exteriérovd prezenticia remesiel. Hlavnym cie-
lom je zveladit objekty instittcii v zriadovatelskej pdsobnosti Kosického samo-
spravneho kraja so sidlom v Kosiciach, vhodne vyuZit ich potencidl a umoZnit
im poskytovat sluzby na kvalitativne vy$sej drovni a zdroven rozsirif ponuku
podujati uréenych pre $irokd verejnost, domdcich i zahraniénych névitevnikov.

Vyznam spoluprice krajin, ktoré spaja spoloénd histéria a kultarnych insti-
tacii v roznej sfére pdsobnosti prispieva k roz§irovaniu kultirneho bohatstva
kazdého naroda, zachovavaniu lokdlnych rozmanitosti a pribliZovaniu tychto
nevy¢islitelnych hodnét sti¢asnému ¢loveku. Preto sa Vychodoslovenské muze-
um v Kosiciach uZ viac ako 140 rokov snaZi zbierat, triedit, uchovavat, ale najmi
spristupiiovat historické, umelecké a prirodné zaujimavosti regiénu vychodného
Slovenska.

Maria Semanovd
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04.01.

11.01.

17.01.

19.01.

Kronika udalosti roka 2012

JANUAR
Privitanie Nového roka v Dome slovenskej kultiry (DSK) v kruhu
vediicich ¢abianskych slovenskych spolkov a instittcii
Prezenticia Cabianskeho kalendira na rok 2012 a vyhodnotenie
mesa¢nika Cabin z roku 2011. Publikicie hodnotili predseda Ce-
lodtétnej slovenskej samospravy v Madarsku (CSSM) Jan Fuzik
a predseda Slovenskej samosprévy Békesskej Caby, riaditel spolo¢-
nosti Legatum Juraj Ando
Predniska ¢lena spevickeho zboru Cabianska ruzitka Stefana
Vaszkéa o Kalifornii v Klube ¢abianskych pedagégov
Vystava grafik Lajosa Jelineka o starych ¢abianskych domoch zo
zbierky Cabianskej organizicie Slovikov (COS) v Sarvasi

Otvorenie vystavy Hajnalky Horvdthovej v DSK
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20.01. Prednéska vediicej Katedry slovanskej filoldgie Univerzity Loranda
Eétvosa Dr. Mérie Zsilikovej o histérii Velkého Binhedesa u ban-
hedesskych Slovikov

23.01. Vystava vytvarnej umelkyne Hajnalky Horvéthovej v Dome sloven-
skej kultiry pri prileZitosti Diia madarskej kultiry

25.01. Polro¢na skiska mladych citaristov v Eleku, ktori sa v $kole s pod-
porou miestnej slovenskej komunity ucia hrat na citarach

26.01. Zasadnutie predsednictva Cabianskej organizicie Slovédkov

27.01. Vysttpenie citarového siboru Boleriz, tane¢ného siboru Caba a Tl-

diky Ocovskej na Slovenskom vecierku v Hoteli Erkel v Gyule
30.01. Utast na dni venovanom novému zikonu o obdianskych organizici-

4ch na ¢abianskej Radnici

Na prezentdcii publikdcii Cabianskej organizdcie Slovdkov
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01.02.

09.02.

10.02.

12.02.

16.02.

17.-19.02.

18.02.

FEBRUAR
Na dni venovanom modifécii grantového systému Uradu pre
Slovikov Zijtcich v zahrani¢i (USZZ) v rumunskom Nadlaku
sa zUcastnila aj delegicia z Madarska
Zasadnutie Slovenskej samosprivy Zupného mesta Békesska
Caba
Dei venovany novému ndrodnostnému zikonu a systému fun-
govania Wekerleho grantového fondu na ¢abianskej Radnici
Stuzkovi sldvnost v ¢abianskom slovenskom gymnaziu
Slovenské ¢ajové popoludnie v Kétsoproni
Fasiangy déchodcov v Kétsoproni s citarovym krizkom Rosié-
ka a spevickym zborom Horenka
Celostitne stretnutie vedicich nérodnostnych organizacii
v Dome Zelezni¢iarov v Békesskej Cabe
Slovensky bal v Slovenskom Komlési, na ktorom bola uditelke
miestnej slovenskej $koly Zuzane Antalovej KodiSovej odovzda-
n4 cena Za komlésskych Slovikov
Slovenské popoludnie v rimci §ntry podujati Cabianske fasian-

gy v znameni pdraciek a vina

Na Valnom zhromazdeni COS sa predstavili aj kultirne telesd organizdcie.

Na snimke Spevdcky zbor Orgovin
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22.02.

24.02.

25.02.

27.02.

29.02.

Slovenské literdrne ¢ajové popoludnie ¢abianskeho slovenského
klubu v Dome slovenskej kulttry

Utast na dni Samosprévy Zupy Békés venovanom Zupnym gran-
tom, Wekerleho fondu a pravnym predpisom v Redute

Valné zhromazdenie a fasiangové zdbava Cabianskej organizi-
cie Slovakov

Vysttpenie kétSoprotiskej citarovej skupiny Rosicka v Oroshdze
Slovensky bél v Sarvasi

Utastnici rokovania Slovikov z Madarska, Srbska a Rumunska
v Nadlaku o Dolnozemskom jarmoku v Bratislave

Na kvalifikicii Koncertnej dychovky Zelezni¢iarov Kérés-parti
bola svetov4 premiéra skladby Jéna Sutinského Slovenské mel-
die upravenej pre dychovku Cajovy’r vedierok Slovikov v Kardosi
Zasadnutie Slovenskej samospravy Békesskej Zupy

Zasadnutie Slovenskej samosprdvy Zupného mesta Békésska
Caba

Citanie zo slovenskej literattry v Zupnej kniznici a dome vedo-
mosti a v Dome slovenskej kulttiry za ticasti ¢lenov ¢abianskeho

Slovenského klubu a Klubu ¢abianskych slovenskych seniorov

Clenky cabianskeho slovenského klubu v DSK na ¢itani zo slovenskej literatiry
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MAREC

05.03. Slovensky klub v Békesskej Cabe usporiadal v Spoloéenskych
domoch na ulici Békési vystavu starych ddmskych kabeliek
Den Zien u telekgerend4sskych Slovikov

08.03. Den Zien u Slovikov v KétSoproni

09.-11.03. Vysivkdrsky krizok Rozmarin na XIII. celo$titnej textilnej
konferencii

10.03. Vystipenie kétSoprotiskej citarovej skupiny Rosi¢ka a spevic-
keho zboru Horenka v Kondoro$i pri prileZitosti odovzdania
nového javiska

12.03. Vystava vytvarnika Arpdda Horvitha zo Slovenska v DSK
v ramci Jarného festivalu
Stretnutie byvalych saladskych ucitelov v Cabe

16.03. Udelenie Ceny Ondreja Stefanka za rok 2012 v rumunskom
Nadlaku. Jednym z dvoch ocenenych bol komléssky basnik Ju-
raj Dolnozemsky

19.03. Zaveretné podujatie projektu TAMOP-3.4.1 ¢abianskej slo-
venskej $koly v Dome slovenskej kulttry

21.03. Zasadnutie predstavitelov ¢abianskeho regiénu Osvetového
centra CSS v Dome slovenskej kultary

22.03. Neformélne priatelské stretnutie Slovikov v Kardosi

= - =i

Clenky Spevickeho zboru Cabianska ruzitka na vystave Arpada Horvdtha
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23.03.

24.03.

30.03.

31.03.

marec

Ustne kolo Celostitnej stredoskolskej Studijnej stfaze
(OKTYV) zo slovenského jazyka a literattry v Dome slovenskej
kultary

Vystipenie kétsoproniskej citarovej skupiny Rosi¢ka, spevoko-
lu Horenka a telekgerend4sskeho spevokolu Borouka v Corva-
§1 na Stretnuti spevokolov

Informacny den z praktického hladiska slovenskym civilnym
organizicidm upy Békés v Cabe

Slovensky bil v Polnom Berin¢oku

Naviteva banhedesskych Slovikov v druZobnej obci Ghelinta

(po madarsky Gelence) v Rumunsku

Zasadnutie predstavitelov cabianskeho regiénu Osvetovébo centra CSSM v DSK



168

Kronika udalosti 2012

02.04.

02. - 06. 04.

10. 04.

13.-14.04.

19.04.

20. 04.

21.04.
27.-29.04.

28.04.

APRIL

Hostovanie sarvasského Divadla Cervinus na Ibsenovom pé-
diu hrou Ivana Holuba Anjel v rimci Jarného festivalu
Stretnutie mlideze z druzobnych miest Békesskej Caby za
Gcasti mlddeZe z Trenéina

Den venovany grantovému systému pre ndrodnosti v sidle
Spravy fondov Sindora Wekerleho

Odhalenie pamitnej tabule a spomienkova sldvnost na pocest
zakladatela Zupnej kniZnice, vytvarného umelca Pavla Liptika
v Békesskej Cabe v budove kiznice
VernisdZ vystavy grafika Tibora Moskala v Dome slovenskej
kultary
Studentskd vedeckd sttaz Vyskumného tstavu Celostatnej
slovenskej samosprdvy v Madarsku a vystava slovenského vy-
tvarného umelca Arpada Horvétha v Sarvasi
VI. &ajové popoludnie v Telekgerend4si
Stretnutie koml6sskych Slovikov spojené s otvorenim projek-
tu Heuréka, ktory sa uskuto¢ni za tiéasti Slovikov z Ceskej re-
publiky, Chorvitska, Slovenska a Madarska v rdmci programu
celozivotného vzdeldvania Grundtvig
Vystava ¢abianskeho Vysivkarskeho krazku Rozmarin v novo-
hradskej obci Niza

T

Clenky krizku Rozmarin v Kundgote. Vzadu v slnecnych okuliaroch hostitelka
Kldra Zsirosovd
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01.05.

10.05.

12.05.

14.05.

14.-18.05

MAJ
Spoloé¢ny majiles ¢abianskeho Slovenského klubu a ich priate-
lov z Nadlaku v Cabe
Sobotiiajsia skolka v Dome Zeleznitiarov s ¢lenmi cabianskeho
Slovenského klubu
Dobrotinny ples Naddcie pre nadanych sarvasskej slovenskej
skoly
Odborny folklérny semindr v Sarvasi pre slovenskych skupin
Slovensky defi v Cabadide
Prezentacia pripravy halusiek (rezancov) a gigoréekov v ¢a-
bianskom Slovenskom oblastnom dome so slovenskymi gaz-
dinkami
Delegicia mesta Béke§skd Caba v rdmci projektu druzobnych
miest zavitala do Trenéina. Cabianskych slovikov zastupovala
denka predsednictva COS Judita Molnérové Pribojsk4

Cabianske slovenské gazdinky na ukdzkovej prezentdcii vjroby domdcej cestoviny
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16. 05.

17.05.

18.05.

19.05.

20.05.

21.05.

23.05.-22. 06.

24.05.

26.05.

27.05.

Zasadnutie Slovenskej samosprivy Zupného mesta Békésska
Caba

Stretnutie predsedu Celostitnej slovenskej samospravy v Ma-
darsku Jana Fuzika a primatora Zupného mesta Békésska Caba
Gyulu Vantaru v miestnom oblastnom dome

Utast na fére o grantovom systéme Fondu ndrodnej spoluprice
(NEA) pre ob¢ianske organizicie na Zupnej samosprave
Prezenticia troch knih- Mirie Zilékovej, Liszlé G. Kovicsa,
Rozilie Kustirovej - v organizovani VUSM v DSK

Utast na dielni o odbornych grantoch Fondu nirodnej spolu-
price (NEA) v Ibsenovom dome

Na, klobasidde” v Gerend4si

Prehliadka detskej dramatickej tvorivosti Deti defom v Sarvasi
Vystiipenie spevickeho zboru Orgovan v Békési na V1. veselici
Nezibudka

Utast na celostatnom festivale rejteSov v Malom Keresi
Skupinka vlastivedného zdjazdu slovenskych Ziakov z Nize v
Sarvasi

Jubilejné oslavy Slovikov v Polnom Berinéoku

Oslavy 200. vyrodia posvitenia evanjelického kostola v Nadlaku
Cyklisticky vylet ¢abianskeho Slovenského klubu

Skupinka téastnikov vlastivedného zdjazdu slovenskych Ziakov
z Nize v Cabe

Zasadnutie Slovenskej samospravy Békesskej zupy v Medesi
Vytvarnd vystava Katariny Kvaszovej Weisznerovej v Dome slo-
venskej kultiry v partnerstve s Klubom slovenskych seniorov
Orientatny beh gymnazistov so zastivkami pri slovenskych
pamitihodnostiach Caby, usporiadala Organizicia slovenskej
mlddeZe v Madarsku

Cabianska organizicia Slovikov a Evanjelicky cirkevny zbor vo
Viniciach z iniciativy Spolku skréslovatelov mesta usporiadal
spomienkovil sldvnost na pocest evanjelického fardra Ladislava
Lindera

Det deti v Cabasabadi so slovenskou zlozkou

Na podujatiach Medzindrodného dna deti v Slovenskom Ko-
mlési uéinkovali aj Ziaci miestnej slovenskej skoly

Nérodnostné stretnutie v Segedine
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02. 06.

04. 06.

06. 06.

09. 06.

16.-28. 06.

21.06.

JUN
Delegicia z KétSopronu navstivila svoju partnerska skolu v
Tesarskych Mlynanoch na Slovensku
Utast na zasadnuti vedcich slovenskych regionalnych stre-
disk Osvetového centra CSS v Jas¢i
Miestna slovenskd samosprava pri prileZitosti Dfia pedagd-
gov usporiadala v ¢abianskom slovenskom oblastnom dome
oslavy pre pedagégov vyucujtcich slovenéinu
Podpisanie modifikovanej zmluvy ¢abianskych ndrodnost-
nych samosprdv s mestskou samospravou
V ¢abianskom slovenskom oblastnom dome pozdravili
80-ro¢ného znalca umenia a kunsthistorika Zoltina Banne-
ra
Miestna slovenska samosprava v Gerend4si usporiadala slo-
vensky tabor pre deti

Stretnutie ¢lenov ¢abianskeho slovenského klubu s priatelmi

v Nadlaku

Chodite sem casto? — divadelné predstavenie Pivnicanov na éabianskych Radnic-

nych veceroch
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23.06.

26.06.

28. 06.

29. 06.

28.06.-01.07.

K miestnym podujatiam Noci muzeii v Polnom Beriné¢oku
prispel aj Slovensky pavi kraZok, ktory predniesol Tudové
piesne a clenovia slovenskej organizicie pontkali makové
rezance

Slovéci v Polnom Berincoku vy¢istili parcelu nihrobnych
pomnikov v miestnom cintorine

Jubilejn4 10. fotoseansa na ¢abianskej Radnici a v Dome slo-
venskej kulttry

Vysivkirsky kruzok Rozmarin mal v Kundgote, megavystavu®
Slovensky pavi krizok v Polnom Berinéoku na Petra-Pavla
vysttipil na otvoreni Zatvy

V. §achovy turnaj Anéinovcov v Békesskej Cabe s téastnikmi

zo Slovenska

V ramci megavystavy clenovia dakovali aj za podpornd prdcu svojich partnerov
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JUuL
02.- 06.07. Citarovy tdbor COS v Sarvasi
05.07. Delegicia Slovikov z Polného Berindoka sa zdcastnila na

oslavich Cyrila a Metéda v Koldrove

07.07. Utast na Dni Slovikov v Madarsku v Jas¢i (aj citaristi z td-
bora) Slovensky pavi krtizok z Polného Berincoka vystuipil
v Tarhosi na okresnom podujati zameriavajicom sa na pre-
zenticiu tradicii

07.-11.07. Okruzni cesta éabianskych Slovikov po Orségu

12.07. V rimci slovenského programu Radni¢nych vecerov v Bé-
kesskej Cabe vystupilo divadlo z Pivnice zo Srbska

14.07. Vysttpenie komldé$skeho mandolinového stiboru Tremolo
na Slovenskom dni v Sarkadkeresztiire

20.07. Ziverend vystava umeleckého plenéru v Jankayho Galé-
rii, ktorého sa zo Slovenska zdéastnili Pavol Rusko a Jozef
Vydrnik Spevacky zbor Horenka, citarova skupina Rosicka
z KétSoprofiu a ¢orvdsska skupina Iudovej hudby Nezibud-
ka na stretnuti ludovych spevokolov v obci Dorobanti (po

madarsky Kisiratos) v Rumunsku

Zo zdverecného galaprogramu citarového tdbora
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21.07. Skupina ¢abianskych Slovikov pod vedenim Alzbety An-
¢inovej navstivila 18-ro¢ny Klub mladych stde v Nadlaku
Slovici zo Szabadkigydsu navstivili koml6sskych Slovakov

22.07. Corvasski Slovaci navitivili Mestské kultirne dni v druzob-
nom meste obce, Sladkovicove
V Polnom Berinéoku v rdmci osldv 290. vyrodia usadenia
Slovékov miestny Slovensky pavi kriiZok vystipil s niboZen-
skymi piesfiami, kym ¢lenovia slovenskej organizicie prispeli
k oslavdam zdkuskami

30.07. V znameni Letnych olympijskych hier v Londyne sa ¢leno-
via ¢abianskeho Slovenského klubu stretli s olympionikmi,
keori sa s nimi podelili o svoje skisenosti a spomienky. Klu-
bovnici mali so $portovcami aj kritku rozevicku a kvizové

hry

Skupinka v skanzene v Pityerszeri, na odbornej ceste v Orségu
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01.08.
03.08.- 05.08.
04. 08.
04. 08.-05. 08.
11.08.-15. 08.
15.08.

AUGUST
VernisdZ vystavy fotografii byvalého riaditela Zupného mau-
zea Igora Grina v Dome slovenskej kultury
Cabinia na Medzinirodnom folklérnom festivale Janosikov
dukit v Rozitove pod Radho$tém v Ceskej republike v ramci
eurdpskeho projektu komlésskych Slovikov Heuréka Vystu-
penie abianskych slovenskych spevikov, kétsopronského
spevickeho zboru Horenka a citarového stiboru Rosicka v
Medesi na Dni melénov
Telegerendésski Slovaci zavitali do novohradskej obce Banka
Cabianska delegicia na Slovenskych nirodnych sldvnostiach
v Ba¢skom Petrovci v Srbsku
Komlésski Ziaci v tibore Slovenské ludové remeselnictvo
v Donovaloch, ktory usporiadal Demokraticky zviz Cechov
a Slovdkov v Rumunsku v rdmci trojstrannej dohody dolno-
zemskych Slovikov o spoluprici
Citarovd skupina Rosicka z KétSoprofiu sa zucastnila na

LIKE-Festivale v Pusztaottlake

Miestny spevdcky zbor Horenka na folklsrnom stretnuti v Kétsoproni
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17.08.-18. 08.

18.08.-20. 08.

19.08.

20.08.

23.08.

25.08.
31.08.-02. 09.

Na Jablkové dni v Cabasabadi zavitala aj ndviteva z Vidiec-
keho parlamentu zo Slovenska

Festival dychovej hudby ZENIT v Békesskej Cabe s Det-
skou dychovou hudbou Hradistanka zo Slovenska
Spevicky zbor Horenka usporiadal v KétSoproni folklérny
festival

Vystava Jana Hlinicu a Gastronomicky defi v Slovenskom
Komlési

Clenovia Vysivkirskeho krizku Rozmarin na Sviatku reme-
siel na budinskom hrade

Pracovnici Uradu pre Slovikov Zijicich v zahraniéi Augusti-
na Langa a Milana Ko§¢u v Dome slovenskej kultiry

Utast na slovenskom mikrojarmoku v Nadlaku

Cabianski remeselnici a gazdinky na Dni majstrov v Brati-
slave, ktory usporiadalo Ustredie fudovej umeleckej vjroby

(ULUV)

Komlésania v Roziiove pod Radhostem
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01.09.

03. 09.

07.09.-08. 09.

14.-16. 09.

15.09.
16.09.

20.09.

21.-23.09.

SEPTEMBER
Na celostitnej kvalifika¢nej prehliadke Zvizu Slovikov v Ma-
darsku Slovensky $kovrinok v Két§oproni sa z regiénu ztiéast-
nilo viacero spevickych zborov a in§trumentélnych skupin
Recepcia Generdlneho konzuldtu Slovenskej republiky
a koncert Stitnej filharménie Kosice v Békesskej Cabe pri
prileZitosti Dnia Gstavy SR
Festival nirodnosti V Békesi v pokoji a jarmok dolnozem-
skych Slovakov
S delegiciou z druzobného mesta Slddkovicovo sa stretli aj
predstavitelia Slovikov v Corvési
VL. slovensky priatelsky vecierok v Telekgerendasi
Rodinné popoludnie v Telekgerendasi Zajazd ¢abianskeho
slovenského klubu do Arad4¢a v Rumunsku
Zasadnutie Slovenskej samosprévy Zupného mesta Békésska
Caba
Delegicia Unie slovenskych organizicii odcestovala na Slo-
vensko aby s predstavitelmi Vidieckeho parlamentu rokovala

o spoluprici

Ele¢ania na Dolnozemskom jarmoku s loksami



178 Kronika udalosti 2012

22.09. Jesenné stretnutie spevickych zborov v Corvisi Kétsopro-
fisky spevicky zbor Horenka a citarovy stibor Rosi¢ka sa
ztdastnili na obecnych ditoch v Kamute Na Ekumenickom
stretnuti slovenskych cirkevnych zborov v Sarvasi sa z ndsho
regiénu zicastnili spevicky zbor Cabianska ruzi¢ka a Slo-

vensky spevacky zbor z Polného Berin¢oku

24.09. Zasadnutie Slovenskej samospravy Békesskej zupy v Békési

28.09. Prezenticia publikdcie Slovenskej samospravy Zupného mes-
ta Békegska Caba o Békésky ba¢imu v slovenskom oblast-
nom dome

28.-30.09. Na prehliadke sélistov Cez Nadlak je... sa z ¢abianskeho re-

giénu ziéastnili Daniela Kesjarovd z Cabasabadi a Boglérka
KiSov4 z Békesskej Caby

29.09. Kétdoproniska citarovd skupina Rosicka vysttpila na stretnu-
ti citarovych skupin v obci Dorobanti (po madarsky Kisira-

tos) v Rumunsku

Spevokol Borouka z Telekgerenddsu medzi vystupujicimi slovenskymi

kultdrnymi telesami na festivale v Pokoji a mieri
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02.10.

04.10.

08.10.

10. 10.

13.-14.10.

19. 10.

OKTOBER
Na slavnostnom odovzdani Strediska pilisskych Slovikov
v Mlynkoch sa zucastnili zdstupcovia viacerych Slovikmi
obyvanych lokalit
Taneény a spevicky ludovy zbor Zeleziarik z Kogic vystipil
v Osvetovom stredisku Petra Vajdu v Sarvasi
VernisdZ fotovystavy Miroslava Benku v Dome slovenskej
kultary
Néviteva predsedu USZZ Igora Furdika a teritoridlnej ex-
pertky Uradu Magdalény Janikovej v Dome slovenskej kul-
tiry a v slovenskych skolach na Dolnej zemi Cyklisticky vylet
slovenskych seniorov z Caby ku kastielu v obci Péstelek
Oslavy 20-ro¢nej Organizicie Slovédkov v Polnom Berinéoku
Slovensky deti a defi halusiek v Kondorosi
Stretnutie rodikov z Békesskej Caby na mestskej Radnici,
kde vystapila aj Cabianska ruzitka Slovensky klub sa zapo-
jil do sttaze déchodcov v miesani klobdsy v ramci Festivalu
cabianskej klobasy VernisdZ vystavy Jozefa Danku-Dankesa
z TrebiSova Vyber z tvorby v éabianskom slovenskom oblast-

nom dome

Miestny spevdcky zbor na jubilejnom podujati slovenskej organizdcie

v Polnom Berincoku
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27.10.

29.10.

29.-31.10.

30.10.

Oslavy 40. vyrodia zaloZenia Spevidckeho zboru Rozmarin
v Slovenskom Komlési

Stretnutie Cabianskej ruzi¢ky a citaristov v Dome slovenskej
kultary

Vedenie Cabianskej organizicie Slovikov na Stélej konfe-
rencii Slovensk4 republika a Slovéci Zijici v zahrani¢i 2012 v
Bratislave

Klub seniorov a Klub ¢abianskych pedagégov na déchodku

si deti zosnulych pripomenuli pripravou vencov

Vernisdz fotovystavy Miroslava Benku v Dome slovenskej kultiry v Cabe
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02.-04.11.

06.11.
07.11.

09.11.

11.11.

12.11.

15.-17.11.

NOVEMBER
Organizicia Slovenskej mliddeZe v Madarsku usporiadala
v Békesskej Cabe tradi¢ny Dolnozemsky pohir a Slovenskit
mlddeznicku akadémiu
Stretnutie harmonikarov v Dome slovenskej kultiry
Verejné zasadnutie Slovenskej samosprdvy Zupného mesta
Békesska Caba v Dome slovenskej kultary
Cabianska slovensk4 samospriva usporiadala Bil na Martina
Jubilejné slivnostné podujatie 40-ro¢ného Slovenského klu-
bu v Malom Keresi
Oslavy pri prilezitosti troch vyznamnych vyroéi vo Velkom
Binhedesi
Verejné zasadnutie Slovenskej samospravy Békesskej Zupy
v Dome slovenskej kultiry
Vzdelavaci semindr Prica s elektronickymi médiami a ich
uplatfiovanie v rdmci vzdeldvacich programov na podporu
vyulovania slovenského jazyka v zahrani¢i, financovany Mi-

nisterstvom $kolstva, vedy, vyskumu a §portu Slovenskej re-

publiky v Békesskej Cabe

Po odovzdani Ceny Samuela Tesedika Zuzane Medvedovej
(vyznamenand vpredu v strede)
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15.-16.11.

17.11.

23.-25.11.

23.11.

24.11.

26.11.

30.11.-01.12.

Konferencia Vyskumného tstavu Celoititnej slovenskej sa-
mosprdvy v Madarsku Slovensky jazyk a kulttira v mensino-
vom prostredi v Békegskej Cabe

Odovzdanie Ceny Samuela TeSedika riaditelke slovenskej
$koly v Sarvasi Zuzane Medvedovej. Pedagogickt cenu dol-
nozemskych Slovékov zriadili v roku 2012 Asoci4cia sloven-
skych pedagégov v Srbsku, Cabianska organizicia Slovakov
a Spoloénost pre edukdciu a kultaru v Nadlaku

Slovensky dei v Cabadude

Valné zhromazdenie Unie slovenskych organizacii v Madar-
sku-Zdruzenia v Novom Meste pod Siatrom

IV. ro¢nik divadelnej prehliadky Spolu na javisku (a mimo
neho) v Sarvadi

Utast na informa¢nom dni Zupného informa¢ného centra
pre obdianske zdruzenia v Békesskej Cabe

Slovensky deti v Eleku

Slovensky defi v Corvasi

Slovensky ¢ajovy vecierok a verejné zasadnutie slovenskej sa-
mospravy v Kétsoproni

Zasadnutie Slovenskej samosprévy Zupného mesta Békésska
Caba

Zasadnutie Slovenskej samosprévy Békesskej zupy Utast
na informa¢nom dni o grantoch Fondu ndrodnej spoluprice
(NEA), ktory usporiadalo ZdruZenie organizicii pre rozvoj
komunity v Békesskej Zupe

Utast delegicie a predndska Anny I$tvinovej na konferencii

ZSM Ako dalej, Slovaci v Madarsku? v Mlynkoch
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DECEMBER

05.12. Vystava Vysivkirskeho krizku Rozmarin a vystipenie spe-
vickeho zboru Cabianska ruzitka v Slovenskom institite
v Budapesti

06.12. Predstavenie Stitneho divadla z Kosic v Jékaiho divadle
v organizovani Generalneho konzuldtu SR v Békesskej Cabe

08.12. Den haludiek a slovensky defi v Kondorosi spojené s odo-
vzdanim vyznamenania Slovenskej samosprivy Békesskej
Zupy

12.12. Defi mensin na ¢abianskej Radnici
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